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Normal-vedligeholdelsesreglement
for Model A — med istandsaettelse ved fraflytning

L. GENERELT

1.

Reglernes ikrafttreeden

Med virkning fra den 1. juli 1987 erstatler detie vedligeholdelsesregle-
ment tidligere gasldende reglementer.

fndring af boligoverenskomsten

Vedligeholdelsesreglementet traeder i stedet for eller supplerer de be-
stemmelser om vedligeholdélse i boperioden og islandszettelse ved
fraflytning, som star i boligoverenskomsten/lejekontrakien (herefter
kaldet kontrakien), og skal derlor betragtes som et tillaeg til denne.
Fraflytningsordningen

Afdelingen overlager gradvis udgiften til den normale istandszettelse
ved fraflytning — jfr. afsnit IV, stk. 1.

Overtagelsen skeriforhold til den periode, som den enkelte boligtager
har haft lejemélet.

Afdelingen overtager udgiften til den normale istandszetielse ved fra-
flytning med 1% pr. maned regnet fra indfiytning, dog tidligst den
1.1.84 og til lejemalets opher.

Nar der er géet 8 &r og 4 méneder vil afdelingen helt have overtaget
udgiften tif den normale istandszettelse ved fraflytning.

Hyvis fraflytning sker, inden.afdelingen helt har overtaget udgiften til
den normale istandsasttelse, betaler boligtageren kun den andel, som
afdelingen ikke har overtaget.

Misligholdelse

Istandsaetielsesudgifter som folge af mislighotdelse, vil blive palignet
den fraflyttende boligtager fuldt ud, uanset boperiodens lzengde.
Mislighdldetse foreligger, nar der konstateres forringelser eller skader
som felge af fejlagtig brug, fejlagtig vedligeholdelse eller uforsvariig
adfeerd af boligtageren, medlemmer af dennes husstand eller andre
som boligtageren har givet adgang til boligen.

Il. OVERTAGELSE AF BOLIGEN VED INDFLYTNING

1.

Boligens standard

Ved overdragelsen tif tilflytteren fremtraeder lofier og vaegge nyistand-
sat,

Kun hvor der efter selskabets skon har vaeret behov for det, vil trae-
vaerk, inventar og gulve vare istandsat.

Tilflytteren ma acceptere, at boligen, dens traevaerk, inventar og tek-
niske installationer bazrer preeg af det sfid, der mé anses forrimeligien
bolig af den pégeeldende alder.

Tilflytteren m ligeledes acceptere, at der pé malet traaverk og inven-
tar er anvendt farver, der ikke nedvendigvis falder i titflytterens smag.
Grundlaget for bedemmelsen af boligens vedligeholdelsesstand frem-
gér af afsnit lll og IV, samt den for aldelingen gzeldende vedligeholdel-
sesvejledning.

Mangler skal patales inden 2 uger

Huvis tilflytleren ved overlagelsen af boligen konstaterer mangler, skal
filflytteren senest 2 uger efter overtagelsen skriftligt p4tate disse.
Skenner selskabet, at manglen er mindre vassentlig, kan afhjzelpning
undlades, men manglen vil blive pafert kontrakten eller et tillzeg tit den-
ne, og boligtageren hzefter ikke for udbedring af denne mangel ved fra-
fiytning.

At en mindre vaesentlig mangel ikke athjzelpes, fritager ikke tilflytieren
fra sin vedligeholdelsesforpligtelse.

Tilflytteren vil ikke uden forudgéende skriftlig aftale med selskabet fa
refunderet afholdte udgifer tit mangelathjzelpning.

lil. VEDLIGEHOLDELSE | BOPERIODEN

1.

2.

Boligtagerens vedligeholdelse

Boligtageren serger for og afholder udgiften til at vedligeholde det leje-
de med hvidining, maling, 1apetsering og gulvbehandling i boperioden.
Boligtageren er forpligtet til at vedfigeholde s4 ofie, at det lejede ikke
forringes ud over hvad felger af almindelig stid og zelde.

Medmindre selskabet og boligtageren aftaler en zendret overfladebe-
handling, skal der forelages maling af flader, der ved indflytningen
fremirazder malet, tapetsering af tapetserede flader etc.

Boligtageren skal udskifte revnede eller itusldede ruder.
Afdelingens vedligeholdelse

Aldelingen patager sig:

Iv.

Normal-vedllgeholdelsesregIement
udarbejdet af Boligselskabernes
Landsforening efter reglerne i lov nr. 930 af
19. december 1986 om zndring af lov om

bohgbyggen

— Vedligeholdelse og forneden udskiftning af iAse, vand- og gashaner,
elafbrydere, we-kummer, cistemer, vaskekummer, badekar, keleska-
be, komfurer, vaskemaskiner og I«gnende der erinstalleret af afdelin-
gen.

— Reparation eller udskmmng af del faste inventar og dettes tilbehor,
som er installeret af eller skriftligt godkendt som overtaget af afdelin-
gen. Desuden udskiftning af beleegninger pd guive og kekkenborde,
nér disse beleegninger er udfert af eller i forvejen er skriftligt godkendt
af selskabet.

Vedligeholdelse, reparation eller udskifining af de i stk. 3 nzzvate byg-
ningsdele foretages af selskabet, nér - og i det omfang — det herfra
skennes nedvendigt.

| den enkelte afdeling kan det beslutles, at afdelingen pAtager sig ind-
vendig vedligeholdelse ud over det, der fremgér af stk. 3.
Anmeldelse af skader

Séfremt der opstar skader pé boligen, skal boligtageren omgiende
anmelde dette til selskabet.

Undlades anmeldelse, vil boligtageren blive palagt at erstatte eventu-
elte merudgifter som felge af den manglende anmeldelse.

VED FRAFLYTNING

Normal istandszettelse ved fraflytning

Ved frafiytning udferes den normale istandszettelse, der omfatter:

- Hvidtning eller maling af lofter og overvaegge;

eller afvaskning af trazlofter.

—Maling af i forvejen malede va2gge.

~Tapetsering af vaegge med tapet fil standardpris, samt

— Rengering af boligen. :

Disse arbejder betales af frafiytteren og afdelingen efter regleme i af-
snit |, stk. 3-5.

Hvor deriforbindelse med tapetsering af veegge foretages afrensning
af gammelt tapet, betales afrensningen fuldt ud af afdelingen.

Normal istandszetielse ved fraflytning efter pkt. 1 skal i almindefighed
altid udferes, medmindre boligen for alle eller nogle af de pAgzeldende
bygningsoverflader fremtrazder nyistandsat.

Syn ved fraflytning

| forbindelse med fraflytning skal der foretages syn. af bohgen Synet
foretages af en af selskabet udpeget person. N

Nér opsigelse af boligen samt oplysning om den fremtidige adresse er
modtaget, gives fraflytteren med mindst 1 uges varse! oplysning om
dato for syn af boligen.

Oplysning

Fraflytterens andel af den normale istandszettelse samt udgtften til av-
rige istandszettelsesarbejder, som fraflytieren skal betale fuldt ud, vit—
om muligt — blive oplyst under synet.

Huvis fraflytteren har givet oplysning om sin fremtidige adresse, skal der
gives oplyshing om istandsaettelsens omfang og pris senest 2 uger
efter synsdatoen.

Det m& accepteres, at der ved den endelige afregning kan vzere en
overskridelse af boligtagerens andel pa hojst 10% i forhold til den
‘oplyste pris.

Udgifter i forbindelse med retablering af sendringer af det lejede erikke
omfattet af ovennzevnte bestemmelser. Sadanne krav kan geres geel-
dende i fuldt omfang, uanset de forannaevnte begraensninger.
Ekstraordinzr rengoring

Huvis der er behov for ekstraordinzer rengoring af harde hvidevarer, in-
ventar, saniletsgenstande m.v., betragtes dette som mistigholdelse.
og udgiften hertil betales fuldt ud af fraflytteren, jfr. afsnit I, pkt. 6.
Arbejdets udforelse

Arbejdet vil blive udfert p4 selskabets foraniedning pa grundlag af
synsrapporten.

Istandszettelse ved bytning

Ved bytning af lejligheder gaelder samme bestemmelser som ved fra-
flytning.

Bytning eller anden overdragelse at lgjligheder uden istandsasttelse
kan kun finde sted, hvis den tilflyttende boligtager far dispositionsret
over et beleb, som pa tilfiytningstidspunkiet svarer til udgiften til del
konstaterede istandsaettelsesbehov.



Lov om boligbyggeri

§ 10 Det pahviler selskabets ledelse at drage omsorg for, at selskabets

2.

10.

11,

ejendomme og lejlighederne holdes forsvarligt vedlige.

Seiskabet fastsaetier inden den 1. januar 1984 for samtlige afdelin-
ger nazrmere regler om lejlighedernes indvendige vedligholdelse og
istandsaettelse ved frallytning efter bestemmelserne i enten stk. 3
eller stk. 4. Der skal fastsztles ens regler for alle selskabets aldelin-
ger.

Boligtageren har pligt til at vedligeholde lejligheden med hvidtning,
maling og tapetsering og skal ved fraflytning aflevere lejlighedenien
sadan stand, at den fremtrazder som normalt vedligeholdt. Det kan
dog ikke kreeves, at lejligheden afleveres i en bedre stand end den,
hvori den blev overtaget ved lejemalets indgielse. Afdefingen over-
tager i lebet af en periode, der hejst kan andrage 10 &r, gradvis bo-
ligtagerens udgifter til lejlighedens istandsaettelse ved fraflytning.
Ved fraflytning inden udlebet af den fastsatte periode betaler bolig-
tageren kun den del af istandszsttelsesudgifterne, som pa tidspunk-
fet for lejemalets opher ikke er overtagel af afdelingen. Selskabets
ledelse fastsaetter de nzsrmere regler om istandszzttelse ved fra-
flytning.

Afdelingen forpligter sig til at foretage indvendig vedligeholdelse af
lejlighederne. Forpligtelsen vil tillige omfatte istandszetielse af lejlig-
hederne ved fraflytning. De nedvendige midler til udferelse af ved-
ligeholdelse og istandseettelse af lejlighederne tilvejebringes ved
boligtagernes indbetaling af belob til en vedligeholdelseskonto for
hver lejlighed samt en {zefieskonto tit deekning af evrige istand-
saettelsesarbejder i lejlighederne. Belobene tit disse konti fastsaet-
{es af selskabets ledelse efter drofielse med afdelingsbestyrelsen til
et arligt belob pr. kvm bruttoetageareal.

Hvis afdelingen patager sig vedligeholdelsespligten efter stk. 4, kan
boligtageren kraeve, at der udferes vedligeholdelse af fejligheden
med hvidtning, maling og tapetsering, nar det er nedvendigt og ud-
gifterne kan afholdes af det beleb, der er til radighed p4 lejlighedens
vedligeholdelseskonto.

Boligtageren skal vanset regiecne i stk. 3-5 om det lejedes vedlige-
holdelse afholde samtlige udgifter som falge af, at der er forvoldt
skade pa det lejede ved uforsvarlig adfzerd af boligtageren, med-
femmer af dennes husstand eller andre, som boliglageren har
givet adgang tit det lejede.

Selskabets ledelse skal inden den 1. juni 1983 pa et felles mede for
aldelingsbestyrelseme have forelagt forslag til besluining om, hvil-
ken af deistk. 3 elleristk. 4 anforte regler der skal gelde for boligta-
gerens vedligeholdelsesforpligtelser. Reglerne vedtages endeligt af
selskabets eoverste myndighed. Beslutningen gaelder for samtlige
boligtagere uanset eventuelle modstdende kontraktsbestemmel-
ser, .

Overskrides fristen i stk. 7, treeffer selskabets averste myndighed,
eventuelt pa baggrund af forstag fra afdelingsbestyrelserne, beslut-
ning om gennemforelse af aandrede regler for indvendig vedligehol-
delse og istandsasttelse ved fraflytning. Er sddan beslutning ikke
truffet inden 1. januar 1984, kan en boligtager, der fytter efter det
nazvnte tidspunkt, ikke afkraeves udgifter ud over, hvad der felger af
stk. 6.

Selskabets ledelse kan uanset bestemmelsen i stk. 2 fastszette
szerlige regler for den indvendige vedligeholdelse samt istandszet-
telse ved fraflytning af boliger, der er indrettet til unge under uddan-
nelse.

Selskabets ledelse kan ved aftale med kommunalbestyrelsen fra-
vige bestemmelseme i stk. 3 for boliger, der udiejes til kommunen
og anvendes som kommunale pensionistboliger, jf. kap. 12ilovom
individuel boligstatie.

Boligministeren kan fastsztle nzrmere regler om de i stk. 1-10
naevale forhold.

(Geeldende indtil 1/7 1987).

Geeldende fra 1/7 1987
Det p&hviler selskabet at drage omsorg for, al selskabets ejendom-
me og lejlighedér holdes forsvarligt ved lige. .
Afdelingen foretager og afholder udgiften tit vedligeholdelse og for-
nyelse af lase, vand- og gashaner, elafbrydere, we-kummer, cister-
ner, vaskekummer, badekar, koleskabe, komfurer, vaskemaskiner
og lignende installationer, medmindre forringelsen skyldes boligta-
gerens forsemmelse.
Seiskabet trzefier beslulning om, hvorvidt lejlighedernes vedligehol-
delse i boperioden og istandszetielse ved fraflytning skal ske efter
reglerne i enten § 10a eller § 10b. Det besluttes samtidig, om der
skal fastszeties ens regler for alle selskabets afdelinger. De vedtag-
ne regler gaelder for samilige boligtagere vanset eventuelle modsta-
ende kontraktbestemmelser. Det kan ikke ved fraflytning forlanges,
at lejligheden afleveres i en bedre stand end den, hvori den blev
overtaget.
fendring af den efter stk. 3 vedtagne vedligeholdelses- og istand-
zaanelsesordnir\g kan tidligst ske, n&r ordningen har vaeretikraftis
r.
Ved frafiytning gennemfores et syn af lejligheden, hvorunder om-

fanget af boligtagerens forpligtelser efter stk. 6 0g § 10a fastlzgges.
Underretter selskabet ikke senest 2 uger efter synet boligtageren
om istandsatielsesarbejdernes omfang, den ansliede udgift og
boligtagerens andel heraf, bortfalder seiskabets eventuelle kray
mod boligtageren, medmindre denne er {raflyttet uden at give sel-
skabet oplysning om den {remlidige adresse. Overskridelser, der
forhejer baligtagerens andel af den anslaede udgift med mere end
10 pcl., er denne uvedkommende.

Boligtageren skal uanset reglerneg’i § 10a og 10b afholde samtlige
udgifter som felge af misligholde!se, hvorved det lejede er forringet
eller skadet som felge af fejiagtig brug, fejlagtig vedligeholdelse elier
uforsvarlig adfzetd af boligtageren, mediemmer af dennes husstand
eller andre, som boligtageren har givet adgang til boligen.
Selskabet kan uanset bestemmelsen i stk. 3 fastsztie szedige reg-
ler om vedligeholdelse i boperioden og om istandszetielse ved fra-
fiylning af boliger, der er indrettet til unge under uddannelse.
Selskabet kan ved aflale med kommunalbestyreisen fravige be-
stemmelserne i stk. 2 og 3 for boliger, der udlejes til kommunen og
anvendes som kommunale pensionistboliger, jf. kap. 12ilovom in-
dividuel boligstotte.

Regleme om vedligeholdelse i boperioden og istandszttelse ved
fraflytning, finder ikke anvendelse pa hus eller husrum, der helt elfer
delvis er udlejet til andet end beboelse.

§ 10a Gzldende fra 1/7 1987

Har selskabet efter § 10 stk. 3, truffet beslutning herom, serger «
lig-

fageren for og afholder udgiften til at vedligeholde lejligheden med
hvidtning, maling, tapetsering og gulvbehandling i boperioden.

Ved fraflyining af lejligheden gennemferes for boligtagerens reg-
ning en normalistandszetieise, der omfatler nedvendig hvidtning,
maling og tapetsering af vaegge og lofter samt rengering. Selskabet
kan beslutte, at boligtageren i stedet betaler et af selskabet fastsat
hertil svarende normalistandsaettelsesbeleb. Afdelingen overtageri

‘lebet af en periode pa hojst 10 4r fra boligtagerens overtzgelse af

lejligheden gradvis boligtagerens udagift til normalistandszstteisen
elier betaling af normalistandszaettelsesbelobet. Ved fraflytning
inden udlebet af den fastsatte periode betaler boligtageren kun det
beleb, som pa det tidspunkt, hvor lejemalet opherer, ikke er over-
taget af afdelingen..

§ 10b Gzeldende fra 1/7 1987

Har selskabet efter § 10, stk. 3. truffet beslutning herom, vedtigehol-
der afdelingen lejligheden indvendigt med hvidtning, maling, tapet-

° sering og gulvbehandling i boperioden. De nodvendige midler tilve-

jebringesved boligtagerens indbetaling af et beleb til en vedligehol-
delseskonto for lejligheden. Belobet fastsaettes af selskabets ledel-
se efter dreftelse med afdelingsbestyrelsen til et ardigt belob pr_ kvm
bruttoetageareal. Boliglageren kan forlange, at der udferes vedlige-
holdelse af lejligheden med hvidtning, maling, tapetsering og guiv-
behandling, nér det er nedvendigt og udgifterne kan dzzkkes af !~i-
lighedens vedligeholdelseskonto.

Selskabet fastseetter regler om istandszttelse ved fraflytrin.g.
Udgiften hertil afholdes af de midler, der er hensat pé en fzlleskonto
for afdelingen.

§ 10c G=ldende fra 1/7 1987

§11

Boligministeren fastszefter naermere regler om de forheld, der er
naevnti§ 10, § 10aog § 10b.

Nar en boligtagers rettigheder vedrerende en lejlighed ophorer, til-
bagebetaler selskabet det indbetalte beboerindskud (boligandel
elier boligindskud) med tiflaeg af eventuelle senere forhejelser. Sel-
skabet kan stille udbetalingen helt eller delvis i bero, indtil det har
modtaget indskud fra den, der overtager lejligheden.

Selskabet kan foretage modregning i det belab, der er nevntistk. 1,
for boligtagerens forpligtelser over for boligselskabet, herunder for
eventuelle udgifter il det lejedes kontrakimassige istandszetteise
ved fraflytningen. ’
Beboerindskud kan ikke indeksrequleres. Boligtagere, hvis bolig-
overenskomst eller lejeaftate erindg&et inden 1. april 1975, bevarer
dog retten il indeksregulering af deres beboerindskud tit og med re-
guleringen p& grundlag af reguieringspristallet for januar 1975.
Hvis den nye boligtagers beboerindskud vasentligt overstiger
indskuddet for tilsvarende lejligheder i nyt byggeri, kan setskabet
nedszette indskuddet. De hertil nedvendige midler tilvejebringes
ved henlazggelser i selskabets afdelinger eller stilles fil radighed for
afdelingen af selskabets dispositionsfond, jf. § 12, stk. 1.

Hvis beboerindskuddet efter stk. 1 ma antages ikke at kunne daekke
rimelige udgifler ved det lejedes kontrakimazssige istandszetielse
ved fraflylning, kan selskabet med kommunalbestyrelsens godken-
delse forhoje indskuddet. Ved lejerskifte indbetaler den nye bolig-
tager det saledes forhojede indskud tif seiskabet.

Boligministeren kan fastszette nzrmere regler om de i stk. 1-5
navnte forhold.



Manual til Danfoss Air



MAKING MODERN LIVING POSSIBLE

Danfoss Air

Brugermanual til Danfoss
Air a% a3, w' og w?

DANFOSS HEATING



__Indhold

1.0 Systemoversigt 4

2.0 Hovedfunktioner

2.1 Bortrejst 5
2.2 Bypass 5
2.3 Info 6
2.4 Boost 6
2.5 Driftsform 6
2.6 Indstillinger 8
3.0 Vedligeholdelse
3.1 Udskiftning af filter 12
3.2 Udskiftning af Air Dial-batterier.... o 13
3.3 Rengearing af enhed 14
4.0 Ekstraudstyr
4.1 Udskiftningsfiltre 16
4.2 Styring af systemet med PC 16
5.0 Fejlfinding
................................................................... 17

DANFOSS AIR



1.0 Systemoversigt

Tak, fordi du kebte et Danfoss-produkt m
D \)
Setting: : i
Air Dial CCM-modul

DANFOSS HEATING



__ 1.0 Systemoversigt

Til lykke med kebet af Danfoss Air - et af markedets
mest avancerede, effektive og stgjsvage ventilations-
systemer med varmegenvinding. P4 de folgende sider
tager vi dig gennem de trin, der kraeves for en vellykket
drift af dit system, og viser dig ogsa de fa trin, der er
nedvendige for at vedligeholde systemet.

Styringen af dit system er samlet i ét kontrolpanel,
Danfoss Air Dial. Hele systemet styres ved at dreje og
trykke pa skiven, mens den ngdvendige information
vises pa displayet.

Danfoss
Air unit

& Tradles Air Dial
=
&
N
/
Stmm? oM
forsyning —
n DANFOSS AIR




2.0 Hovedfunktioner

2.1 Bortrejst I-I

“Bortrejst-ikon”

Hovedmenu > Bortrejst

Anvend denne kommando, nar du forlader huset

i lengere tid. Bortrejst-kommandoen reducerer
systemets ventilationsydelse til et absolut minimum
inden for et defineret interval. Enheden vil automatisk
genoptage normal drift, nar bortrejst-perioden er slut.
Bemaerk: Hvis der er installeret en varmeflade (tilbehar),
slukkes den i bortrejst-tilstand.

2.2 Bypass Z

“bypass-ikon”

Hovedmenu > Bypass

Bypass-funktionen dbner en gennemgang

parallelt med varmeveksleren. Dette stopper
varmevekslingsprocessen. Nar der er abent for bypass,
feres udeluften direkte ind i huset. Bypass kan aktiveres
pa to mader:

1. Manuelt ved at trykke pa bypass-kommandoen.
Dette vil starte bypass-funktionen i 3 timer
(karetiden kan zndres i menuen indstillinger).
Bypass vil ikke blive aktiveret, hvis
udetemperaturen er lavere end +5° C.

2. Automatisk, hvis udeluften er varmere end 16° C
(aktiveringstemperatur kan sendres i menuen
indstillinger). Bypass vil automatisk lukke igen,
nér udelufttemperaturen falder under 15° C.

Automatisk aktivering af bypass er ikke mulig i manuel
kerselstilstand.

DANFOSS HEATING



__ 2.0 Hovedfunktioner

2.3 Info

2.4 Boost

2.5 Driftsform

Hovedmenu > Info

Info-kommandoen viser en liste over din enheds
aktuelle status. Her kan du se alle malte temperaturer,
ventilatortrin, relativ fugtighed i rummet, og meget
mere...

Hovedmenu > boost

Boost-kommandoen kan anvendes i situationer, hvor
der kraeves kraftigere luftstrem end normalt. Brug
den, hvis du og dine venner holder fest, hvis du laver
mad, der lugter staerkt, hvis nogen ryger osv. Boost-
funktionen er baseret pa en timer, og den kerer som
standard i 3 timer (Varigheden af boost kan zendres

i menuen indstillinger). Under boost kerer enheden
med 100 % hastighed.

Hovedmenu > driftsform

Nér du anvender driftsform-kommandoen, kan du sendre,
hvordan ventilationssystemet styres. Hver driftsform har
sine unikke treek - vaelg det, der passer dig bedst:

2

“Manuel-ikon”

Driftsform > manuel-tilstand

| manuel-driftsform frakobles den automatiske bypass-
funktion, ugeprogrammet er ikke aktivt, og fugtfeleren
anvendes ikke - du styrer luftmaengden selv ved at
indstille det enskede blaesertrin fra 1-10. Prav forskel-
lige trin, til du finder det, der giver dig den enskede
luftkvalitet (kommandoen blaesertrin er kun synlig pa
hovedmenuen, nar der vzelges

manuel-driftsform).

%

ANAN

“Behov-ikon”

Driftsform > behov
| behov-driftsform styrer en fugtfeler, der er integreret

DANFOSS AIR



2.0 Hovedfunktioner

i Air-enheden, luftmangden. | perioder med lavt
fugtindhold i udeluften, typisk i varmesaesonen, vil valg
af behov-driftsform medvirke til at forhindre, at luften

i huset bliver for tar om vinteren.

| behov-driftsform reduceres luftstremmen automatisk, “
sa snart den relative fugtighed i rummet falder -

bliver for lav. | behov-driftsform opdager systemet

automatisk, om du tager brusebad, hvilket vil fremkalde

en kortvarig automatisk boost.

Bemeaerk: Udenfor varmesasonen, nar udeluften
indeholder mere fugt end i vinterperioden, vil
luftstremmen forblive stort set konstant med en ydelse,
der svarer til det indregulerede grundtrin - dette

sikrer maksimal komfort i den del af seesonen, hvor
varmetabet er ubetydeligt.

PROG

“Program-ikon”

Driftsform > Program-driftsform

| program-driftsform vaelges en foruddefineret
familieprofil. Baseret pa profilen koncentrerer
systemet luftstrem til perioder, hvor husets beboere
faktisk er til stede, eller hvor det er mest fornuftigt
fra et ventilationssynspunkt. Hvis ingen af de fem
foruddefinerede familieprofiler passer til dine krav,
kan du (som freeware) downloade et pc-vaerktej, der
blandt andet giver dig mulighed for at oprette din egen
brugerprofil (se installationsmanualen for at fa flere
oplysninger, eller ga til www.air.danfoss.com).

Standardprofilen er nr. 1, sd denne profil er aktiv, hvis
du veelger “program-driftsform”
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__ 2.0 Hovedfunktioner

2.6 Indstillinger Hovedmenu > indstillinger
| menuen indstillinger kan du fa adgang til en raekke

standardindstillinger og saledes tilpasse systemet til
dine behov. Her er de indstillinger, der kan andres,
samt en kort beskrivelse af den virkning, eendringen
af indstillingen far:

Hovedmenu > indstillinger > program > veelg profil 1-5
Forteel systemet hvilken type familie, du har, og det vil
reagere derefter.

Profil 1 = Familie med barn, begge voksne har normale
arbejdstider uden for hjemmet.
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Profil 2 = Familie med bern, en voksen har normale
arbejdstider uden for hjemmet, en voksen er hjemme
om dagen.
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2.0 Hovedfunktioner

Ventlatortrin

(6 afbasistrin Profil P2~ Weekender

120

100 1

o -

o |

a0

2 |

o
g823838888¢832888¢8¢88¢828 28888
B5883 88582 TUEBCR22RRIRNAR

g
Profil 3 = Par uden bern, begge voksne har normale
arbejdstider uden for hjemmet
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Profil 4 = Single (udearbejdende voksen), ingen er
hjemme til hverdag
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__ 2.0 Hovedfunktioner
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Profil 5 = Lille kommercielt anvendt kontor eller
salgsomrade. Abningstider kl. 08.00 til 16.00,
lukket i weekender.
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Hovedmenu > indstillinger > program > vaelg profil 1-5
Hvis du ikke finder en profil, der passer til dine behov,
eller hvis du simpelthen gerne vil eksperimentere med
profilerne, kan du downloade pc-veerktgjet fra
www.air.danfoss.com, hvilket vil gere det muligt for
dig at lave et program, sa det passer til dine behov.
Hvis der blev oprettet et brugerdefineret program med
pc-veerktojet, vil det ses i menuen som:

Hovedmenu > indstillinger > vaelg profil>
brugerdefineret.
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2.0 Hovedfunktioner

Hovedmenu > indstillinger > bypass® C

Her kan du indstille aktiveringstemperaturen for den

automatiske bypass-funktion. Nar udeluften nar den

definerede temperatur, vil bypass-funktionen starte

automatisk. Nar temperaturen falder under den

definerede udelufttemperatur, vil den automatiske n
bypass-funktion stoppe igen. Et velisoleret hus kan

fa gavn af en lavere indstilling end normalt (standard

16° C) — men veer opmaerksom pa, at hvis man indstiller
bypass-aktiveringen for lavt, er der risiko for traek,

Hovedmenu > indstillinger > bypass-varighed
Her kan du justere driftstiden for “manuelt bypass”-
funktionen (standarddriftstid er 3 timer fra aktivering).

Hovedmenu > indstillinger > boost-varighed
Her kan du justere driftstiden for “boost"-funktionen
(standarddriftstid er 3 timer fra aktivering).

Hovedmenu > indstillinger > tid og dato
Her kan du justere tid og dato pa dit system.

Hovedmenu > indstillinger > natkeling

Her kan du definere, om du vil have natkeling

eller gj (slaet fra som standard). Natkgling er en
slags automatisk bypass, der kan anvendes i
sommerhalvaret. Systemet detekterer, om det har
veeret en varm dag, og kun i sa tilfaelde vil det blive
aktiveret. Natkelingsfunktionen har mulighed for
indbleesningsluft pa +10° C eller hgjere. Funktionen
kerer fra kl. 24.00 til kl. 06.00 og stopper automatisk,
hvis udeluften er koldere end +10° C, eller hvis
udsugningslufttemperaturen falder til under +18° C.

Hovedmenu > indstillinger > gendan standard
Gendanner alle brugerindstillinger til
fabriksstandardvaerdier. Det gemte grundtrin vil ikke
blive bergrt af denne funktions anvendelse.
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__3.0Vedligeholdelse

3.1 Vedligehol-
delse udskiftning
af luftfiltre

Hvis du har kabt et
seerligt pollenfilter,
skal det indscettes i
filterslidsen til hajre
(pa alle modeller) -
da dette filter filtrerer
udeluften.

Din Danfoss Air-enhed er konstrueret med henblik pa
et absolut minimum af vedligeholdelse. Vedligehold
begraenser sig til 1-2 filterskift om aret, afhaengig

af luftmaengden samt luftforureningsniveauet i det
omrade hvor du bor. | industriomrader og omrader
med hgijt pollental i udeluften vil filtrene hurtigere blive
tilstoppet end i et typisk forstadsmiljg.

Nar enheden afgiver filteralarm (herbar alarm fra Air
Dial + besked i displayet)

- Ga til Air-enheden
- Fjern frontpanelet — der er ikke behov for vaerktaj,
traek bare i handtaget og left panelet af enheden.

- Treek filtrene ud og undersag
dem visuelt (hvis filtret kun
er let snavset/misfarvet,
kan du preve at rengere
det med en stevsuger med
barste - men som oftest er
dette ikke umagen veerd og
anbefales ikke)

- Montér nye filtre og paseet
skumdaeksler igen

- Tryk pé filter reset knappen
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3.0 Vedligeholdelse

Overhold filterskiftet, s& du far det maksimale ud af dit
ventilationssystem. Bemaerk: Ventilatorene bruger mere
strem nar filtrene er sat til, sa det er ikke en god ide at
forsege at spare her.

Standardfiltre og pollenfiltre klasse F7 (tilbehar) kan
kebes hos din installater.

3.2 Udskiftning af Nar AirDial skal have nye batterier, hvilket angives med
Air Dial-batterier en herbar alarm - lgft Air Dial ned af vaegbeslaget, fijern
batterierne og seet nye batterier i. Air Dial anvender
4 x AAA-batterier.
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__3.0Vedligeholdelse

3.3 Rengoring af Unit'en bar rengeres indvendigt en gang hvert andet

unit’en ar. For at gare dette afbrydes streammen, frontpanelet
fiernes, de seks skruer, der holder de tre metalskinner,
skrues af (ved hjeelp af korrekt sterrelse torx-nggle).
Fjern derefter skumfrontpanelet, sa der bliver adgang
til unit'ens indvendige dele.

Treek den tykke runde pakning sidlzens ud, den sidder
over varmeveksleren. Varmeveksleren kan nu traekkes
forsigtigt ud af kernen. Heeld en let seebevandsoplasning
gennem de fire dbne sider pa varmeveksleren (brug
almindeligt opvaskemiddel). Lad den ligge i bled i 5-10
minutter, og skyl af under rindende vand. Ter varme-
vekslerens ydre af og seet forsigtigt varmeveksleren ind
i enhedenigen.
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3.0 Vedligeholdelse

Nar veksleren genmonteres, skal den runde pakning
seettes i til sidst, dette geres bedst ved at "lase de to
ender fast” forst, og derefter skubbe den resterende del
af pakningen pa plads.

Renger de indvendige sider af enheden med en vad
svamp eller klud (brug en let saebevandsoplesning).

Brug UNDER INGEN OMSTANDIGHEDER opl@snings-
midler til at rengere skumdele, da oplesningsmidler kan
oplese det specielle skummateriale.

Undga vandspreijt pa hovedprintpladen. Hvis du kommer
til at spilde vand pa printpladen, duppes den af med en
tor klud. Lad den luftterre i min. 24 timer, fer der seettes
strgm til igen.

Saml enheden igen i modsat reekkefglge, seet skum-
frontpanelet tilbage pa plads, fastger det med de tre
metalskinner og stram torx-skruerne. Szet frontpanelet
pa igen, og du er igen klar til flere ars problemfri drift.
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__ 4,0 Ekstraudstyr

4.1 Erstatningsfiltre

R -
I;" l - ff'
5
G4-standardfilter

Valgfrit F7-filter

4,2 Styring af
systemet med PC

Erstatningsfiltre til din Danfoss Air-enhed kan kebes hos
dininstallater.

Standardfiltrene, der anvendes i vore enheder, er klasse
G4 til indblaesningsluft og afkastsluft. Et G4-filter yder
en basisfiltrering af partikler, der er sterre end 10 pm.
Brug dette filter til indbleesnings- og afkastsluft, hvis du
ikke lider af allergi.

Bestilling af filtre, standardfiltre
w1, G4: 089F0238
w2,G4: 089F0239
a2, G4: 089F0236
a3,G4: 089F0237

Hvis du eller mediemmer af din familie lider af allergi,
bar | veelge det valgfrie filter F7, der effektivt filtrerer
pollen fra. Afkastsluftfiltret pavirker ikke indeklimaets
kvalitet, sa det kan forblive klasse G4.

Filterbestilling, pollenfiltre
w1, F7:  089F0242 (pollenfilter)
w2, F7:  089F0243 (pollenfilter)
a2, F7.  089F0240 (pollenfilter)
a3, F7:  089F0241 (pollenfilter)
(kun til indblaesningsluft)

» Freeware, du kan downloade programmet gratis pa
www.air.danfoss.com

» Styr dit Danfoss Air System fra din PC-skeerm via
Ethernet (Standard for alle Danfoss Air units,
uden ekstra omkostninger!)

+ Lav brugertilpassede ugeprogrammer med det
brugervenlige ugeredigeringsprogram.

+ Overvager og viser alle temperaturer og relativ
luftfugtighed i huset pa et enkelt screenshot.
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4.0 Ekstraudstyr

« Se udviklingskurver for de sidste 14 dage, alle
relevante fglere logges hver time (kommende feature.

- Nem adgang til avancerede indstillinger, alle funktioner
er beskrevet i en kort og letforstaelig tekst.

Danfoss Air
Fresh air - Any time

[r—
Stats | Settings | Week program |n-m| Advanced | User manuel

7c 2%¢c 2 ----':‘i:u--1
- l — ===
8 ETE—
ki

Sy ‘ ..
Desfits
Danfoss Air

Fresh air - Any time
i Stabie [ Sattings || Week program Toende. I_ Advanced Ll-l:nnamnll
I Croatz the profile for wesk days: Press the focns and anwse tho questions
E s anybody
homme?
When do
You showor?

11213 14 15 16 47 18 15 =
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__ 5.0 Fejifinding

Symptom

Arsag

Lasningsforslag

Alarmbipper er
aktiv pa Air Dial-
fiernbetjening +
tekst i display:

Grunden til alarmen kan afleeses i
displayet - tryk pa eller drej skiven
for komme til alarmskaermen.
Alarmskarmen vil angive hvilken
type alarm, det drejer sig om.

Afhaengigt af alarmen - faig
vejledningen som angivet herunder,
og vaelg "OK” for alarm pa Air Dial-
flernbetjeningen.

Alarm: Filterfejl

Luftfiltre er snavsede

Udskift luftfiltre, se kapitel 3.1 for
vejledning.

Alarm: Lavt
batteriniveau

Batterispeendingen er for lav pa Air
Dial-flernbetjeningen.

Udskift batterier (4 x AAA) i Air Dial,
se vejledning i kapitel 3.2.

Alarm: Ingen
forbindelse til
ccMm

Kommunikationen mellem

Air Dial-flernbetjeningen og
CCM-modulet er mislykkedes.
Arsagen er typisk, at der er skabt
en forhindring i neerheden af
CCM-modulet. Forhindringen kan
vaere stdlrer, andre stalgenstande,
eller isoleringsmateriale, der er
bekleedt med aluminiumsfolie.

En anden arsag kan vaere andre
tradlpse apparater, som ikke er i
overensstemmelse med tradlgse
standarder (radiostgj).

Hvis en forhindring er blevet fundet,
skal den om muligt flyttes. Hvis dette
ikke kan lade sig gere, flyttes CCM-
modulet til en bedre placering med
en fri“sigtelinje”. Hvis fejlen opstar
pa grund af andre tradlgse apparater
i huset, sa prav pa skift at slukke for
dem for at finde det fejlbehaeftede
apparat.

Hvis intet af ovenstaende hjalper,
bedes du kontakte din installatar.

Alarm: Ingen
forbindelse via
modbus

Kablet fra CCM-modulet til
enheden er taget ud eller er
defekt.

Tjek kablet og tilslut igen, om
ngdvendigt. Hvis kablet er tilsluttet,
men der stadig opstar fejl - kontakt
din installater.

Alarm: Rumluft
for kold

Centralvarmesystemet i
bygningen leverer ikke varme.
Rumtemperaturen falder, sa
enheden slukker for at reducere
ufrivilligt varmetab. Alarm er
aktiv, hvis AirDial méaler en
rumtemperatur under +10° C.

Tjek, om varmesystemet fungerer,
Hvis problemet ikke kan lgses, kontakt
VVS-manden/installateren, der har
ansvaret for dit varmesystem.

Alarm: Brand

En af de fire temperaturfelere

i Danfoss Air-enheden eller
temperaturfgleren i Air Dial-
fiernbetjeningen har opdaget en
temperatur, der er over +70° C!
Enheden slukker og fortsaetter ikke
driften, for alle falere igen viser
<70°C.

Undersgg alle rum, forlad lokalerne.

Alarm: Folerfejl

En af felerne i Danfoss Air-
enheden eller temperaturfeleren i
Air Dial er defekt.

Kontakt din installater.
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5.0 Fejlfinding

Unormalt stort
negativt tryk
inde i huset,
dare, der binder

Afkastsluftstrammen er stgrre end
indblasningsluftstremmen. Enten
er afbalanceringen ikke blevet
korrekt udfert under indkaering af
systemet (hvis der altid har veeret
negativt tryk), eller enheden er
gaet i ekstrem afrimningstilstand
(kan ske ved udetemperaturer
<-12°Q).

Der ber veere en ubalance i
gennemstrgmningen pa 4-10 % (til
fordel for afkastsluften), men hvis du
oplever et permanent problem med
dere, der binder, skal du kontakte
installatgren. Hvis problemet kun
opstar under ekstreme vinterforhold,
skyldes det den integrerede
afrimningsregulator, der reducerer
indblaesningsluften (og er saledes
ikke en defekt, men en forventelig og
meget sjelden haendelse).

Der opstar
kondensi
vinduesrammer

Kondens opstar pa grund af lave
overfladetemperaturer (dvs. kolde
vinduesrammer eller vinduesglas)
og fugtig luft. Det opstar typisk

i omrader, hvor der er en lokal

hgj fugtighed, dvs. badevaerelser
eller bryggerser, hvor taj haenger
til tarre. Det er normalt, at der
forekommer lidt kondens i et
badeveerelse efter et brusebad,
men det ber forsvinde i Iobet af en
halv time.

Luftudskiftningshastigheden er

for lav til at fjerne for megen fugt.

g ventilatortrinet, hvisden eri
manuel tilstand, eller skift til enten
behov-tilstand eller program-tilstand
{behov-tilstand har en automatisk
“bruser-detektor”-funktion, som
booster luftstremmen, nar du tager
brusebad...

Stgj fra enheden

Hvis det er en enhed af
a-typen: Der kan ved sjeldne
lejligheder opsta vibration, hvis
enheden er monteret direkte
pa loftsbjaelkerne. Enheden
ber monteres pa en passende
platform.

Hvis det er en enhed af w-typen:
Hvis der ikke er monteret
gummiafstandsstykker i den
bageste ende af enheden,

eller hvis der ikke er monteret
silikonestrips pa vaegbeslaget.

En defekt ventilatorbaering vil
fremkalde en “slibe-lyd".

Vedrarende modeller af a-typen:
Tjek, at enheden har en platform,
der er i overensstemmelse med
installationsmanualen.

Vedrgrende modeller af w-typen:
Tjek, at gummiafstandsstykkerne og
silikonestrips er monteret.

Hvis ventilatorbasringen mistaenkes
for at veere defekt, skal du kontakte
din installater.

Stoj fra
luftventiler

- Luftstremmen er for hej

- Trykket er for hajt over ventilen
- Der er ikke monteret en
stejdeemper pa hovedkanalen

| et korrekt dimensioneret system

vil stgj ikke vaere et problem. Hvis
luftventilerne imidlertid ved et uheld
er blevet lukket under rengering, kan
det veere drsag til en hvaesende stgj
- sa undga at dreje pa ventilerne, nar
loftet rengores.
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Information om varme i din bolig



Varme:

Gulvvarme i din bolig

Hele din bolig er opvarmet med gulvvarme. Styringen foregar via Uponor Kontrolenhed C-
Radio N.

Varmen indstilles pa rumfaleren. Der er placeret en i hvert rum i din bolig. Denne sender
signal til styringen, som er placeret i teknikskabet pa badeveerelset.

Veksler til varmt vand:

| teknikskabet pa badevzerelset er der placeret en Danfoss Redan. Denne procuderer
varmt vand. Hvis det varme vand ikke er varmt nok indstilles pa Styre-Ventil. Se vedlagte
katalogblad.

Vandmaler:

Fjernvarme/vandmaler er en hovedmaler, der er leveret af Verdo Randers.
Fjernvarmemaleren er placeret i det lille skab i stueetagen ved indgangen til boligerne i
stueplan.

Vandmaleren er placeret i teknikskabet pa badeveerelset i din bolig.

Varme og vandmaler aflaeses en gang pr. ar og der afregnes direkte til Verdo Randers.



Vandinstallationer

Blandingsbatterier:

Termostatbatteri:
Handbruser:
Sanitet:
Vandlase:
Gulvaflgb:

Kgkken Grohe Eurosmart vvs nr. 705807.504

Handvask i badevaerelse Grohe Eurosmart vvs nr. 702126.504

Grohetherm vvs nr. 722451.104

Grohe Tempesta Mono vvs nr. 737859.204
Toilet IF SIGN

Dalmer

Blygger. Rist kan demonteres og vandlas kan i boligerne pa 1.sal
loftes op og renses.



8.2 Betjening af Termostat T-55

Under normal funktion blinker termostatens indikatorlampe kun

én gang med hver radiotransmission. | illustrationen nedenfor
vises termostatens dele.

| tabellen nedenfor beskrives de nummererede varer i
illustrationen.

Beskrivelse

Drejeskive til forudindstilling af rumtemperaturen
Registreringsknap )

Batterier

Indikatorlampe for radiotransmission

Blat ben til indstilling af minimumtemperatur

Radt ben til indstilling af maksimumtemperatur

Justering af temperatur

Brug termostaten drejeskive til at justere temperaturen. 1 fllustra-
tionen nedenfor vises, hvordan termostatens temperatur forud-
indstilles.

IR N2

S&dan justeres termostatens temperatur:

~

Roter drejeskiven med uret for at fa en hgjere temperatur

Roter drejeskiven mod uret for at fa en lavere temperatur

Indstilling af minimum- og maksimumtemperaturer

I illustrationen nedenfor vises, hvordan minimum- og maksi-
mumtemperaturerne indstilles | termostaten. Hvis systemet
er udstyret med Uponor Betjeningsenhed 1-75/76, kan alle
minimum- og maksimumindstillinger handteres derfra, og
nedenstaende procedurer er ikke ngdvendige.

Sadan indstilles minimum- og maksimumtemperaturer:
1 Fjern drejeskiven med en skruetrakker.

2 Indstil den gnskede minimumtemperatur for rummet med
det bla ben.

3 Indstil maksimumtemperaturen med det rede ben.

Udskiftning af batterier

Termostaterne far strem fra batterier. Udskift termostatens
batterier, nar den rede indikatorlampe inden i termostaten
blinker to gange under et behov for opvarmning eller nedkaling.
| illustrationen nedenfor vises, hvor termostaterne dbnes.

UPONOR CONTROL SYSTEM - INSTALLATION OG BETJENINGSMANUAL




11. Problemer og anbefalede lgsninger

I tabellen nedenfor vises problemer og alarmer, der kan forekomme med Uponor Control System, og Igsninger beskrives.

Problem
Ujsevn gulvtemperatur

Rummet er for koldt
(eller for varmt i
keletilstand)

Rlll.lmmet er %r varmt
(eller for koldt i
kaletilstand)

Gulvet er koldt

Alle rum er kolde (eller
varme i kaletilstand)

Indikation

Gulvtemperaturen andres
unormalt mellem varm og kold i
opvarmningstilstand

Tryk pa tasten + eller - for at 4 vist
forudindstillingen af temperatur pa
termostaten

Forudindstillingen af temperatur
vises pa Betjeningsenhed
1-75/76 i menuen med
_fumoplysninger L
Temperaturen, der vises

pa termostaten, falder, nar
lermostaten flyttes
Se installationsrapporten og
kontrolenhed/kanal-nummerering
under termostatens lag

Fé termostaten til at sende, og
kontroller, om de tilsvarende
_Indikatorlamper blinker
Hvidindikatoren kan |kke ses
telestatens indikatorvindue .
Den forudindstillede temperatur,
der vises i menuen med rum-
oplysninger, er lavere end tem-
peraturen, der er indstillet pa
termostaten

ECO i menu med rumoplysninger

Det tilsvarende kredslgb er varmt,
selv efter en lang periode uden
varmekald

Intet varmebehov fra
gulvvarmesystemet

Rummet opvarmes af en anden
varmekilde

Ferietilstand

ECO-tilstand for rum i menuen med

rumoplysninger

Kontfollérnsystemoplysnlnger og
driftstilstand for Betjeningsenhed
_1-75/76

Arsager
Forsyningsvandets
temperatur er for haj

Termostatindstillingen er
for lav

Termostaten kan veere
pavirket af en ekstern
varmekilde R
Termostater for |nd|V|dueIIe
rum er forkert registreret

Telestaten &bner ikke

Forkert mlnlmum/
maksimum-begransning

ECO-tilstand

Telestaten lukker ikke

Rumtemperaturen er OK,
men gulvet er varmt

Ikon vises i Betjeningsenhed
175776
ECO-tlIstand

System i keletilstand
(opvarmningstilstand)

UPONOR CONTROL SYSTEM — INSTALLATION OG BETJENINGSMANUAL

_.Kontakt installater

Legsninger
Kontroller kedel eller shunt

Hvis Betjeningsenhed 1-75/76 er
sluttet til systemet, kares testen

) Forsynlngsdlagnostlcenng

Skift temperaturens forudlndstllliﬁg

Brug maksimum- og
minimumindstillinger til at beskytte
systemet mod konsekvenserne af
ufornuftige temperaturindstillinger

Skift termostatens placering

Placer termostaten i det korrekte rum,

eller skift termostatens registrering i
Kontrolenhed C-55/56

Udskift telestat

Skift minimum/maksimum-
begransning

Skift ECO-profil, eller tildel en anden
profil til rummet.

Annuller resten af ECO-perioden ved

.3t trykke pa en termostattast

Kontakt installater

Kontroller, at telestaten er installeret
korrekt

 Udskift telestaten

Annuller ferietilstand

Skift ECO-profil, eller :cildel en anden

profil til rummet

Annuller resten af ECO-perioden ved
at trykke pd alle e termostattaster

Korrekt SIgnal fra ekstern enhed er
nedvendigt

ncle |

.:w

NI




11.2 Alarmer/problemer ved Termostat T-55
Der sendes en alarm, nar der er géet mere end 3 timer, siden kontrolenheden modtog det seneste radiosignal fra termostaten,
| tabellen nedenfor vises problemer, der kan opsta i Termostat T-55.

Indikation Arsager Losninger

Indikatorlampen blinker to gange Termostatens batterier er svage Udskift batterier

11.3 Alarmer/problemer ved Termostat T-54 Institutionsmodel
Der sendes en alarm, ndr der er gaet mere end 3 timer, siden kontrolenheden modtog det seneste radiosignal fra termostaten.

| tabellen nedenfor vises problemer, der kan opstd i Termostat T-54 Institutionsmodel.

Indikation Arsager Lasninger

Indikatorlampe for elnet og Termostatens lag er abnet Kontroller termostatindstillinger, og udskift
kanalindikatorlampe blinker termostatlag

Indikatorlampen blinker to gange Termostatens batterier er svage Udskift batterierne

11.4 Alarmer/problemer ved Kontrolenhed C-55/56
Der sendes en alarm, ndr der er gdet mere end 3 timer, siden kontrolenheden modtog det seneste radiosignal fra termostaten.
I tabellen nedenfor vises problemer, der kan opsta i Kontrolenhed C-55/56.

Indikation Arsager Lasninger

Indikatorlampe for elnet og

- . Antennen star forkert, eller ledningen er  Installer antennen i korrekt position med
kanalindikatorlampe i Kontrolenhed s P

d ledning ki ilstutt

C-55/56 blinker afbrudt edning korrekt tilsluttet

Alarm i Betjeningsenhed 1-75/76 Batterier i termostat er afladt Udskift batterier

Batteriikonet B4 i rumoplysninger pa Nar fejlen er rettet, viser termostatskaermen

Betjeningsenhed 1-75/76 rumtemperatur, og batteriikonet B er udskiftet
med

Radioalarm i Betjeningsenhed 1-75/76  Termostaten star forkert Reducer afstanden mellem termostat og

Kontrolenhed C-55/56, eller skift termostatens

Radioikonet Ed i lysni 3
adioikonet B i rumoplysninger p placering i rummet

Betjeningsenhed 1-75/76

Indikatorlampe for elnet og
termostatens indikatorlamper i
Kontrolenhed C-55/56 for tilsluttede
kanaler blinker

11.5 Kontakt installater

Installatarens kontaktoplysninger findes i installationsrapporten i foldudsiden i dette dokument. Forbered falgende oplysninger, for en
installatar kontaktes:

Installationsrapport
Tegninger af gulvwarmesystemet (hvis tilgaengelig)

Liste over alle alarmer inklusive tid og dato

UPONOR CONTROL SYSTEM - INSTALLATION OG BETJENINGSMANUAL



Fejlfinding Varmeanlzg, generelt
Kontrol Grundlaeggende
Ved driftsforstyrrelser bgr man grundleeggende,
inden den egentlige fejlfinding foretages, under-
s@ge om:
« der er strem til anlzegget - pumpe og auto- i
matik (gaelder ikke alle unit’s)
» snavssamleren pa fiernvarme fremlgbsroret (
erren
. fremlabstemperaturen fra flernvarmen er pa
normalt niveau (sommer, mindst 60°C, vinter f
mindst 70°C - vejl.)
- differenstrykket pa nettet er uzndret, sparg ,
evt. flernvarmevaerket
« der er tryk pa anlaegget - se manometer pa I
anleeg.
Problem Mulig arsag Lgsning
Ingen varme Tilstoppet snavssamler pa fiernvarme - eller an-  Renssi/ snavssamler.

Uens varmefordeling

leegssiden (radiatorkredsen).
Evt. filter i flernvarmemaler tilstoppet.

Defekt eller fejlindstillet TD-regulator.
Termostat defekt - evt. snavs i ventilhus.
Motorventil defekt - evt. snavs i ventilhus.

Automatikken/regulatoren fejlindstillet eller de-
fekt - evt. stremafbrydelse.

Pumpen er ude af drift.

Pumpen star pa for lavt “trin” (ikke alle anleegs-
typer).

Manglende tryk - manometer pa radiatorkredsen
viser lavere anleegstryk end normalt.

Luftiommer i anlaegget.

Forkert indstilling af strengregulerings-

ventiler pa stigestrenge.

Luftlommer i anlaegget.

Renses (i samrad med fljernvarmevaerket).

Kontrollér TD-regulatorens funktion - rens evt., ven-
tilseedet og kapillarrer.

Kontrollér termostatens funktion - rens evt. ventil-
seedet.

Kontrollér motorventilens funktion - rens evt. ven-
tilseadet.

Check, at regulatoren er korrekt indstillet - se szer-
skilt vejledning for regulatoren.

Check stremforsyning. Husk p store anleeg at checke
alle 3 faser.

Midlertidig indstilling af motoren til “manuel” sty-
ring - se Instruktion for varmeanleeg.

Kontrollér, at der er strem til pumpen, og at den
kerer.

Kontrollér, at der ikke er luft i pumpehus - se
pumpemanual.

Stil pumpen pa et hgjere trin, jf. Instruktion for
varmeanlag.

Fyld vand pa anlegget (se afsnit om Vandpafyld-
ning og Anlaegstryk i Instruktionen) og check evt.
trykekspansionsbeholderen.

Udluft anlaegget grundigt - jf. Instruktionen.

Indstil strengreguleringsventiler korrekt.

Udluft anlaegget grundigt - jf. Instruktionen.
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Fejlfinding

Varmt vand, generelt

Kontrol

Anlaeg med veksler eller be-
holder til varmt vand.

Grundlaggende
Ved driftsforstyrrelser bar man grundlaeggende,
inden den egentlige fejlfinding foretages, under-
s@ge om:
. der er strem til anlaegget - pumpe og auto-
matik (gaelder ikke alle unit’s)
. snavssamleren pa fiernvarme fremlpbsroret
erren
. fremlpbstemperaturen fra fiernvarmen er pa
normalt niveau (sommer, mindst 60°C, vinter
mindst 70°C - vejl.)
- differenstrykket pa nettet er uaendret, spgrg
evt. flernvarmeveaerket.

Typiske fejl pa anlaeg hvor varmtvandsforsynin-
gen sker via en beholder eller en pladevarme-
veksler.

48 NS

Problem Mulig arsag Lesning

Manglende tryk pa det Snavssamler i eventuel si i koldtvandsmaler stop-  Rens si / snavssamler - evt. i samrad med vand-

varme vand pet. forsyningen.

Lang ventetid Cirkulationspumpe ude af drift. Undersgg om pumpen kgrer - om der er strom til
pumpen.
Kontrollér, at der ikke er luft i pumpehus -se
pumpemanual.

Intet varmt vand Defekt eller fejlindstillet TD-regulator. Kontrollér TD-regulatorens funktion - rens evt.

For lav temperatur

For hej temperatur

Snavssamler pa fjernvarmen er stoppet.

Termostat defekt - evt. snavs i ventilhus.

Motorventil defekt - evt. snavs i ventilhus.

Automatikken/regulatoren fejlindstillet eller
defekt - evt. stremafbrydelse.

Som ovenfor.

Kontraventil pa cirkulationsledning defekt
(medfarer opblanding - cirkulationsvands-
ror bliver koldt under aftapning).

Termostat defekt - evt. snavs i ventilhus,

Motorventil defekt - evt. snavs i ventilhus.

Automatikken/regulatoren fejlindstillet eller
defekt.

ventilsaadet og kapillarrar.
Rens si / snavssamler.

Kontrollér termostatens funktion - rens evt. ventil-
szedet.

Kontrollér motorventilens funktion - rens evt. ven-
tilseedet.

Check, at regulatoren er korrekt indstillet - se seer-
skilt vejledning.

Check stremforsyning, husk pé& store anleg at
checke alle 3 faser.

Midlertidig indstilling af motoren til “manuel” sty-
ring - se vejledning for motor i Instruktion.

Som ovenfor.

Kontraventil skiftes.

Kontrollér termostatens funktion
- rens evt. ventilseedet.

Kontrollér motorventilens funktion
- rens evt. ventilsadet.

Check, at regulatoren er korrekt
indstillet - se seerskilt vejledning.

OCXHKXHXX Produced by Danfoss Redan A/S - 06.2007
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EL

Forsyning:

Boligen forsynes fra et kabelskab ved vejen, som er tilsluttet Verdo's el net.

Tif.nr. 8911 48 11.

Malerskab:

Maler for hver boligs el forbrug er placeret uden for ved fordgren i boligerne i stueetagen.
Elmaler aflaeses en gang pr. maned og der afregnes direkte til Verdo.

Gruppetavle:

Gruppetavlen er placeret bag dgren i soveveerelset. Den indeholder falgende:

1 stk. 4 POL HPFI (hgjfalsom sikkerhedsafbryder) som er feelles for:

2 stk. 2 POL 13A gruppeafbryder for lysinstallationer (lys, stikkontakter osv.)

2 stk. 4 POL 16 A gruppeafbryder for kraftinstallationen (komfur og vaskemaskiner osv.)
1 stk. transformer for ringeklokke

1 stk. transformer for fiernvarmemaler

HPFI relaeets praveknap SKAL betjenes mindst en gang arligt. Hvis gruppeafbryderen
efter en udkobling ikke kan genindkobles (dette ma kun foretages en gang) kontaktes
servicecenteret, som vil bestille en autoriseret el-installatar.

Regalarm:

Rggalarmanlaegget bar testes mindst en gang om maneden. Dette ggres ved at anvende
testknappen, som beskrevet under "Hvordan virker rggalarmanlzegget”.

Hvis backupbatteriet pa type Ei-146 skal udskiftes, SKAL 230 V forsyningen til
detektorerne farst afbrydes (f.eks. pa gruppetavlen), inden afmontering foretages. Selve
afmonteringen sker ved, at en skruetraekker trykkes ind i det markerede “slot” i siden pa
soklen, hvorefter detektoren skubbes veek i samme retning, som skruetraekkeren er
skubbet ind. Anvend kun 9V batterier. Test altid alle detektorer efter batteriskift.

Strgm i udhuse:

Strammen til udhuset forsynes fra respektive lejemal sdledes at den enkelte beboer
betaler for sit eget forbrug.

Udvendig belysning:

Udvendig belysning sa som master pa p plads og udhuse styres af et relee/ur placeret i
garagen pa Kaskelotten 26A. Belysningen pa boligerne aktiveres med en sensor.
Udvendig belysning er en feelles installation.

Steerkstromsinstallationer generelt:



A. Belysninger

Belysningsarmaturer, der tilsluttes i kekken og badeveerelsesomradet, skal
ekstrabeskyttes forskriftmaessigt. | tvivistilfeelde tilkaldes en autoriseret el installatar

B. B.uddrag af steerkstramsreglement
83 installationer i drift:

Installationer i drift skal veere i overensstemmelse med de pa tidspunktet for
udfgrelsen eller de ved senere omlaegninger geeldende bestemmelser for
installationens udfgrelse.

C. Ejeren (brugeren) af enhver installation (herunder ogsa monteringsmateriale og
brugsgenstande med tilharende ledninger) skal udvise papasselighed med hensyn
til at afveerge, at installationen udsaettes

D. Ejeren (brugeren) er ansvarlig for installationens tilstand og vedligeholdelse. Ejeren
(brugeren) skal lade fejl og mangler afhjeelpe snarest muligt samt foranledige, at der
hurtigst muligt traeffes foranstaltninger for at hindre, at fejl eller mangler kan udgere
fare for personer eller gods
Tekniske apparater samt lamper ma ikke anvendes pa en sadan made, at de kan
bevirke skadelig opvarmning af omgivelserne.

Letanteendelige genstande eller stoffer ma ikke forefindes i farlig naerhed af lamper,
maskiner og apparater.

84 Udskiftning af sikringer og genindkobling af automatiske afbrydere:
Smeltesikringer eller automatiske afbrydere til overstrams beskyttelse af ledninger
eller brugsgenstande ma kun udskiftes eller genindkobles en gang efter
overbreending eller automatisk udkobling.

Sker der straks igen en overbraending eller automatisk udkobling, skal den
eventuelle fejl fiernes, og ny sikringsudskiftning eller genindkobling ma ikke
foretages, far isolationsmodstanden er malt til en forskriftsmaessig veerdi.

Ejeren (brugeren) af en installation skal sgrge for, at der i sikringsforholdene ikke er
anbragt andre genstande dertil bestemte sikringer.

Under udfgrelsen af arbejder i naerheden af elektriske installationer skal der udvises
papasselighed for at afveerge, at disse udseettes for overlast.

Drift og vedligeholdelse:

A. Vedligeholdelse af LK FUGA afbrydere.
FUGA afbrydere kan renggres med en hardt opvredet klud veedet med
renggringsmiddel uden slibeeffekt og uden oplgsningsmiddel.
B. Lyskilder:
Spot i loft pa badeveerelser:
Er af maerket Nordtronic med en 230 V halogenlyskilde med GU10 sokkel max
wattage 25 W.
Lampe over spejl i badeveerelse:
Er af maerket MICCI med et lysrar type TL5-14 W/830

Udskiftning af ovennaevnte lyskilder, dvs. spot i badeveerelse, lampe over spejl pa
badeveerelse og lampe under kakkenskab, udskiftes af DOMEA.



C: Rensning af rggalarmer:
Rggalarmen er af typen LAP sikkerhed type Ei 146.

Advarsel: For at undga elektrisk stad skal forbindelsen til 230 V afbrydes i gruppetavien
inden fglgende rengaringsinstruktion fglges.

Rengar detektoren regelmaessigt, iseer hvis den er placeret i stavede omrader. Anvend det
smalle mundstykke til stavsugeren for at fierne stgv, insekter og spindelveev fra sider og
deeksel abninger, hvor rgg og varme kan komme ind i detektoren. For at rengare daekslet
aftarres dette med en fugtig klud. Eftertar deekslet med en ter og fnugfri klud.

Advarsel: Overmal aldrig detektoren!

Regalarm:

Drifts og vedligeholdelses vejledning for bruger vedrgrende Rggalarm type Ei 146.
Hvordan virker Rggalarm Ei-1467?

Ragalarmen er af den optiske type, er 230 V stramforsynet og har backupbatteri. Ei 146
har et udskifteligt 9V batteri.

Detektorerne kan virke autonomt — altsa detektor for detektor — eller detektorerne kan via
en ekstra kabelleder virke i feellesskab. Der kan saettes cirka 12 stk. Ei 146 i et kredslgb.
Det er ikke tilradeligt at anvende fremmede typer detektorer i samme kredslgb som Ei
detektorer.

Detektorerne er udstyret med en test/pauseknap (HUSH). Detektorerne er desuden
forsynet med en rgd lysdiode til indikering af tilstand og en gren lysdiode til indikering af, at
230 V forsyningen er aktiv. Af hensyn til alarmering er detektoren tillige udstyret med en
lydgiver.

Testfunktionen aktiveres ved at trykke pa testknappen i op til 10 sekunder, hvorefter den
eller de installerede detektorer vil give signal.

Pausefunktion (Hush) anvendes, hvis der er opstaet en utilsigtet alarm pa grund af rag fra
f.eks. tobaksrygning eller madlavning. Ved denne aktivering mindskes detektorens
fglsomhed og alarmeringen ophgrer. Mens detektorens fglsomhed er nedsat blinker den
rgde lysdiode hvert 10.sekund i stedet for som normalt hvert 40.sekund. Efter 10 minutter
reetablerer detektoren sig automatisk til normal falsomhed.

Undersgg altid arsagen til en alarm og anvend farst pausefunktionen, nar det er sikkert, at
der er tale om en utilsigtet alarm.

Den gregnne lysdiode lyser, som indikation for at detektoren er tilsluttet 230 V forsyningen.

Den rade lysdiode blinker cirka hvert 40. sekund, som bekraeftelse pa, at detektoren
fungerer.



Den rade lysdiode blinker hurtigt, nar detektoren er i alarmtilstand. Hvis der er installeret
flere detektorer, der er forbundet via ekstra kabelleder, vil kun den eller de detektorer, der
er i alarmtilstand blinke, mens de gvrige kun giver lyd.

Den indbyggede lydgiver vil give advarslende bip, hvis backup batteriet er svagt (vil bippe
cirka hvert 45 sekund). Hvis den ger dette i op til 20 pa hinanden fglgende minutter, er det
tegn pa, at batteriet skal skiftes.

Den indbyggede lydgiver vil give konstant lyd, nar detektorens optiske funktion opfatter, at
der er opstaet en brand situation. Hvis flere detektorer er forbundet via ekstra kabelleder,
vil alle detektorer give alarmeringslyd, mens kun den eller de detektorer, der har opfattet
en brand situation vil blinke med den rgde diode.
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Vedligeholdelse af aflgb i kgkken og gulvaflgb i badeveerelse

Aflgb | kgkkenvask

Det er meget vigtigt, at du teenker over, hvad du heelder ud i din kekkenvaske, da den kan
stoppe. Hvis du oplever, at vandet ikke lgbet sa hurtigt ud i aflgbet, som det plejer, er det
vigtigt, at du kontakter Servicecenteret, da det kan veere tegn pa, at dit aflab er ved at
stoppe til.

Du er selvfalgelig ogsa velkommen til at rense aflabet under kakkenvasken, hvis du har
mod pa det.

Aflgb i vask pa badeveerelse

Hvis du oplever, at vandet ikke lgber sa hurtigt ud i vasken pa badeveerelset, som det
plejer, er det ogsa vigtigt, at du kontakter servicecenteret, da det kan skyldes, at det er ved
at stoppe. Du er selvfglgelig ogsa velkommen til at rense aflgbet under vasken pa
badeveerelset, hvis du har mod pa det.

Gulvaflgb i badeveerelse

Der er installeret Bliicher Domestic gulvaflgb udfert i rustfrit stal i deres bolig. Gulvaflgbet
er godkendt i henhold til ETA-Danmarks forskrifter til kapacitet og selvrensningsevne.

Gulvaflgbet har en let demonterbar vandlas med hgj selvrensningsevne. Ved forekomst af
mange urenheder kan det vaere ngdvendigt at rense vandlasen med passende interval.

Renggring:
Ristens skruer lgsnes. Fjern rist og lgft vandlas op.

(Dette kan kun lade sig gare, hvis du bor i en bolig pa 1.sal pa Kaskelotten, da boligerne i
stueetagen har et andet vandlas system.)

Renggr vandlas med renggaringsmiddel efter behov

Sgrg for at vandlasens pakning er smurt med glidemiddel. Monter vandlasen ved et let tryk
og vridning af aflgbets stopring. Sgrg for at vandlasens pakning slutter godt til aflgbet for
at undga lugtproblemer.

Monter rist og monter skruerne
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PM-regulator for varmt vand.

Varmtvandstemperaturen indstilles ved. at dreje reguleringspinden mod
henholdsvis rad (varmere), eller bla (koldere). Temperaturen indstilles til
45-48°C under normal tapning (7-8 liter / min.). Temperaturen ber aldrig
overstige 55°C for at undga tilkalkning af vandvarmeren.

Hvis ikke temperaturen kan indstilles som ovenfor anfert, kan der veere
behov for at eendre regulatorens grundindstilling. Se bilag "PM-
Fejlfinding" under afsnit "Andring af fabriksindstilling".

Hvor meget kan De tappe? Vandvarmeren er beregnet til under norma-
le forhold - vedvarende - at kunne levere mindst 13 liter pr. minut & 40/45
°C, svarende til tapning fra en bruser og en kekkenhane samtidig.

Danfoss FJVR by-pass funktion (fabrikskobling).

Vandvarmeren / uniten leveres med by-pass termostat Danfoss FJVR,
saledes at der ved tapning straks produceres varmt vand ved vandvar-
meren. Det anbefales at indstille termostaten pa pos. 3. Ved lang vente-
tid (over 20 sekunder) pa det varme vand, kan det veere nadvendigt at
stille termostaten hgjere end pos. 3.

Skalaindstilling: (vejledende) 1=20°C
2=30°C
3=40°C
4 =45°C

5 =50°C (hvis skala 1-8)

Danfoss FJVR cirkulationstermostat.

Hvis der er varmtvandscirkulation pa anleegget, fungerer termostaten
som cirkulationstermostat, og temperaturen pa cirkulationsvandet indstil-
les uafhaengigt af den indstillede varmtvandstemperatur. Derved sikres
varmt vand ved tapstedet uden ventetid og vandspild og dermed god
komfort og fjernvarmegkonomi.

Det anbefales som vejledende at indstille termostaten pa pos. 2-2,5.
Fremlgbstemperaturen til tapstederne (cirkulationsvandstemperaturen i
tomgang) skal typisk have en temperatur pa 40°C.

Bemeerk, hvis cirkulationspumpen (udenfor unit) stoppes; skal termosta-
ten lukkes (med uret). Hvis der anvendes urstyret pumpe, anbefales det,
at cirkulationsvandstemperaturen indstilles til ca. 35°C.
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v SWEDOOR-JUTLANDIA
Renggringsinstruktion

Indvendige dere og malede karme

| forste omgang rengeres malede, finerede og laminatdere med klud og
varmt vand. Efter behov kan anvendes de i husholdningen normait
forekommende vaske, opvaske- og gvrige milde rengsringsmidler.

Anvend aldrig staluld, skurepulver eller andre rengaringsmidler med
slibende effekt, da det medfarer slibepletter og edelagger darens
overflade. Fedtpletter, skosveerte og lignende tarres af med kunststof-
cleaner. Staerkere oplgsningsmidier ma jkke anvendes.

Umiddelbart efter rengaring skal overfladen - uanset anvendte
metoder - altid terres af.

Tape, klistermaerker etc.

Hvis tape og klistermeerker anvendes pa overfladene bortfalder garanti
pa overfladen.

Taetningslister

Ved levering af teetningslister i dare og karme, kan det blive nadvendigt
at rengpre disse pa et tidspunkt. Alle forekommende milde vaske- og
opvaskemidler kan anvendes.

vigtigt
Anvend aldrig petroleumsbaserede produkter, idet der herved opstar
risiko for, at gummilisten krymper.

Vi tager- forbehold for
2006-01-02 konstruktionzendringer 1:20



Keoere kunde

Du har valgt et vedligeholdelsesvenligi produki.
Beslagene er af hgj kvalitet, men selv kvalitetsprodukter kraever lidt smering i ny og n&.

Generelt skal alle bevazgelige dele smares efier behov og miindst 1 gang om aret. Hyppigheden
afheenger af, hvor ofte elemeniet bliver benyttet og naturligvis spiller vejr. miljg og lufiforurening
osv. 0gsd en vasentlig rolle for behovet for simering.

Hzengsler
Ved gentagne dbninger smarer du hangslerne. Du kan ogsé med fordel lgfie ramme af komme Tidt
syrefrit fedt pa haengselstappene.

Topstyrede, sidestyrede og topvende vinduer

Ved disse typer vinduer er der tale om glidebeslag i falsene. Her skal du sikre dig at alle
glideskinner er rene og fri for byggestav, snavs osv. inden du begynder at smare. Herefter smarer
du alle ledforbindelser mens du gentagne gange betjener vinduet. P4 denne méade arbejder du
smeremidlet ind 1 alle bevaegelige dele. | glideskinnerne kan anvendes stearin eller tgrglidemiddel.

Kolvepaskviiler (Iasemekanisme)

Her skal du sim@re kolver, altsd den tunge der kommer ud ved betjening af grebet. Slutblikket kan
ogsa smares let. Hvis du sprajter smaremidlet ind hvor kolven og evt. 1dsepal/falle kommer ud
singrer du samtidig alle de indvendigt bevazgelige dele.

Du far det bedste resultat, hvis du samtidig bevager 13setajet ud og ind.

Friktionshremse og glidebremser

MNormalt er det ikke nadvendigi at smaie disse beslag. Du skal blot sgrge for at chd slxmnenu, er
rene og i1 for byggesiev, snavs osv. Hvis skinner er meget tgite og ﬁ,mlx.uom:n gér for treegt kan der
smares ganske let med terghidemiddel eller med en meget lille smule syrefrit smarespray.

Yed at foreinge denne smaoring opndr du et veliungerende element 1 mange ar iremover,

4vic du har brug for yderhgere hjalp er du velkammen 1l ai ringe og {ale med voires
servicemedarbejder pd i, 707 68 702

Pded venhio lilaen
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FUNKTION

Friktionsbremse

Karm f Laserulle (kolve)
Ramme — Laseblik (slutblik)
i
Glasliste .
|
Glasband : Greb (handtag)
Rude
Taetningsliste
(i pa ramme
Heengselside “
Haengsel | m f
‘| | L — Lukkeside
| [ =
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TOPHANGT

Topbeslag (haengsler) finde
i forskellige typer, der alle
har et fast “omdrejnings-
punkt” nzer ved rammens
overkant. Ved abning ud-
skydes rammens nederste
del, mens den gverste del
bevarer sit niveau.

Betjening sker normalt med
et greb, der er placeret midt
pa underrammen.

Rammen kan fastholdes i
en ventilationsstilling, der
forneden giver en abning
pa 1-2 cm.

TOPSTYRET

(4(‘/“/

—_—

Vinduets “haengsler” {top-
styringsbeslag) er monteret i
rammens/karmens gverste
sider, og ved abning udsky-
des rammens nederste del,
mens den gverste rammedel
samtidig bevaeger sig lidt
ned.

Vinduet kan vaere forsynet
med udskyderstang/vindues-
holder til fastholdelse af
rammens stilling ved sterre
abning.

Det tophaengte vindue er en
type, der i stort omfang er
aflest af det topstyrede vin-
due - jf. det efterfelgende.

Betjening sker med et greb,
der er placeret midt pa
underrammen.

Ved abning kan rammen
fastholdes i en ventilations-
stilling, der forneden giver
en abning pa 1-2 cm.

Ved stgrre abning styres
rammen af friktionsbremser
i topstyringsbeslagene.
“Bremsekraften” kan ved
enkle operationer justeres,
og det skal i den forbindelse
sikres, at friktionen er den
samme i begge sider. Det
skal bemaerkes, at frik-
tionsbremsen ikke sikrer
rammens stilling under
sterre vindbelastning.




SIDEBUNDHANGT

Funktion og betjening for
en sidebundhaengt der
(ter-rasse- eller altandar) er
principielt som beskrevet for
sidebundhangt vindue,

H/EVESKYDEA}
i I,
1 '

SKYDEKIP

i

Den overordnede funktion
er som for en haeveskyde-
der, For skydekipderen
begynder funktionen imid-
lertid med, at derrammen
frigeres og "kippes” fra
karmen. Herefter udskydes
rammen forneden, og efter-
folgende skydes rammen
forbi partiets faste del.

Ved lukning og lasning skal
det sikres, at grebet er helt
tilbage i I3seposition.

| s

Et haeveskydedorsparti
be-star af en fast og en
"skydende" halvdel. Ved en
drejning af derens greb
heeves og frigeres derram-
men fra indgreb med kar-
men, og rammen kan her-
efter skydes forbi partiets
faste del. Ved lukning og 13
lasning skal det sikres, at
daergrebet er helt tilbage i
laseposition (lodret stilling).

| ;
{
|



VEDLIGEHOLD

Generelt om vedligehold
Der skal for vinduer og yderdare i
alle materialekategorier foretages
et almindeligt vedligehold, der
omfatter rengering og smering
samt kontrol af teetningslister

og glasband. Dette vedligehold
gennemfores efter folgende
retningslinjer.

Rengoring

Afhaengig af orientering og place-
ring vil der ske tilsmudsning af
udvendige ramme- og karmflader.
Renggring heraf ber ske med
passende mellemrum, og det fore-
tages normalt i forbindelse med
rudepudsning, hvor ramme- og
karmflader afvaskes med vand
tilsat alm. rengeringsmiddel. Efter-
felgende aftorres flader og kanter.

Smaring

Der ber en gang om aret foretages
smering af alle bevaegelige dele
ved hangsler og lukke- og lasebe-
slag. Specielt er det vigtigt, at
bevaegelige nitteforbindelser ved
f.eks. vendebeslag renholdes og
smgres mindst én gang om aret.

Ved rene metalforbindelser smares
med syrefri olie, der kan paferes
med oliekande, injektionssprajte
eller fra spraydase med tyndt ror.

Ved bevaegelige forbindelser
mellem metal og kunststof smares
med stearin eller specielt glidemid-
del efter leverandgrens anvisning.
Sédanne forbindelser forekommer
ved glideskinner af forskellig type,

og det er vigtigt for funktionen,
at der ogsa sikres renholdelse
af skinnernes glideflader m.v.

Taetningslister og glasband
Sammen med den arlige smering
bar foretages eftersyn af taetnings-
lister og glasband.

For teetningslister kontrolleres, at
deres position og fastholdelse er
i orden, samt at listerne fortsat
opfylder deres taetningsfunktion.
Ved de fleste elementtyper er det
en enkel operation at af- og gen-
montere taetningslisterne, og det
ber sa vidt muligt altid ske i
forbindelse med vedligehold af
en evt. overfladebehandling. Tset-
ningslister ma aldrig overmales!

For glasband kontrolleres, at band-
enes position og komprimering
fortsat giver sikkerhed for taethed,
ligesom hjarnesamlinger skal veere
helt taette. Glasbandenes kompri-
mering kontrolleres nemmest med
et tyndt segerblad - evt. et barber-
blad - der skal mede modstand ved
indfering mellem glasfladen og
glasbandet.

Overfladebehandling

Med hensyn til industriel overfla-
debehandling af elementer med
traekomponenter henvises til bilag
14 i Vinduesindustrien’s Tekniske
Bestemmelser.

Vedligehold ber udferes efter
n&r-mere anvisninger fra vindues-
producenten.



Undga fugtskader - luk vinduet op!

L Luften i en lejlighed kan hurtigt blive for fugtig som
felge af fx madlavning, vask, badning og vanding af
potteplanter. Den fugtige luft kan vaere arsag tif fugt-
skader (mugpletter) og til sundhedsskadelige pavirknin-
ger (husstevmider).

L Mange tror, at en lejlighed “ventilerer sig selv”, men
det er sjaldent tilfeeldet. Beboerne mé derfor selv serge
for, at der udluftes tilstraekkeligt il at fierne den fugt,
der opstdr i lejligheden.

L7 I nyere ejendomme findes normalt et mekanisk ven-
tilationsanlsey, som fierner luften fra kekken og bad
gennem udsugningsventiler i eller nzr loftet. Disse skal
vaere dbne og holdes rene for at virke effektivt. Ofte
findes ogsa udeluftventiler i elter naer ved vinduerne.
Herfra kommer den luft, som senere suges ud gennem
kaokken og bad. Disse ventiler bar altid holdes dbne.

£ 1 eldre ejendomme med “traekruder” - sma ventila-
tionsruder - kan det vaere nedvendigt altid at have dem
pa klem for at fa nok friskluft.

{2 HUSK: LUFT SA MEGET UD, AT DER IKKE KOMMER
DUG PA RUDERNE.

i-. Selv om der skal spares pd varmen, md spareiveren
ikke fore til fugtig rumluft og dérlig luftkvalitet. Heldig-
vis koster opvarmning af rimelige maengder friskluft
ikke de store penge.

[ Der opstér faerrest fugtproblemer, hvis alle rum
holdes nogeniunde ensartet opvarmede.

.1 I nyopferte lejligheder kan der forekomme bygge-
fugt. Udluft derfor saerligt meget i det forste &rs tid
efter indflytning i en ny lejlighed.

171 Vinduesudskiftning eller anbringelse af taetnings-
lister pé dere eller vinduer kan gere en lejlighed sa taet,
at der er behov for flere udluftninger end far.

£ Iszr hvor der ryges, er det en god idé altid at holde
udeluftventiler abne eller at lade “trazkruder” sta pa
klem.

{% Kontakt i pvrigt straks vicevaert eller inspektor, hvis
der opstar fugtproblemer. Fejl er lettest at afhjeelpe,
hvis der gribes ind med det samme.

[3 HUSK: ET GODT INDEKLIMA FORUDSATTER GOD
VENTILATION.

i opholdsrum

[ Luft ud et par gange om dagen eller

benyt udeluftventiler, hvis sddanne findes.

7 Hvis ruderne begynder at dugge, sé serg for
mere udluftning

7 Luk ikke helt for varmen i rum, som ikke benyt-
tes.

I Anbring ikke skabe eller starre mabler helt

taet op mod en ydervaeg - rumluften skal kunne
cirkulere bagom, ellers kan der komme mugpletter

pa vaeggen.

i soverum

£ Luft ud og serg for, at sengetojet bliver luftet
hver morgen.

7 Vend madrasserne af og til.

1 Lad ikke soverum veere helt uopvarmede.

L7 Hvis ruderne dugger, sa serg for bedre
udluftning til det fri eller eventuelt til boligens
andre rum.

i kokken

)

Tilstop eller luk aldrig aftreeksabning eller
udsugningsventil,
i Luk helt op for udsugningsventil eller lad
kokkenventilator efler emhaette kore for fuld kraft
under madlavning.
{7 Laeg lag pa gryder under madlavning, s& kommer
der ikke s& megen fugtighed ud i kekkenet.
7 Luft godt ud under og efter madlavning.

i baderum

L Tilstop eller luk aldrig aftraeksdbning eller
udsugningsventil.

™ Undga sa vidt mulig tejvask og iszr tejtarring

i lejligheden - men kan det ikke undgés, s& benyt
baderummet og serg for god udluftning.

™ Luft godt ud efter badning.

7 Afkast af varm og fugtig luft fra terretumbleren
bor fores direkte til det fri.
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Vedligeholdelsesvejledning fra Designa
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Bordplade Y -

Pleje og vedligeholdelse

Generelt
Designas bordplader i laminat kraaver kun minimal vedligeholdelse.

Designa anvender kun de bedste hejtrykslaminater fra ferende leveranderer i Europa.
Laminaterne er meget modstandsdygtige over for almindelig brug i kekkenet.

Almindelig rengoring
Til daglig rengering anbefales varmt vand med opvaskemiddel og brug af almindelig klud.

Pletter afsat over lengere tid, sasom kaffe eller the, kan normalt fiernes med et fortyndet
oplesningsmiddel. Start altid med at bruge den mildeste metode. Vask altid efter med rent
funkent vand.

Undga brug af skurepulver samt nylonsvampe, da dette vil matere pladen.

Ved grundig rengering kan anvendes laminatrens. Det f3s normalt hos materialister eller
kekkenbutikker.

Steerkt farvende produkter eller blegemidler skal afterres hurtigt for at undga misfarvnin-
ger.

Ridser

Skar eller ridser i laminaten kan i visse tilfeelde fyldes med color-core, som kan fas i et
udvalg af farver.

Designa anbefaler altid brug af skeerebreet.

Varmeskader

En laminatplade fra Designa taler varme op til 170 grader C. i kort tid. En varm stegepande
kan vaere op til 300 grader C pa undersiden nar den er varmest.

Designa anbefaler altid brug af varmeskaner.

Misfarvninger fra overophedning, samt brandmazarker karn normalt ikke fiernes.




Lager m.m.

Pleje og vedligehcldelse

Folieldger

Folieldger er fra fabrikken belagt med en beskyttelsesfiim. Det er vigtig at denne film ferst
fiernes efter feerdigmonteringen. Rengeres med en ren, bled microfiberklud opvredet i lun-
kent sebevand. Brug aldrig svamp, berste eller rengeringsmidler der inderholder alkohol,

skuremidler eller andre oplesningsmidler.

Stadlindsatse og tradvarer
Der anvendes kun forseglede tradvarer, hvilket betyder at f.eks. rustpletter ikke fremkom-
mer. Tradvarer renses med vand og klorin, undgd ridsende rengeringsmidier.

Kuglelejer/Rullehjul og skuffeskinner
Kuglelejer/Rullehjul og skuffeskinner kreever ingen vedligeholdelse og skal ikke smares.
De kan dog smeres med almindelig symaskineolie.

Marmor-vask
Den daglige rengering foretages med varmt vand og almindelige husholdningsrengerings-
midler. Ved kalkaflejringer kan man bruge milde afkalkningsmidler, felg brugsanvisningen.

Sma ridser kan poleres / slibes vk { det er altid klogt at preve at fijerne pletter eller ridser
med blide slibemiddel ferst ). Flydende skurepulver, Solid Art plejemiddel, Vandslibning
med korn 320/600 og efterpolering med fin Scotch Brite filtsvamp.

Sorte / merke farver er typisk mere sarte og skal behandles med omhu. Undga vandslib-
ning og brug af Scotch Brite filtsvampe pa disse farver. Evt. montere filt puder under ting
der har skarpe / ru undersider.

Produktet ma ikke udsaettes for stark syre, ammoniak, aflebsrens mm. Harfarvningsmid-
del, klorin og andre skrappe produkter, kan have en blegende / afsmittende virkning om-
kring. Vi anbefaler at polere vasken / bordpladen efter behov med Solid Art plejemiddel.
Dette giver vasken / bordpladen en smuds- og kalkafvisende overflade

DESIGNA



Vedligeholdelse af traegulve i din bolig
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VEDLIGEHOLDELSE OG REPARATION AF KAHRS TRAGULVE
| BOLIGMILJQER

For at treegulve fra Kahrs skal bibeholde deres oprindelige slidstyrke og smukke udseende skal de ved-
ligeholdes ved at overholde en enkel fremgangsmaéde.

Vi har den steerkeste gulvlak pa markedet, hvilket mindsker risikoen for, at der forekommer mikrorevner
- de smabitte irriterende revner, som kan opsta i laklaget, nar f.eks. magbler med nedslidte filtdupper
traekkes hen over gulvet. Kahrs lak gor de lakerede gulve nemme at holde, eftersom pletter har vanske-
ligt ved at bide sig fast.

Samtidig giver Kahrs woodloc®-fuge teette og naesten usynlige fuger, hvitket ogsa er en fordel ved ren-
goring og vedligeholdelse. Elasticiteten i overfladebehandlingen fra Kahrs er tilpasset, sa de skal kunne
folge traeets naturlige beveegelser imellem sommer og vinter, uanset om det er lakerede eller olierede
gulvbraedder. Alt dette betyder, at Kahrs gulve er lette at vedligeholde.

Indfarvede produkter mister deres gamle farve ved overfladerenovering. Dette skal man tage hensyn
til under vedligeholdelsen af gulvet. Vedligeholdelse foretages med ufarvet vedligeholdelsesmateriale.
Der skal ogsa tages hensyn til produkter, som har en seerlig bearbejdning.



VEDLIGEHOLDELSE OG REPARATION AF LAKEREDE GULVE

Forebyggende foranstaltninger

Lakerede gulve kan gives en ekstra overfladebehandling med Kahrs
Lacquer. Den vigtigste grund til dette er at forhindre, at vand tran-
ger igennem fugerne mellem braedderne via kapillarvirkning.
Bemaerk, at overlakering giver en mere plastikagtig overflade end
et fabrikslakeret gulv, og at revner er mere synlige, fordi den lak,
der bruges ved overlakering, er mindre modstandsdygtige over for
revner, Overlakering udfares ikke i et stevirit miljg, og derfor er der
risiko for, at stevpartikler szetter sig fast pa overfladen og danner
smé buler, der er synlige, nar lakken tarrer.

Rengering

Den daglige rengpring udfares med terre metoder, f.eks. stevsug-
ping, Om ngdvendigt overtgrres gulvet med en hardt opvreden klud
eller mop. Guivet ma kun fugtes let. Den vandfilm, der dannes efter
gulvkluden, skal tarre inden for 1 minut. Bedste rengpringsresultat
fas med Kahrs Spray Cleaner. Lad heller ikke spildt vand blive lig-
gende, isaer ikke pa gulve af bag eller canadisk ahorn, som er eks-
tra falsomme over for fugt. Hvor ofte gulvet skal overterres med
fugtig klud afhaenger af anvendelse og tilsmudsningsgrad.

Pletfjerning

Fiern hurtigst muligt pletter med vand og Kéhrs Spray Cleaner.
Hjeelper dette ikke, findes herunder nogle tips til borttagning af van-
skelige pletter. Men veer forsigtig med de steerke pletfierningsmid-
ler, eftersom for store maengder og for hérd gnidning kan pévirke
lakken. Nar gulvet terres over, skal det veere tart inden for 1 minut,
sa anvender du den rette maengde vand.

Lad heller ikke spildt vand blive liggende, isar ikke pa gulve af beg
eller canadisk ahorn.

FABRIKSLAKEREDE FLADER

PLET

Vedligeholdelse med Kéhrs Lacquer Refresher

For at give ny finish til et fakeret gulv, som har faet en ridset og
matteret overflade, anvendes Kahrs Lacquer Refresher. Den erstat-
ter ikke overlakering, men anvendes mellem overlakeringerne. Nar
Kahrs Lacquer Refresher anvendes pa lakerede gulve, bliver det
mere blankt. Jo flere lag, der lzegges, jo mere blankt bliver det.
Dette er iseer tydeligt pa matterede lakgulve.

Gulvet, som skal behandles, skal veere rent, frit for polish, voks og
andre forureninger. Stavsug omhyggeligt, og fiern alt fedt ved at
tarre gulvet over med en fugtig klud med Kahrs Spray Cleaner.

1. Renger gulvet omhyggeligt. Hvis der er snavs tilbage pa gulvet,
nar vedligeholdelsen foretages, bliver det vanskeligt at fierne snav-
set senere.

2. Ryst flasken med Kéhrs Lacquer Refresher, og spreit det direkte
pa gulvet. Hold flasken teet pa gulvladen, s& det ikke sprejter ud pa
tidligere vediigeholdte omrader.

3. Stryg Kahrs Lacquer Refresher ud med en Kahrs mop, svamp
eller polishudstryger. Arbejd et par breedder ad gangen i breettes
lzengderetning. Hvis gulvet er meget slidt, kan yderligere en ud-
strygning foretages, nar den ferste er tagrret. Lad det tarre i 30
minutter, fer mgbler seettes tibage. Ved fugtig rengering forsvinder
Lacquer Refresher gradvist. En flaske Kahrs Lacquer Refresher
indeholder 1 liter, hvilket raekker til ca. 70 m2. Anvisninger findes pa
emballagen,

Veer omhyggelig med at vediigeholde indfarvede produkter. Den
indfarvede finish ma ikke slides ned.

FJERN MED

Asfalt, gummi, olie, skosvaerte, sod og indtarrede rester
af chokolade eller fedt.

Farvekridt, laebestift, tusch.

Stearin, tyggegummi.

husholdningssprit, rensebenzin eller lignende.

husholdningssprit
Kaelespray, eller lzeg en plasbkpose med isterninger pé pletten.
Skrab derefter forsigtigt.

Blod. Koldt vand.
OVERLAKEREDE FLADER

PLET FJERN MED
Asfalt, gummi, olie, skosveerte, sod og indigrrede rester Terpentin
af chokolade eller fedt.

Farvekridt, leebestift, tusch. Terpentin

Stearin, tyggegummi.

Blod.

Kelespray, eller leeg en plastikpose med isterninger pa pletten.
Skrab derefter forsigtigt.
Koldt vand.



Vedligeholdelse af klinker og fliser i din bolig



Klinker og fliser pa badeveerelse

Klinkerne og fliserne pa badeveerelset er af typen porcellanato og leveret af Evers. De ma
ikke pafares polish eller voks.

Daglig renggring:
Renggres med et alkalisk renggringsmiddel uden plejemidler.
Periodisk renggring for kalkaflejringer:

Afheengig af vandets hardhedsgrad og brugen af rummet, skal der regelmaessigt foretages
en afkalkning af overflader, der belastes med vand, som badevaerelser.

- Overfladen renggres med et alkalisk renggringsmiddel, f.eks. Evers Grundrens

- Der skylles efter med vand

- Overfladen pafares koncentreret Evers kalkfierner. Lad den virke i 5 minutter.
Herefter skrubbes overfladen let med en hard bgrste eller en ikke ridsende
skuresvamp.

- Skyl og slut af med en let grundrens og efterskylning

Gamle kalkaflejringer:

Fremgangsmaden er den samme som overfor, men det er en fordel at anvende meget
varmt vand sammen med grundrensen, da det gger renggringsmidlets effektivitet.
Processen gentages indtil belsegningen er veek.

Fedt og oliepletter:

Ved fedt og oliepletter anvendes et alkalisk renggringsmiddel. Man opnar starre effekt
med varmt vand og leengere virkningstid. Gentag processen om ngdvendigt. Gar pletterne
ikke helt veek, kan der bruges rensebenzin, acetone eller sprit.

Blod og seggehvidestoffer:
Skyl med koldt vand og renggr derefter med et alkalisk renggringsmiddel.
Hvis fugerne bliver marke:

Mgarke fuger renggres farst med et alkalisk renggringsmiddel og derefter med et klorholdigt
middel. Skyl efter. Problemet kan delvis afhjeelpes ved impraegnering af fugerne.

OBS! Tegn pa mug i badeveerelset skyldes ofte utilstreekkelig udluftning.
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KZARE KUNDE

Tak fordi du valgte dette produkt fra Voss-Electrolux. Vi har skabt det, s& du kan
nyde en uovertruffen funktionsevne i mange ar med nyskabende teknologi, der
ger livet lettere — funktioner, som du ikke finder i almindelige apparater. Brug et
par minutter pa at leese mere — sa du kan fa det bedste ud af det.

Besag vores websted for at:

& Fa radgivning, brochurer, fejlfinding, serviceinformation:
@ www.voss.dk

y Registrere dit produkt for bedre service:

a/ www.voss.dk

KUNDEPLEJE OG SERVICE

Brug altid originale reservedele.

Serg for at have felgende data tilgeengelig, nar du kontakter vores autoriserede
servicecenter: Model, PNC, serienummer.

Du finder oplysningerne pa maskinens typeskilt.

/N Advarsel/Forsigtig-Sikkerhedsanvisninger
@ Generelle oplysninger og gode rad
@ Miljgoplysninger

Ret til eendringer uden varsel forbeholdes.

1. /A OM SIKKERHED

Lees brugsanvisningen grundigt, fer apparatet installeres
og tages i brug. Producenten kan ikke drages til ansvar,
hvis apparatet installeres forkert og anvendelsen
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forarsager skade. Opbevar altid brugsanvisningen
sammen med apparatet til eventuel fremtidig brug.

1.1 Sikkerhed for barn og andre udsatte personer

ADVARSEL!
Risiko for kveelning, personskade eller
permanent invaliditet.

« Apparatet kan bruges af bgrn fra 8 ar og opefter samt
af personer med nedsat fysisk, sensorisk eller psykisk
funktionsevne, eller som mangler den ngdvendige
erfaring eller viden, hvis de er under opsyn eller er
blevet instrueret i at bruge apparatet pa en sikker
made samt forstar de medfalgende farer.

« Bgrn ma ikke lege med apparatet.

« Opbevar al emballage utilgeengeligt for barn.

« Lad ikke barn og husdyr komme teet pa apparatet,
mens det kaler af. De tilgeengelige dele er varme.

« Hvis apparatet har en bgrnesikring, anbefales det, at
du aktiverer den.

« Rengering og vedligeholdelse ma ikke udfgres af bern
uden overvagning.

1.2 Generelt om sikkerhed

« Installation af apparatet og udskiftning af ledningen
ma kun foretages af en sagkyndig.

+ Betjen ikke apparatet med et teend-sluk-ur eller en
seerskilt fiernbetjening.

+ Tilberedning uden opsyn pa en kogesektion med fedt
eller olie kan veere farligt og kan muligvis resultere i
brand.

« Forsgg aldrig at slukke en brand med vand, men sluk
for apparatet og deek den dbne ild til med f.eks. et lag
eller et brandteeppe.

« Opbevar ikke genstande pa kogefladerne.

« Undlad at bruge en damprenser til at rengere
apparatet.
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Leeg ikke metalgenstande som knive, gafler, skeer og
grydelag pa kogesektionen, da de kan blive meget
varme.

Hvis den glaskeramiske overflade / glasoverfladen er
revnet, skal du slukke for apparatet for ikke at risikere
elektrisk stad.

Efter brug skal der slukkes for kogesektionen med
funktionsveelgeren - stol ikke pa gryderegistreringen.
Apparatet bliver varmt indvendigt, nar det er i brug.
Undlad at rere ved apparatets indvendige
varmelegemer. Brug altid ovnhandsker til at tage
ribber eller ovnfaste fade ud eller seette dem i.
Overskydende spild skal fjernes inden den pyrolytiske
rensning. Tag alle dele ud af ovnen.

Tag stikket ud inden vedligeholdelse.

Se efter, at der er slukket for apparatet, inden paeren
skiftes. Ellers er der risiko for elektrisk stad.

Brug ikke skrappe slibende rengeringsmidler eller
skarpe metalskrabere til at rengere ovnruden. De kan
ridse overfladen, med det resultat, at glasset knuses.
Hvis netledningen er beskadiget, skal den af
sikkerhedsgrunde udskiftes af producenten, et
autoriseret servicecenter eller en tekniker med
tilsvarende kvalifikationer.

Brug kun den anbefalede temperaturfgler til dette
apparat.

Veer forsigtig, nar du rer ved opbevaringsskuffen. Den
kan blive meget varm.

For at fjerne ovnribberne skal du farst traekke
ovnribbens forende og derefter dens bagende veek fra
sidevaeggene. Montér ovnribberne i omvendt
reekkefglge.

Kontakt til afbrydelse skal veere indbygget i den faste
ledningsfering i overensstemmelse med reglerne for
ledningsfaring.



2. SIKKERHEDSANVISNINGER

2.1 Installation

ADVARSEL!
Apparatet ma kun installeres
af en sagkyndig.

e Fjern al emballagen.

e Undlad at installere eller bruge et
beskadiget apparat.

e Folg installationsvejledningen, der
felger med apparatet.

e Veer altid forsigtig, nar du flytter
apparatet, da det er tungt. Brug altid
sikkerhedshandsker.

e Apparatet ma aldrig treekkes i
handtaget.

e Kgkkenskabet og indhakket skal have
passende mal.

e Mindsteafstanden til andre apparater
og enheder skal overholdes.

e Sgrg for, apparatet er installeret
under og opad stabile
kekkenelementer.

e Apparatets dele kan veere
stramferende. Luk apparatet sammen
med kakkenelementet for at
forhindre, at de farlige dele kan
berares.

e Apparatets sider skal sta ved siden af
apparater eller enheder med samme
hejde.

e Apparatet ma ikke installeres pa en
platform.

e  Montér ikke apparatet op mod en dar
eller under et vindue. Dette for at
undga, at der falder varmt kogegrej
ned fra apparatet, nar deren eller
vinduet abnes.

e Sorg for at montere stabiliserende
midler for at forhindre, at apparatet
kan veelte. Se
installationsvejledningen.

2.2 Tilslutning, el

ADVARSEL!
Risiko for brand og elektrisk
sted.

e Alle elektriske tilslutninger skal
udfares af en kvalificeret elektriker.

e Apparatet skal tilsluttes stram m/jord,
jvf. Steerkstrgmsreglementet.
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Serg for, at de elektriske data pa
typeskiltet svarer til stramforsyningen.
Hvis det ikke er tilfeeldet, skal du
kontakte en elektriker.

Brug altid en korrekt monteret lovlig
tilslutningskontakt.

Brug ikke multistik-adaptere og
forleengerledninger.

Elledninger ma ikke komme i bergring
med eller nzer ved apparatets lage,
isser nar lagen er varm.

Beskyttelsen mod elektrisk sted fra
stremfarende og isolerede dele skal
fastgares, s& den ikke kan fjernes
uden veerktg;j.

Seet farst netstikket i stikkontakten
ved installationens afslutning. Serg
for, at der er adgang til elstikket efter
installationen.

Huvis stikkontakten er las, ma du ikke
seette netstikket i.

Undga at slukke for maskinen ved at
treekke i ledningen. Tag altid fat i
selve netstikket.

Brug kun korrekte isoleringsenheder:
gruppeafbrydere, sikringer (sikringer
med skruegevind skal tages ud af
fatningen), fejlstramsrelaeer og
kontaktorer.

Apparatets installation skal udferes
med et isolationsudstyr, sa
forbindelsen til lysnettet kan afbrydes
pa alle poler. Isolationsudstyret skal
have en brydeafstand pa mindst 3
mm.

Luk apparatets luge helt, inden du
seetter netstikket i stikkontakten.

2.3 Brug

ADVARSEL!

Risiko for personskade og
forbraendinger.

Risiko for elektrisk sted.

Brug kun apparatet i et
husholdningsmilja.

Apparatets specifikationer ma ikke
eendres.

Sarg for, at ventilationsadbningerne
ikke er tildeekkede.

Lad ikke apparatet veere uden opsyn,
nar der er teendt for det.

Sluk altid apparatet efter hver brug.
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e Veer forsigtig, nar du abner apparatets

der, mens apparatet er i brug. Der
kan treenge meget varm luft ud.
Betjen ikke apparatet med vade
heender, eller nér det har kontakt med
vand.

Brug ikke apparatet som arbejds- eller
som frasaetningsplads.

Brugere med en pacemaker skal
holde en afstand p& mindst 30 cm fra
induktionskogezonerne, nar apparatet
er i drift.

ADVARSEL!
Risiko for brand og
eksplosion

Fedtstoffer og olie kan udsende
breendbare dampe, nar de opvarmes.
Hold flammer eller opvarmede
genstande veek fra fedtstoffer og olie,
nar du tilbereder mad med dem.

De dampe, som meget varm olie
udsender, kan forarsage
selvantendelse.

Brugt olie, der kan indeholde
madrester, kan forarsage brand ved
en lavere temperatur end olie, der
bruges for ferste gang.

Undlad at bruge breendbare
produkter eller ting, der er fugtet
med braendbare produkter, i
apparatet eller i naerheden af eller pa
dette.

Lad ikke gnister eller aben ild komme
i neerheden af apparatet, nar du abner
lagen.

Abn apparatets lage forsigtigt. Brug
af ingredienser med alkohol kan
medfare, at der dannes en blanding
af alkohol og luft.

ADVARSEL!
Risiko for beskadigelse af
apparatet.

e Sadan undgar du at beskadige eller

misfarve emaljen:

— Stil ikke ovnfaste fade eller andre
genstande direkte pa apparatets
bund.

— Heeld aldrig vand direkte ind i det
varme apparat.

- Lad ikke fugtige fade og retter sta
i apparatet efter tilberedningen.

— Veer forsigtig, nar du fierner eller
monterer ribberne.

e Farvesendring af emaljen forringer
ikke apparatets ydeevne. Det er ikke
en fejl, men en naturlig felge af at
produktet har veeret i brug.

® Brug en dyb bradepande til fugtige
kager. Frugtsaft kan lave pletter, som
ikke kan fjernes.

e Opbevar ikke varmt kogegrej pa
betjeningspanelet.

Lad ikke kogegrej koge tert.

Pas pa, der ikke falder genstande eller
kogegrej ned pa apparatet.
Overfladen kan blive beskadiget.

e Tezend aldrig for en kogezone, hvis
den er tom, eller der star tomt
kogegrej pa den.

e St ikke aluminiumsfolie pa apparatet
eller direkte pa apparatets bund.

e Kogegrej af stabejern, aluminium eller
med en beskadiget bund kan
forarsage ridser. Laft altid disse
genstande, nar du skal flytte dem pa
kogesektionen.

e Dette apparat ma kun anvendes til
tilberedning af fadevarer. Det ma ikke
anvendes til andre formal, f.eks.
rumopvarmning.

2.4 Vedligeholdelse og
rengering

ADVARSEL!

Risiko for personskade,
brand eller skade pa
apparatet.

e Sluk for apparatet inden
vedligeholdelse.

Treek stikket ud af stikkontakten.

e Kontrollér, at apparatet er kalet af.
Der er risiko for, at ovnglasset gar i
stykker.

e Udskift gjeblikkeligt ovnglassets
paneler, hvis de er beskadiget.
Kontakt det autoriserede
servicecenter.

e Veer forsigtig, nar du tager lagen af
apparatet. Lagen er tung!

e Rester af fedt eller mad i apparatet
kan skabe brand.

e Renger jeevnligt apparatet for at
forhindre forringelse af
overfladematerialet.

e Sorg for at terre ovnrummet og lagen
af efter hver brug. Damp, der dannes
under apparatets drift, kondenserer



pa ovnrummets veegge og kan
forarsage korrosion. Teend apparatet
10 minutter inden tilberedning for at
mindske kondenseringen.

e Renger apparatet med en fugtig, blad
klud. Brug kun et neutralt
rengeringsmiddel. Brug ikke slibende
midler, skuresvampe,
oplasningsmidler eller
metalgenstande.

e Hvis du bruger en ovnspray, skal du
felge instruktionerne pa emballagen.

e Renger ikke katalytisk emalje (hvis
relevant) med nogen form for
rengeringsmiddel.

2.5 Pyrolyse

(i)

e For du udfarer en pyrolytisk
selvrensning eller farste ibrugtagning,
skal du farst tage felgende ud af
ovnen:

— Alle madlavningsrester, pletter fra
olie eller fedt / belaegninger.

— Alle udtagelige genstande (inkl.
riste, ovnribber osv., der fulgte
med produktet), herunder evt.
alle slip-let gryder, pander,
bakker, redskaber osv.

e Laes omhyggeligt alle anvisninger til
pyrolytisk rensning.

e Hold bern vaek fra apparatet, mens
den pyrolytiske rensning er i gang.
Apparatet bliver meget varmt, og der
udledes varm luft fra de forreste
keleaftraek.

e Pyrolytisk rensning sker ved en hgj
temperatur, der kan frigive dampe fra
madlavningsrester og
produktionsmaterialet, hvorfor
forbrugerne pa det kraftigste rades til
at:

— Serg for god udluftning under og
efter hver pyrolytisk rensning.

- Serg for god udluftning under og
efter farste ibrugtagning med
maksimal temperatur.

e | modsaetning til mennesker kan visse
fugle og krybdyr veere ekstremt
felsomme over for potentielle dampe,
der udsendes under rensningen af
alle pyrolytiske ovne.

Risiko for personskade /
brand / kemiske emissioner
(dampe) i pyrolyse-tilstand.

DANSK

— Dyr (iseer fugle) skal flyttes til et
omrade med god udluftning og
ma ikke veere i naerheden af
apparatet under og efter hver
pyrolytisk rensning og ferste
ibrugtagning med maksimal
temperatur.

® Sma keeledyr kan ogsa veere meget
felsomme over for lokale
temperaturaendringer i neerheden af
alle pyrolytiske ovne, nar den
pyrolytiske selvrensning er i gang.

e Slip-let overflader pa gryder, pander,
bakker, redskaber osv. kan blive
beskadiget af pyrolytisk rensning ved
hej temperatur i alle pyrolytiske ovne
og kan ogsa udgere en kilde til
skadelige dampe af lavt niveau.

e Dampe fra alle pyrolytiske ovne /
madrester, som beskrevet, er ikke
skadelige for mennesker, herunder
spaedbern eller personer med fysiske
lidelser.

2.6 Indvendig belysning

e Den type peere eller halogenlampe,
der bruges til dette apparat, er kun
beregnet til husholdningsapparater.
Det ma ikke bruges til anden
belysning.

ADVARSEL!
Risiko for elektrisk stad.

e For paeren skiftes, skal apparatet
afbrydes fra lysnettet.

e Brug kun paerer med samme
specifikationer.

2.7 Bortskaffelse

ADVARSEL!
Risiko for personskade eller
kveelning.

e Tag stikket ud af kontakten.

e Klip elledningen af, og kassér den.

e Fjernlagens las, sa bern og keeledyr
ikke kan blive lukket inde i apparatet.

2.8 Service

e Kontakt et autoriseret servicecenter
for at fa repareret apparatet.
® Brug kun originale reservedele.

7
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3. PRODUKTBESKRIVELSE

3.1 Oversigt over apparatet

F? $ ql Funktionsveaelger, ovn

= Effektlampe/symbol/indikator
L.'I——E Elektronisk programur
| \ ‘I:é 16 Termostatknap
1Y g\ |(®| [=] Basning til termometer
165 ; | §] T B Varmelegeme
L 9 Ovnpzere
/ — \ Ovnribber, udtagelige
- N Blaeser

o] of

Rillepositioner
3.2 Oversigt over kogesektionen

Induktionszone, 1400 W, med
Boosterfunktion, 2500 W

40mm 180 mm Induktionszone, 1800 W, med
Boosterfunktion, 2800 W

.

)]

Induktionszone, 1800 W, med
@ _ﬂ Boosterfunktion, 2800 W
Betjeningspanel
E— Induktionszone, 2300 W, med
E ﬂ Boosterfunktion, 3600 W
3.3 Tilbehar * Termometer
Bruges til at male, hvor gennemstegt
e Tradrist kedet er.
Til kogegrej, kageforme, stege. e Teleskop udtraeksskinner
* Bageplade Til riste og plader.
Til _kager og lagkagebunde. o Opbevaringsskuffe
* Grill/bradepande Opbevaringsskuffen er under
Til bagning og stegning, eller som ovnrummet.

drypbakke til opsamling af fedt.

4. FOR IBRUGTAGNING

ADVARSEL! 4.1 Rengering fer
Se kapitlerne om sikkerhed. ibrugtagning

Fjern al tilbeheret og de udtagelige
ovnribber fra apparatet.



Se kapitlet "Vedligeholdelse
og rengering".

(i)

Gor apparatet rent, inden du tager det i
brug.

Anbring tilbeher og udtagelige
ovnribber i deres oprindelige positioner.

4.2 Brug af sensorfelterne

Bergr, og hold pa det valgte symbol pa
displayet i mindst 1 sekund for at aktivere
funktionen.

4.3 Indstilling af klokkeslaet

Nar apparatet tilsluttes til lysnettet den
farste gange, teendes alle symboler i
displayet i nogle sekunder. | de
efterfelgende fa sekunder vises
softwareversionen i displayet.

Nar softwareversionen forsvinder, vises
hr og "12:00" i displayet. "12" blinker.

1. Tryk pa = eller — for at indstille den
aktuelle time.

2. Trykpa €D for at bekreefte. Det er
kun ngdvendigt, ferste gang du
indstiller tiden. Den nye tid vil
automatisk blive gemt efter 5
sekunder.

Displayet viser min og den indstillede

time. "00" blinker.

3. Tryk pa ~+ eller — for at indstille de
aktuelle minutter.

4. Trykpa € for at bekraefte. Det er
kun ngdvendigt, ferste gang du
indstiller tiden. Den nye tid vil

ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.
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automatisk blive gemt efter 5
sekunder.
Displayet viser den nye tid.

Andring af tid

Tiden kan kun sendres, nar ovnen er
slukket.

Tryk pa D en eller flere gange, indtil

lampen for aktuel tid @ blinker i
displayet.

Se under "Indstilling af tid" for at
indstille en ny tid.

4.4 Forsaenkbare knapper

Tryk pa funktionsveelgeren for at bruge
apparatet. Derefter kommer knappen ud.
4.5 Forvarmning

Forvarm det tomme apparat for at
breende det tiloversblevne fedt af.

1. Veelg funktionen — og maks.
temperatur.
2. lad apparatet veere taendt i en time.

3. Veelg funktionen = og maks.
temperatur.

4. lad apparatet veere teendt i 15
minutter.

5. Veelg funktionen & og maks.
temperatur.

6. Lad apparatet veere teendt i 15
minutter.

Tilbehgret kan blive varmere end
normalt. Apparatet kan udsende lugt og
reg. Dette er normalt. Serg for, at der er
tilstreekkelig udluftning i rummet.

5. KOGESEKTION - DAGLIG BRUG
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5.1 Betjeningspanel, kogesektion

U B Bo B

1]
R sTor| (A o 35 810 1upPl"
[ Go ' 'IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII_ -

T

up ()

0 3 5 8 10
PUEE L —

0) I

{0 35 810 4P d 0 35 810 1P (I
'IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII_-I I_O+ IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII_' l
I

[0

B0 W

Brug sensorfelterne til at betjene apparatet. Display, kontrollamper og signaler viser
de funktioner, der er i brug.

Sen- Funktion Kommentar
sorfelt
0) TAND/SLUK Teender/slukker for kogesektionen.

.

B

)

Las / Barnesikring

Laser/laser op for betjeningspanelet.

SToP
+
Go

STOP+GO

Aktiverer/deaktiverer funktionen.

[~ )

Display for varmetrin

Viser varmetrinnet.

=

Kogezoneindikatorer for
timer

Viser den kogezone, som du har tidsindstil-
let.

Timerdisplay

Viser tiden i minutter.

(N

Veelger kogezone.

@ger eller mindsker tiden.

Boosterfunktion

Aktiverer/deaktiverer funktionen.

BR B
O

Betjeningspanel

Indstilling af et varmetrin.

5.2 Display for varmetrin

Display

Forlab

n
1=

Kogezonen er slukket.

DR

Kogezonen er teendt.

STOP+GO-funktionen er

i brug.

(A

Opkogningsautomatik-fu

nktionen er i brug.
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Display Forlab

[E] Boosterfunktion er i brug.

Der er en funktionsfejl.

+ta|

&,/=,0

OptiHeat Control (3-trins restvarmeindikator): tilbereder stadig/holde

varm/restvarme.

Las / Bernesikring-funktionen er i brug.

Uegnet eller for lille kogegrej, eller der star intet kogegrej pa kogezo-
nen.

B Automatisk slukning-funktionen er i brug.

5.3 OptiHeat Control (3-trins
restvarmeindikator)

& ADVARSEL!

3,E)/0

Forbreendingsrisiko ved
restvarme. Indikatoren viser
niveauet af restvarme.

Induktionskogezoner laver den varme,
der er nedvendig til madlavningen, i
selve kogegrejets bund. Glaskeramikken
opvarmes af varmen i kogegrejet.

5.4 Aktivering og deaktivering

Tryk pa D1 sekund for at teende eller
slukke for kogesektionen.

5.5 Automatisk slukning

Funktionen deaktiverer automatisk
kogesektionen, hvis:

e alle kogezoner deaktiveres,

e du ikke indstiller varmetrinnet, nar
kogesektionen er aktiveret,

e du spilder noget, eller leegger noget
pa betjeningspanelet i mere end 10
sekunder (en gryde/pande, en klud
osv.). Der lyder et signal, og
kogesektionen deaktiveres. Fjern
genstanden eller renger
betjeningspanelet.

e kogesektionen bliver for varm (f.eks.
nar sovsegryden koger ter). Lad
kogezonen kale af, far du igen bruger
kogesektionen.

e du bruger forkert kogegrej. Symbolet

lyser, og kogezonen deaktiveres
automatisk efter 2 minutter.

e du behgver ikke deaktivere en
kogezone eller eendre varmetrinnet.

Efter et stykke tid lyser o) og

kogesektionen deaktiveres.
Forholdet mellem varmetrinnet og
tiden efter, at kogesektionen
deaktiveres:

Kogesektionen
deaktiveres efter

Varmetrin

1-3 6 timer
4-7 5 timer
8-9 4 timer
10-14 1,5 time

5.6 Varmetrin

Sadan indstilles eller zendres
varmetrinnet:

Tryk pa betjeningspanelet ved det
korrekte varmetrin, eller beveeg din
finger langs betjeningspanelet, indtil du
nar det gnskede varmetrin.

it o 3 5 810 14 P
|-| 111y UL LT EEEETTETT —
-
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5.7 Opkogningsautomatik

Ved at aktivere denne funktion kan du
opna et gnsket varmetrin pa kortere tid.
Funktionen veelger det hgjeste varmetrin
i et stykke tid og skruer derefter ned til
det gnskede niveau.

(i)

Sadan aktiveres funktionen for en
kogezone: Tryk pa P taencles). Tryk

For at aktivere funktionen
skal kogezonen veere kold.

derefter straks pa det enskede varmetrin.

Efter 3 sekunder taendes (A

Sadan deaktiveres funktionen: Skift
varmetrin.

5.8 Boosterfunktion

Funktionen tilfarer ekstra effekt til
induktionszonerne. Funktionen kan
aktiveres, sa den kun fungerer som
induktionszone i et begraenset stykke tid.
Nar tiden er gaet, stilles induktionszonen
automatisk tilbage til det hgjeste
varmetrin.

Sadan aktiveres funktionen for en
kogezone: berar P. lyser.

Sadan aktiveres funktionen: Skift
varmetrinnet.

5.9 Timer

Nedtzellingstimer

Du kan bruge funktionen til at indstille,
hvor leenge kogezonen skal veere teendt
under én tilberedning.

Indstil forst kogezonen, og aktivér
funktionen. Du kan indstille varmetrin,
for eller efter funktionen aktiveres.

Sadan indstilles kogezonen: tryk pa O
en eller flere gange, indtil kontrollampen
for den gnskede kogezone teendes.

Sadan deaktiveres funktionen: tryk pa

+ pa timeren for at indstille tiden (00 -
99 minutter). Nar kontrollampen for
kogezonen begynder at blinke langsomt,
er nedteellingen begyndt.

Sadan vises den resterende tid: vaelg

kogezonen med . Kontrollampen for

kogezonen begynder at blinke hurtigt.
Displayet viser resttiden.

Sadan aendres tiden: vaelg kogezonen
med €D. Tryk pa + eller—.
Sadan deaktiveres funktionen: indstil

kogezonen med @ ogtryk pd —.
Resttiden teeller bagleens ned til 00.
Kontrollampen for kogezonen slukkes.

Nar nedteellingen er slut,
heres en lyd, og 00 blinker.
Kogezonen slukkes.

Sadan stoppes lyden: tryk pa .

CountUp Timer (Optaellingstimer)

Du kan bruge denne funktion til at holde
@je med, hvor leenge kogezonen er
teendt.

Sadan indstilles kogezonen: tryk pa O
en eller flere gange, indtil kontrollampen
for den gnskede kogezone teendes.

Sadan deaktiveres funktionen: tryk pa

~ pa timeren. UP tzendes. Nar
kontrollampen for kogezonen begynder
at blinke langsomt, er teellingen begyndt.
Displayet skifter mellem UP og den
forlgbne tid (minutter).

Sadan far du vist, hvor lzenge
kogezonen er teendt: veelg kogezonen

med . Kontrollampen for kogezonen
begynder at blinke hurtigt. Displayet
viser, hvor leenge zonen har veeret teendt.

Sadan deaktiveres funktionen: indstil
kogezonen med @ og tryk pa + eller

—. Kontrollampen for kogezonen
slukkes.

Minutur

Du kan bruge timeren som et minutur,
nar kogesektionen er teendt, og
kogezonen ikke betjenes (displayet for
varmetrin viser )‘

Sadan deaktiveres funktionen: tryk pa
. Tryk pa + eller— pa timeren for at
indstille tiden. Nar nedteellingen er slut,
haeres en lyd, og 00 blinker.

Sadan stoppes lyden: tryk pa .



@ Funktionen pavirker ikke
betjeningen af kogezoneme.

5.10 STOP+GO

Funktionen indstiller alle kogezoner til
det laveste varmetrin.

Nar funktionen anvendes, kan du ikke
aendre varmetrinnet.

Funktionen standser ikke timer-
funktionen.

STOP

Sadan aktiveres funktionen: tryk pa <o .
teendes.

Sadan deaktiveres funktionen: tryk pa

éo . Den foregdende varmeindstilling
teendes.

5.11 Las

Du kan lase betjeningspanelet, mens
kogezonerne er i brug. Den forhindrer
utilsigtet eendring af varmetrinnet.

Indstil forst varmetrinnet.

Sadan aktiveres funktionen: tryk pa B

teendes i 4 sekunder.Timeren forbliver
teendt.

Sadan deaktiveres funktionen: tryk pa

B ben foregaende varmeindstilling
teendes.

Nar du slukker for
kogesektionen, deaktiverer
du ogsa denne funktion.

5.12 Bearnesikring

Funktionen hindrer utilsigtet betjening af
kogesektionen.

Sadan deaktiveres funktionen: Teend
for kogesektionen med @. Indstil ikke
varmetrin. Tryk pa B 4 sekunder.
teendes. Sluk for kogesektionen med @.
Sadan deaktiveres funktionen: Teend
for kogesektionen med @. Indstil ikke
varmetrin. Tryk pa B 4 sekunder.
teendes. Sluk for kogesektionen med @.
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Sadan tilsideszettes funktionen til en
enkelt tilberedning: Teend for

kogesektionen med ®. (J teendes. Tryk
pa B 4 sekunder. Indstil varmetrinnet

inden 10 sekunder. Kogesektionen kan
betjenes. Nar du teender for

kogesektionen med (D aktiveres
funktionen igen.

5.13 OffSound Control
(Deaktivering og aktivering af
lydene)

Sluk for kogesektionen. Tryk pa ®i3
sekunder. Displayet teendes og slukkes.

Tryk pa B 3 sekunder. B9 eller

teendes. Tryk pa + pa timeren for at
veelge ét af felgende:

o - lyden er slukket

o - lyden er teendt
Vent, indtil kogesektionen slukkes
automatisk, for at bekreefte dit valg.

Nar funktionen er indstillet til , kan du
kun here lyde, nar:

Du bergrer ©

Minutur teeller ned
Nedteellingstimer teeller ned
Du anbringer noget pa
betjeningspanelet.

5.14 Effektstyring-funktion

e Kogezonerne grupperes efter
placering og antal faser i
kogesektionen (se tegningen). Se
billedet.

e Hver fase har en maksimal elektrisk
ladning.

e Funktionen fordeler effekten mellem
de kogezoner, der er tilsluttet til den
samme fase.

e Funktionen aktiveres, nar den
samlede el-belastning af
kogezonerne, der er sluttet til en
enkelt fase, overskrides.

e Funktionen reducerer effekten til de
andre kogezoner, der er tilsluttet til
den samme fase.

e Varmetrindisplayet for de reducerede
zoner skifter mellem to niveauer.
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6. KOGESEKTION - TIPS OG RAD

ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

6.1 Kogegrej

@ For induktionskogezoner
skaber et steerkt
elektromagnetisk felt hurtigt
varme i kogegrejet.

@ Brug induktionskogezonerne
med kogegrej, der er egnet
hertil.

Kogegrej

e korrekt: stabejern, stal, emaljeret stal,
rustfrit stél, sandwichbund (maerket
som egnet af producenten).

e ukorrekt: aluminium, kobber,
messing, glas, keramik, porcelaen.

Kogegrej er egnet til

induktionskogesektioner, hvis:

e vand kommer meget hurtigt i kog pa
en zone, der star pa det hgjeste
varmetrin.

e En magnet haefter ved kogegrejets
bund.

@ Bunden af kogegrejet skal
veere sa tyk og plan som

muligt.

Kogegrejets mal

Induktionskogezonerne tilpasser sig til
en vis grad automatisk til sterrelsen af
kogegrejets bund.

Kogezonens effektivitet er relateret til
kogegrejets diameter. Kogegrej med en

mindre diameter end den minimale
modtager kun en del af den effekt,
kogezonen skaber.

6.2 Mindste diameter for
kogegrej

Diameter af ko-
gegrej (mm)

Kogezone

Bageste venstre 125- 140
Bageste hgjre 145-180
Forreste hgjre 145-180
Forreste venstre 180 -210

6.3 Lyden under drift

Hvis du kan hgre:

e sma knald: kogegrejet bestar af
forskellige materialer
(sandwichstruktur).

e flgjtende lyd: du bruger kogezonen
pa hajt varmetrin, og kogegrejet
bestar af flere materialer
(sandwichstrucktur).

e brummen: du bruger hgjt varmetrin.

o klikken: elektronikken arbejder.

e hvislen, summen: baeseren karer.

Lydene er normale og betyder ikke, at

der er noget galt.

6.4 Oko Timer (Dko-timer)

For at spare energi ber kogezonens
varmelegeme slukkes, for minuturet
lyder. Forskellen i betjeningstiden



afhaenger af det indstillede varmetrin og
varigheden af tilberedningen.

6.5 Eksempler pa anvendelse

Forholdet mellem varmeindstilling og
kogezonens stramforbrug er ikke lineeert.
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ikke proportionelt med @gningen af
kogezonens stremforbrug. Dette
betyder, at en kogezone med middel
varmeindstilling bruger under halvdelen
af dens effekt.

Data i tabellen er kun

Nar du gger varmeindstillingen, er det vejledende.
Varmetrin Anvendes til: Tid Rad
(min.)

i At holde feerdigtilberedt mad  efter Leeg et lag pa kogegrejet.
varm. behov

1-3 Hollandaise sauce, smelte: 5=25 Rer ind imellem.
smar, chokolade, husblas.

1-3 Stivne/starkne: luftige omelet- 10-40  Leeg lag pa under tilberednin-
ter, bagte aeg. gen.

3-5 Videre kogning af ris ogmeel- 25-50  Tilseet mindst dobbelt sa me-
keretter, opvarmning af feerdi- get veeske som ris, rgr rundt i
gretter. meelkeretter under tilbered-

ningen.

5-7 Dampning af grentsager, fisk, 20-45  Tilfgj nogle spsk. veeske.
kad.

7-9 Dampning af kartofler. 20-60  Brug hgjst ¥ | vand til 750 g

kartofler.

7-9 Kogning af sterre portioner, 60- 150 Op til 31 veeske plus ingre-
sammenkogte retter og sup- dienser.
per.

9-12 Naensom stegning af: schnit-  efter Vendes undervejs.
zler, cordon bleu (kalvekad), behov
koteletter, frikadeller, palser,
lever, eeg, pandekager, able-
skiver.

12-13 Kraftig stegning, brasede kar-  5-15 Vendes undervejs.
tofler, tournedos, steaks.

14 Kogning af vand, pasta, bruning af ked (gullasch, grydesteg), friturekogn-

ing af pommes frites.

(&)

Kogning af starre maengder vand. Boosterfunktionen er aktiveret.

7. KOGESEKTION - VEDLIGEHOLDELSE OG

RENGORING

ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.
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7.1 Generelle oplysninger snavset beskadige kogesektionen.
) ) Seet specialskraberen skrat ned pa
* Renger altid kogesektionen efter glasoverfladen, og bevaeg bladet hen
brug. over overfladen.

* Brug altid kogegrej med ren bund. ¢ Fjernes, nar apparatet er kolet
 Skrammer eller merke pletter pa tilstreekkeligt ned: Rande af kalk eller
overfladen har ingen betydning for vand, fedtstaenk og metalskinnende
kogesektionens funktion. misfarvning. Rengar kogesektionen

e Brug et specielt renggringsmiddel til med en fugtig klud og lidt
overfladen pa kogesektionen. opvaskemiddel. Ter kogesektionen af
* Brug en speciel skraber til glasset. med en bled klud efter rengering.

7.2 Rengering af
kogesektionen

e Fjern straks: smeltet plastik, plastfolie
og sukkerholdige madvarer. Ellers kan

8. OVN - DAGLIG BRUG

1. Drej knappen til ovnfunktionerne for
at veelge en ovnfunktion.

Drej termostatknappen for at veelge
. . . . en temperatur.

8.1 Aktivering og deaktivering 3. Forat sﬁ>ukke for ovnen drejes

af ovnen knapperne til ovnfunktionerne og
temperaturen til sluk-positionen.

ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed. 2

@ Afhzaenger af model, hvis
apparatet har
knapsymboler, indikatorer
eller kontrollamper:

e Indikatoren teendes, nar
ovnen varmer op.

e Lampen teendes, nar
ovnen er i gang.

e Symbolet viser, om
knappen styrer en af
kogezonerne,
ovnfunktionerne eller
temperaturen.

8.2 Ovnfunktioner

Symbol Ovnfunktion Egnet til
0 Slukposition Apparatet er slukket.
6 Ovnpeere Til at teende lyset i ovnen, uden at der veelges en
) ; S ovnfunktion.
Varmluft Til at bage pa 2 ovnriller samtidigt og terre mad.In-
@ dstil temperaturen 20 - 40 °C lavere end over-/

undervarme.
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Ovnfunktion Egnet til

Teerte/pizza Til bagning pa 1 ristposition med kraftigere bruning
og spred bund. Indstil temperaturen 20 - 40 °C lav-
ere end over-undervarme.

Over-undervarme Til bagning og stegning af mad pa 1 ovnrille.

Terring Til terring af skaret frugt (f.eks. sebler, blommer,
ferskner) samt grentsager (f.eks. tomater, squash el-
ler champignons).

K 1</ [ B

Optening Til optening af frosne madvarer.
(XX
~ Grillstegning Til grillstegning af flade madvarer og til ristning af
brad.
(=1 Stor grill Til grillstegning af store maengder flade madvarer

og til toastbrad.

Gratinering Til stegning af sterre stege eller fierkree pa 1 ovn-
rille. Ogsa til at lave gratiner og til at brune.

<

EEE Pyrolytisk rensning Til aktivering af pyrolytisk selvrensning af ovnen.
: : : Denne funktion breender resterende snavs i ovnen
af.
8.3 Kgleblaeser apparatets overflader kelige. Hvis du
i ] slukker for apparatet, karer bleeseren
Nar apparatet er taendt, aktiveres videre, indtil apparatet er kglet af.
kelebleeseren automatisk for at holde
8.4 Display
A B C A) Timer
| —] B) Opvarmnings-/restvarmeindikator
i:l -0 : =] C) Vandbeholder (kun udvalgte
I - modeller) ’ oal "
S > . - D) Termometer (kun udvalgte modeller)
l l | hr min, 5 v /|? E) Elektronisk lagelas (kun udvalgte
| | | modeller)
F E D F) Timer/minutter
G) Urfunktioner
8.5 Knapper
Knap Funktion Beskrivelse

CLOCK (UR) Indstilling af en urfunktion.
D g
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Knap Funktion Beskrivelse
— MINUS Til indstilling af tiden.
Qiﬁ?} MINUTUR Indstilling af MINUTUR. Hold knappen

trykket ind i mere end 3 sekunder for at
teende eller slukke ovnpaeren.

—+ PLUS

Til indstilling af tiden.

OC TEMPERATUR

Til at kontrollere ovnens eller stegeter-
mometerets temperatur (hvis relevant).
Brug den kun, nar en ovnfunktion er i

gang.

8.6 Indikator for opvarmning

Hvis du aktiverer en ovnfunktion, teendes

bjeelkerne i displayet $ én ad gangen.
Bjeelkerne viser, at ovntemperaturen
stiger eller falder.

8.7 Brug af begrnesikringen

Barnesikringen forhindrer utilsigtet
betjening af apparatet.

@ Hvis pyrolysefunktionen er i
drift, er lagen last.

SAFE teendes i displayet, nar
du drejer eller trykker pa en
knap.

1. Undlad at veelge ovnfunktion.

2. Tryk pa og hold Q; og + nede
samtidigt i 2 sekunder.

Der udsendes et lydsignal. SAFE teendes

pa displayet.

Gentag trin 2 for at sla bgrnesikringen

fra.

8.8 Automatisk slukning

Af sikkerhedsmaessige arsager slukkes
apparatet automatisk efter et stykke tid,
hvis en ovnfunktion er i gang, og du ikke
andrer nogen indstillinger.

Tryk pa en vilkarlig knap efter en
automatisk slukning for at teende for
apparatet igen.

@ Den automatiske slukning
virker ikke med funktionerne:
Stegetermometer, Lys,
Varighed, Sluttid.

8.9 Brug af
madlavningstermometeret

Termometeret maler kernetemperaturen
i kedet. Nar kadet har naet den angivne
temperatur, slukkes apparatet.

Der skal tages hensyn til to temperaturer:

e Ovntemperaturen. Se stege-/
bagetabellen.

e Centrumtemperaturen. Se tabellen for
termometeret.

& PAS PA!
Brug kun det termometer,

som herer til apparatet eller
et tilsvarende anskaffet som
original reservedel.

-

Veelg ovnfunktion og ovntemperatur.
2. Indseet termometerets spids ind i
midten af kedet.
Serg for, at termometeret bliver
siddende i kedet og i basningen
under hele tilberedningen.
3. Seet madlavningstermometeret stik
ind i kontakten pa forsiden af
apparatet.
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Displayet viser symbolet for
termometeret og standard
centrumtemperaturen. Nar du bruger
madlavningstermometeret for forste
gang, er standardcentrumtemperaturen

60 °C. Mens /2 blinker, kan du bruge
temperaturknappen til at sendre
standardcentrumtemperaturen.

4. Trykpa O for at gemme den nye
centrumtemperatur, eller vent 10
sekunder p3, at indstillingen gemmes
automatisk.

Den nye centrumtemperatur vises, nar

termometeret bruges naeste gang.

Nar kedet har ndet den indstillede

centrumtemperatur, blinker symbolet for

centrumtemperaturen og termometeret.

Der udsendes et lydsignal i to minutter.

5. Tryk pa en vilkarlig knap eller abn
ovnlagen for at stoppe lydsignalet

6. Tagtermometerets stik ud af
bgsningen. Tag kedet ud af
ovnrummet.

7. Sluk for komfuret.

& ADVARSEL!

Pas pa, nar du traekker
termometerets spids og stik
ud.
Madlavningstermometeret
er meget varmt. Der er risiko
for forbreending.

Varighed og slut tid skal
indstilles igen, hver gang
termometeret seettes i
stikkontakten.
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Nar apparatet beregner den
forelgbige varighed farste

gang, blinker symbolet =
pa displayet. Nar
beregningen afsluttes, viser
displayet
tilberedningsvarigheden.
Beregningerne kerer i
baggrunden under
tilberedningen, og
varigheden opdateres om
nadvendigt i displayet.

Du kan aendre centrumtemperaturen pa
et vilkarligt tidspunkt under
tilberedningen:

1. Tryk pa: °C.

e En gang - displayet viser den
indstillede centrumtemperatur,
som skifter hvert 10. sekund til
den aktuelle centrumtemperatur.

e To gange —displayet viser den
aktuelle ovntemperatur, som
skifter hvert 10. sekund til den
indstillede ovntemperatur.

e Tre gange — displayet viser den
indstillede ovntemperatur.

2. Drej temperaturvaelgeren for at
2ndre temperaturen.

8.10 Indsaettelse af
ovntilbehgr
Grill/bradepande:

Skub grill/bradepanden mellem
ovnribbens skinner.

~

\

\

Rist og bradepande sammen:

Skub bradepanden ind mellem
ovnribbens skinner og tradristen pa
skinnerne ovenover.



20 www.voss.dk

Anbring tradhylden pa
teleskopskinnerne, sa fedderne vender
nedad.

2)

\

o Alttilbehgr har sma

fordybninger foroven pa

hajre og venstre side for Anbring bagepladen eller bradepanden
at @ge sikkerheden. pa teleskopskinnerne.

Fordybningerne hindrer
0gsa veeltning.

e Den hgjre kant rundt om
risten er en anordning,
der forhindrer kogegrejet
i at glide.

}\J//

8.11 Teleskopudtraek -
indsaettelse af ovntilbehor

Gem

@ installationsvejledningen til Leeg grillristen oven pa bagepladen/
teleskopskinnerne til bradepanden. Anbring risten og
fremtidig brug. bradepanden pa teleskopskinnerne.

Med teleskopskinnerne er det nemmere
at iseette og fjerne ovnristene.

9. OVN - URFUNKTIONER

9.1 Tabel for urfunktioner

Urfunktionstast Egnet til

@ AKTUEL TID Bruges til at indstille, 2endre eller kontrollere det ak-
tuelle klokkeslzet. Se under "Indstilling af tid"
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Urfunktionstast

Egnet til

Q

MINUTUR

Bruges til at starte en nedteellingstid (maks. 23 t 59 min-
utter). Denne funktion pavirker ikke apparatets drift.
MINUTURET kan aktiveres pa et vilkarligt tidspunkt, og-
sa hvis apparatet er slukket.

(g

VARIGHED

Til indstilling af hvor leenge apparatet skal veere teendt.
Fungerer kun, nar en ovnfunktion er valgt.

-

SLUTTID

Til at indstille hvornar apparatet skal slukke. Fungerer
kun, nér en ovnfunktion er valgt. Du kan bruge Varigh-
ed og Sluttid sammen (Udskudt start), hvis apparatet
skal teendes og senere slukkes automatisk.

@ Tryk pa D en eller flere

gange for at skifte mellem
urfunktionerne.

@ Tryk pa O for at bekraefte

indstillingerne af
urfunktionerne, eller vent 5
sekunder for at bekreefte
indstillingerne automatisk.

9.2 Indstilling af VARIGHED
eller SLUTTID

1. Tryk pa O en eller flere gange, indtil
displayet viser 2| eller =1

[l etier 2 blinker i displayet.

2. Tryk pa =+ eller — for at indstille

veerdierne, og tryk pa O for at
bekraefte.

For Varighed |1 skal du ferst indstille
minutterne og derefter timerne, for

Sluttid = skal du ferst indstille timerne
og derefter minutterne.
Der udsendes et lydsignal i 2 minutter,

nar tiden er gaet. Symbolet =l elier 1

og tidsindstillingen blinker i displayet.

Ovnen slukkes.

3. Drej ovnens funktionsveelger til
slukpositionen.

4. Tryk pa en vilkarlig knap, eller dbn
ovnlagen for at afbryde lydsignalet.

@ Hvis du trykker pa (D nar du

indstiller timer for

VARIGHED |2, skifter
apparatet til
indstillingstilstand for

funktionen SLUTTID =

9.3 Indstilling af MINUTUR

1. Trykpd Q3.

Q og "00" blinker i displayet.

2. Trykpa ~+ cller — for at indstille
MINUTURET.
Indstil forst sekunderne, sa
minutterne og timerne.

Forst beregnes tiden i minutter og
sekunder. Nar den indstillede tid er

over 60 minutter, vises symbolet hr;
displayet.

Apparatet beregner nu tiden i timer og

minutter.

3. MINUTURET starter automatisk efter
5 sekunder.

Nar 90% af den indstillede tid er
gaet, udsendes et lydsignal.

4. Nar den indstillede tid er gaet,
udsendes et lydsignal i to minutter.
"00:00" og Q blinker i displayet.
Tryk pa en vilkarlig knap eller dbn
ovnlagen for at stoppe lydsignalet.

Hvis du indstiller
MINUTURET, nar VARIGHED

I=| eller sLutTiD 2l er
aktiveret, teendes symbolet

L displayet.
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9.4 Opteellingstimer

Brug opteellingstimeren til at holde gje
med, hvor leenge ovnen er teendt. Den

aktiveres, nar ovnen begynder at varme.

Tryk og hold pa + og — for at nulstille

opteellingstimeren. Timeren begynder at

teelle op.

10. OVN - TIPS OG RAD

& ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

@ Tabellernes temperaturer og
bagetider er kun vejledende.
De afhaenger af opskrifterne
samt af kvaliteten og
mangden af de anvendte
ingredienser.

10.1 Bagning

e Din ovn kan have andre bage-/
stegeegenskaber end den ovn, du
havde for. Tilpas dine seedvanlige

@ Opteellingstimeren kan ikke

bruges med funktionerne:

Varighed I_)l Slut _)l
madlavningstermometer.

Hvis du ikke kan finde indstillingerne
til en bestemt opskrift, kan du bruge
den opskrift, der ligner mest.
Bagetiden kan kan forleenges med 10
— 15 minutter, nar du bager pa mere
end én ribbe.

Kager og bagveerk med forskellig
hgjde kan brune ujeevnt i starten. | sa
fald ber temperaturindstillingen ikke
andres. Forskellene udlignes under
bagningen.

Ved lzengere bagetider kan man
slukke for ovnen cirka 10 minutter for
bagetiden er slut, sa restvarmen kan
udnyttes.

indstillinger (temperatur,

tilberedningstid) og ovnriller efter

tabellernes angivelser.

Nar du tilbereder frosne madvarer, kan
pladerne i ovnen "sla sig" under
bagningen. Nar pladerne retter sig ud,
nar de er kelet af.

e Producenten anbefaler, at du bruger
den laveste temperatur fgrste gang.

10.2 Bagetip

Resultat

Mulige arsager

Afhjeelpning

Kagens bund er ikke brunet
nok.

Forkert ovnrille.

Seet kagen i en lavere ovn-
rille.

Kagen falder sammen og

Der er for hgj ovntempera-

bliver kleeg, klistret eller med  tur.

vandstriber.

Saenk ovntemperaturen en
smule, naeste gang du ba-
ger.

Kagen falder sammen og
bliver kleeg, klistret eller med
vandstriber.

Bagetiden er for kort.

Forleeng bagetiden. Du kan
ikke nedsaette bagetiden
ved at valge hgjere tem-
peraturer.

Kagen falder sammen og
bliver kleeg, klistret eller med
vandstriber.

Der er for meget vaeske i
blandingen.

Tilszet mindre vaeske. Veer
papasselig med rgretiden,
iseer hvis du bruger en rgre-
maskine.
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Resultat

Mulige arsager

Afhjzelpning

Kagen er for ter.

Der er for lav ovntemperatur.

Skru op for ovntemperatu-
ren, naeste gang du bager.

Kagen er for tor.

Bagetiden er for lang.

Indstil en kortere bagetid,
naeste gang du bager.

Kagen bliver ujeevnt brun.

Ovntemperaturen er for hgj,
og bagetiden er for kort.

Veelg en lavere ovntempera-
tur og leengere bagetid.

Kagen bliver ujaevnt brun.

Dejen er ujeevnt fordelt.

Fordel dejen jeevnt pa bage-
pladen.

Kagen er ikke klar pa den
angivne bagetid.

Der er for lav ovntemperatur.

Skru en smule op for ovn-
temperaturen, naeste gang
du bager.

10.3 Bagning med varmluft

Madvare Temperatur Tid (min.) Ovnrille
(°C)

Boller 175 - 185 15-20 2+4
Fuldkorns boller 165 - 180 20-30 2+4
Fyldte sandwiches 170 - 180 15-20 2+4
Formbrad 170 - 190 30-40 1+4
Kringler 160 - 170 15-20 2+4
Hvidt bred / Rundt bred 170 - 180 35-45 2+4
Fuldkorns brgd 160 - 170 35-45 2+4
Rugbrgdsblanding 250 - 2+4
- bagning 160 - 170 60-70 2+4
Flutes 180 - 200 20-30 2+4
Pandekager 150 - 160 50 - 60 3
Frugtkager 140 - 150 70 - 80 3
Muffins 160 - 170 15-25 2+4
Roulade 190 - 210 6-15 3
Boller 185-195 8-15 2+4
Langt bred 170 - 180 25-35 2+4
Honningkage 160 - 170 8-15 2+4
Kage pa fad 150 - 160 30-40 2+4
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Madvare Temperatur Tid (min.) Ovnrille
(°C)
Sandkage/Madeira kage 150 - 160 50 - 60 2
Marengs 100 90-120 2+4
Marengsbunde 100 90-120 2+4
Lagkagebunde 150 - 160 10 - 20 2+4
Vandbakkelser 155 - 165 30-40 2+4
Frugtteerter, smakager af marde;j 150 - 160 pree-bagte, baser 2+ 4
10-15

Frugtteerter, smakager af merdej 150 - 160 slut 35 - 45 2+4
Frugtteerter, smuldrekage 170 - 180 30-40 2+4
10.4 Bagning med over- og undervarme —

Madvare Temperatur (°C) Tid (min.) Ovnrille
Boller 200 - 225 8-12 3-4
Fuldkorns boller 190 - 200 20-25 3-4
Fyldte sandwiches 200 - 225 10-12 3-4
Ciabatta boller 210-230 10 - 20 3-4
Foccacia 220 - 230 15-20 3-4
Pita bred 250 5-15 3-4
Kringler 180 - 200 12-15 3-4
Hvidt bred 190 - 210 25-40 1-2
Ciabatta 210 - 220 15-25 1-2
Fuldkorns bred 180 - 200 35-45 1-2
Rugbrgdsblanding 275 - 1

- bagning 190 55- 65 1
Smat geerbred 220 - 230 15-30 3-4
Pandekager 170 - 180 50 - 60 2-3
Kage pa fad 170 - 180 35-45 3-4
Sandkage/Madeira kage 170 - 180 40 - 50 1-2
Sandwich kage, bolle 200 - 225 8-12 3-4
Marengs 100 90-120 3-4
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Madvare Temperatur (°C) Tid (min.) Ovnrille
Marengsbunde 100 90-120 3-4
Lagkagebunde 160 - 180 6-15 3-4
Vandbakkelser 170 - 190 30-45 3-4
Roulade 190-210 10-12 3-4
Frugtteerter, smakager af merdej 175 - 200 forbagte, boller 3-4
10-15

Frugtteerter, smakager af marde;j 175 slut 35 - 45 3-4
Frugtteerter, smuldrekage 190 - 200 25-35 3-4
Marcipankage i hgj form 210- 230 10-12 2
10.5 Pizza-teerte @

Madvare Temperatur (°C)  Tid (min.) Ovnrille
Ciabatta boller 200 - 220 10 - 20 2-3
Foccacia 220 - 230 10-20 2-3
Ciabatta 190 - 200 15-25 2-3
Frugtteerter, smakager af merde;j 170 - 180 35-45 2-3
Frugtteerter, smuldrekage 175 - 200 25-35 2-3
Pizza, hjemmelavet (tyk - med meget 180 - 200 25-35 1-2
fyld)

Pizza, hjemmelavet (tynd) 200 - 2301 15-20 1-2
Pizza, frossen 200 15-20 1-2
Teerter, hjemmelavede - forbagning, 215 - 225 35-45 3-4
bund

Teerte, hjiemmelavet - feerdiggerelse 215 - 225 35-45 3-4
Teerte, frossen feerdigret 200 15-25 3-4
1) Forvarm ovnen.

10.6 Madlavning med varmluft

Madvare Temperatur (°C) Tid (min.) Ovnrille
Fisk, kogning 150 - 160 ) 2+4
Fisk, stegning 165 - 175 1) 2+4
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Madvare Temperatur (°C) Tid (min.) Ovnrille
Farsbred 165-175 60-70 2+4
Frikadeller 165-175 35-45 2+4
Leverpostej 165-175 65-75 2+4
Kartoffelgratin 175 55-65 2+4
Lasagne, hjemmelavet 175 60-70 2+4
Lasagne, frossen 175 30- 452) 2+4
Pastagratin 165-175 40 - 50 2+4
Pizza, hjemmelavet 180 - 200 20- 35 3
Pizza, frossen 180 - 200 15 - 252) 2+4
Pommes frites, frosne 180 - 200 30- 452 2+4
Teerter, hjemmelavede - forbagning, 165 - 175 15-20 2+4
bund

Teerte, hjemmelavet - feerdiggerelse 165 - 175 30-40 2+4
Teerte, frossen feerdigret 175 25 - 352) 2+4

1 Ved stegning eller kogning af fisk er tilberedningstiden afhaengig af fiskens tykkelse. Fisken er feerdig,
nar fiskekedet er hvidt. Prav at stikke ved rydbenet med en gaffel. Hvis kedet slipper let er fisken feerdig.

2) Ved tilberedning pé to niveauer (dobbelt portion) er tiden ca. 1/3 leengere, end den er angivet pa em-
ballagen. Er der angivet 30 min, bliver tilberedningstiden ca. 30+10 = 40 min.

10.7 Madlavning med over- og undervarme —

Madvare Temperatur (°C)  Tid (min.) Ovnrille
Fisk, kogning 160 - 170 1) 2-3
Fisk, stegning 180 - 200 1) 2-3
Farsbred 175 - 200 45 - 60 2-3
Frikadeller 175 - 200 30-45 3-4
Leverpostej 180 - 200 50 - 60 2-3
Gratin 180 - 200 50 - 60 2-3
Kartoffelgratin 200 55 - 65 3-4
Lasagne, hjemmelavet 200 50 - 60 2-3
Lasagne, frossen 175 - 200 30 - 452) 3-4

Pastagratin 180 - 200 30-40 2-3
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Madvare Temperatur (°C) Tid (min.) Ovnrille
Pizza, hjemmelavet 220 - 230 15-25 2-3
Pizza, frossen 220 - 230 15 - 252) 2-3
Pommes frites, frosne 225 - 250 20 - 302 3-4
Teerter, hjemmelavede - forbagning, 190 - 210 15-25 3-4
bund

Teerte, hjemmelavet - feerdiggerelse 190 - 210 20-30 3-4
Teerte, frossen feerdigret 200 - 225 20 - 302) 3-4

1 Ved stegning eller kogning af fisk er tilberedningstiden afhaengig af fiskens tykkelse. Fisken er feerdig,
nar fiskekadet er hvidt. Prov at stikke ved rydbenet med en gaffel. Hvis kedet slipper let er fisken feerdig.

2) Ved tilberedning pa to niveauer (dobbelt portion) er tiden ca. 1/3 leengere, end den er angivet pa em-
ballagen. Er der angivet 30 min, bliver tilberedningstiden ca. 30+10 = 40 min.

10.8 Stegning

Brug varmefast kogegrej til stegning
(felg producentens anvisninger).
Store stege kan steges direkte i grill /
bradepanden (hvis den findes) eller
pa grillristen med grill / bradepanden
under.

Steg magert kad i bradepanden med
laget. Det holder bedre pa kadsaften.
Alt ked, der skal have spred skorpe/
sveer, kan steges i bradepanden uden
lag.

Det anbefales, at du tilbereder ked
og fisk pa 1 kg og derover i apparatet.

10.9 Stegning med varmluft

For at forhindre at kadsaften eller
fedtstoffet breender pa pa
bradepanden, kan du komme lidt
vaeske i grill / bradepanden.

Stegen vendes efter behov (efter 1/2 -
2/3 af tilberedningstiden).

Store stege og fjerkrae dryppes med
stegesky flere gange under stegning.
Det giver bedre stegningsresultater.
Du kan slukke apparatet ca. 10
minutter fgr stegetiden er slut og
bruge restvarmen.

Oksekad
Madvare Temperatur (°C) Tid (min./kg) Ovnrille
Engelsk roastbeef 1) 125 80-120 2-3
Culotte - bruning 200 ialt10 2-3
Culotte - stegning 150 50 - 60 2-3
Engelsk roastbeef 160 90-120 1-2

1 Andet. Efterbruning ved grill eller over-undervarme 250°C. Anvender du et madlavningstermometer,
skal det fjernes inden brug af grill.
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Kalv
Madvare Temperatur (°C) Tid (min./kg) Ovnrille
Filet 160 60-70 2-3

1) Andet. Efterbruning ved grill eller over-undervarme 250°C. Anvender du et madlavningstermometer,
skal det fiernes inden brug af grill.

Lammeked

Madvare Temperatur (°C) Tid (min./kg) Ovnrille
Kelle/bov/ryg 160 80 - 100 2
Svin

Madvare Temperatur (°C) Tid (min./kg) Ovnrille
Nakkesteg af svinekgd 1) 175 60-70 2-3
Ribbensteg 1) 175 60 2-3
Nakkefilet 160 90 - 120 2-3
Skinke 150 60 - 100 1-2

1) Andet. Efterbruning ved grill eller over-undervarme 250°C. Anvender du et madlavningstermometer,
skal det fiernes inden brug af grill.

Fjerkree

Madvare Temperatur (°C) Tid (min./kg) Ovnrille
Kylling, opskaret 180 55 - 65 2-3
And D 150 55 - 65 2-3
And langtidsstegning 1) 130 i alt ca. 5 timer 2-3
Kalkun helstegt farseret 150 50 - 60 1-2
Kalkunbryst 175 70-80 2-3

1 Andet. Efterbruning ved grill eller over-undervarme 250°C. Anvender du et madlavningstermometer,
skal det fiernes inden brug af grill.

10.10 Stegning med over- og undervarme —

Oksekad

Madvare Temperatur (°C)  Tid (min./kg) Ovnrille
Engelsk roastbeef 1) 125 80-120 2-3
Culotte - bruning 225 ialt10 2-3

Culotte - stegning 160 50 - 60 2-3
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Madvare Temperatur (°C)  Tid (min./kg) Ovnrille

Engelsk roastbeef 180 90 - 120 1-3

1 Andet. Efterbruning ved grill eller over-undervarme 250°C. Anvender du et madlavningstermometer,
skal det fjernes inden brug af grill.

Kalv
Madvare Temperatur (°C)  Tid (min./kg) Ovnrille
Filet 1 180 60-70 2-3

1 Andet. Efterbruning ved grill eller over-undervarme 250°C. Anvender du et madlavningstermometer,
skal det fjernes inden brug af grill.

Lammekad

Madvare Temperatur (°C)  Tid (min./kg) Ovnrille
Kelle/bov/ryg 180 80 - 100 2

Svin

Madvare Temperatur (°C)  Tid (min./kg) Ovnrille
Nakkesteg af svineked 1 200 60-70 3
Ribbensteg 1 200 60 3
Nakkefilet 180 90 -120 2-3
Skinke 160 60 - 100 1-2

1 Andet. Efterbruning ved grill eller over-undervarme 250°C. Anvender du et madlavningstermometer,
skal det fjernes inden brug af grill.

Fjerkree

Madvare Temperatur (°C)  Tid (min./kg) Ovnrille
Kylling, opskaret 200 55-65 2-3
And 1 160 55- 65 2-3
And langtidsstegning 130 ialtca.5timer 2-3
Kalkun helstegt farseret 160 50 - 60 1-2
Kalkunbryst 200 70-80 2-3

1 Andet. Efterbruning ved grill eller over-undervarme 250°C. Anvender du et madlavningstermometer,
skal det fjernes inden brug af grill.
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10.11 Bruning ¥

Okseked

Madvare Temperatur (°C) Tid min pr. kg. Ovnrille
ked

Culotte - bruning 200 ialt 10 2-3

Culotte - stegning 150 50 - 60 2-3

Engelsk roastbeef 160 90-120 1-2

Kalv

Madvare Temperatur (°C) Tid (min./kg) Ovnrrille

Filet 1 160 60-70 2-3

1 Andet. Efterbruning ved grill eller over-undervarme 250°C. Anvender du et madlavningstermometer,
skal det fiernes inden brug af grill.

Lammeked

Madvare Temperatur (°C) Tid (min./kg) Ovnrille
Kelle/bov/ryg 160 80-100 2

Svin

Madvare Temperatur (°C) Tid (min./kg) Ovnrille
Nakkesteg af svineked 1) 180 60-70 2-3
Ribbensteg 175 60 2-3
Nakkefilet 160 90-120 2-3
Skinke 150 60 - 100 1-2

1 Andet. Efterbruning ved grill eller over-undervarme 250°C. Anvender du et madlavningstermometer,
skal det fijernes inden brug af grill.

Fjerkree
Madvare Temperatur Tid (min./kg) Ovnrille
(°C)

Kylling 180 55-65 2-3
And D 150 55-65 2-3
And langtidsstegning 1) ikke velegnet ialtca.5timer 2-3
Kalkun helstegt farseret 150 50-60 1-2
Kalkunbryst 175 70 - 80 2-3

1) Andet. Efterbruning ved grill eller over-undervarme 250°C. Anvender du et madlavningstermometer,
skal det fiernes inden brug af grill.
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Oksekad
Madvare Kernetemperatur (°C) Ovnrille
Engelsk roastbeef 55 - 65 2-3
Culotte - bruning 55-65 2-3
Culotte - stegning 55-65 2-3
Engelsk roastbeef 75-80 1-2
Kalvekad
Madvare Kernetemperatur (°C) Ovnrille
Filet 65 2-3
Lammeked
Madvare Kernetemperatur (°C) Ovnrille
Kelle/bov/ryg 90 2
Svin
Madvare Kernetemperatur (°C) Ovnrille
Fleeskesteg 80 2-3
Nakkefilet 75-80 2-3
Skinke 70-75 1-2
Fjerkree
Madvare Kernetemperatur (°C) Ovnrille
Kalkunbryst 75-80 2-3

10.13 Generelt om

grillstegning

ADVARSEL!
Grill altid med ovnlagen

lukket.

e Grill altid med hgjeste
temperaturindstilling.
e Szetristen i den ovnrille, der anbefales

i grilltabellen.

e Grill kun flade stykker af kad eller fisk.
e Forvarm altid en tom ovn i 5

minutter med grill-funktionerne.

e Szt altid bradepanden pa forste
ovnrille, sa den kan opsamle fedtet.

Ovnen griller pa midten af pladen.
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10.14 Grillstegning ™ ™

Madvare Temperatur  Tid (min.) Ovnrille
) 1. side 2. side
Svinekotelet 250 7-9 4-6 3-4
Lammekoteletter 250 7-10 5-6 3-4
Kylling, opskaret 250 20-25 15-20 3-4
Palser 250 3-5 2-4 3-4
Stegeben, forstegte i 20 min 250 15-20 15-20 3-4
Fisk, skiver af torsk eller laks 250 10-15 5-10 3-4
Toastbrgd 250 2-3 1-2 3-4
10.15 Torring ¥ nﬂ@dver:dige tid er géet. Abn apparatets
lage, sa ovnrummet kan kgle ned. Efter
Leeg bagepapir pa ovnens riste. dette kan du afslutte tarringen.

Sadan opnar du det bedste resultat: sluk
apparatet, nar halvdelen af den

Grgntsager
Ovnrille
Madvare Temperatur (°C) Tid (t)
1 rille 2 riller
Banner 60-70 6-8 3 2/4
Peberfrugt 60-70 5-6 3 2/4
Suppeurter 60-70 5-6 3 2/4
Svampe 50 - 60 6-8 3 2/4
Krydderurter 40 - 50 2-3 3 2/4
Frugt
Ovnrille
Madvare Temperatur (°C) Tid (t)
1 rille 2 riller
Blommer 60-70 8-10 3 2/4
Abrikoser 60-70 8-10 3 2/4
Able, i skiver 60-70 6-8 3 2/4
Pzerer 60-70 6-9 3 2/4
10.16 Afrimning >:5£< e Dak den ikke til med en skal eller en
tallerken. Det kan forleenge
e Tag maden ud af emballagen. Leeg optgningstiden.
den pa en tallerken. e Brug ovnens farste ristposition, Den

pa bunden.
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Madvare Mangde  Optoningstid Efter- Bemaerkning
(min.) optening
(min.)

Kylling 1kg 100 - 140 20-30 Leeg en kyllingen pa en om-
vendt underkop i en spisetal-
lerken. Vendes undervejs.

Ked 1kg 100 - 140 20 - 30 Vendes undervejs.

Ked 500 g 90 - 120 20-30 Vendes undervejs.

Drred 150 g 25-35 10-15 -

Jordbeer 300 g 30-40 10-20 -

Smar 250 g 30-40 10-15 -

Flade 2x200g 80 - 100 10-15 Pisk fleden, mens den stadig
er lidt frossen nogle steder.

Kage 1,4 kg 60 60 -

11. OVN - VEDLIGEHOLDELSE OG RENGQRING

ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

11.1 Bemeaerkninger om
rengering

After apparatets front med en blad
klud opvredet i varmt vand tilsat et
renggringsmiddel.

Metalflader rengares med et
almindeligt rengaringsmiddel.
Renger altid apparatet indvendigt
efter brug. Ophobning af fedt eller
andre madrester kan medfgre brand.
Risikoen er hgjere for bradepanden.
Fastsiddende snavs fjernes med et
specielt ovnrensemiddel.

Renger alt tilbeher efter hver brug og
lad det tarre. Brug en bled klud
opvredet i varmt vand tilsat et
renggringsmiddel.

Hvis der anvendes non-stick-tilbeher:
Brug ikke skrappe renggringsmidler,
skarpe genstande eller
opvaskemaskine til rengering. Det kan
beskadige non-stick-belaegningen.

11.2 Tilbehor af rustfrit stal
eller aluminium

(i)

Renger kun ovnlagen med
en vad svamp. Tar efter med
en blad klud.

Brug aldrig staluld, syre eller
slibende midler. De kan
beskadige ovnens
udvendige flader. Brug
samme fremgangsmade til
at renggre ovnens
betjeningspanel.

11.3 Pyrolyse

AN

(i)

PAS PA!

Fijern alt tilbeher og de
udtagelige ovnribber fra
ovnen.

Start ikke den pyrolytiske
rengering, hvis du ikke har
lukket ovnlagen helt. P4
nogle modeller viser
displayet "C3", hvis denne
fejl opstar.
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ADVARSEL!

Apparatet bliver meget
varmt. Der er risiko for
forbreending.

AN

PAS PA!

Brug ikke kogepladen pa
samme tid som den
pyrolytiske
rensningsfunktion. Det kan
skade apparatet.

—

Fjern groft snavs med handkraft.

2. Renger lagens inderside med varmt
vand, sa resterne ikke braender sig
fast gennem den varme luft.

3. Veelg funktionen Pyrolyse. Se

"Ovnfunktioner".

4. Nar>l blinker, skal du trykke pa +

eller = for at veelge den gnskede
procedure:

Mulighed Beskrivelse

P1 Hvis ovnen
ikke er meget
snavset. Pro-
cedurens tid:
1t 30 min.

7. Nar Pyrolysen er feerdig, viser
displayet aktuel tid. Ovnlagen
forbliver last.

8. Nar apparatet er kglet af, lyder der et
signal, og ovnlagen kan igen abnes.

11.4 Husk rengering

For at minde dig om, at der skal udferes
Pyrolyse, blinker PYR i displayet i 10
sekunder, efter hver gang der teendes og
slukkes for apparatet.

Husk rengering slukkes:
e Nar funktionen Pyrolyse
er udfert.

e Huvis du trykker pa + og

— samtidigt, mens PYR
blinker pa displayet.

11.5 Udtagning af ovnribber

Tag ovnribberne ud for at rengare
ovnen.

1. Treek forenden af ribben veek fra
sideveeggen.

P2 Hvis du ikke
nemt kan
fierne snav-
set. Procedu-
rens tid: 2 t 30
min.

\L_J:\'

Tryk pa O eller drej temperaturknappen

for at starte proceduren.

Funktionen Slut tid kan bruges til at

udskyde starten af rensningsproceduren.

Ovnpeeren er slukket under pyrolyse.

5. Hvis du gnsker at sendre procedurens
leengde (P1 eller P2), skal du trykke

pa O for at veelge -1 og derefter

trykke pa + cller — for at angive

leengden af den pyrolytiske rensning.
6. Nar ovnen har naet den valgte

temperatur, lases lagen. Displayet

viser symbolet B og stregerne pa
varmeindikatoren, indtil lagen lases

op.

2. Treek den bageste ende af ovnribben
veek fra sidevaeggen, og fjern den.

Serg for, at tappene pa
teleskopskinnerne vender
fremad.

(i)



Montér ovnribberne i omvendt
reekkefolge.

ZCS PAS PA!

Serg for, at den lzengste
fastgerelsestrad er foran.
Enden af de to trade skal
pege bagud. Forkert
installation kan beskadige
emaljen.

11.6 Fjernelse af ovnlagen

Tag ovnlagen af for at lette rengeringen.

-

. Abn lagen helt.
2. Flyt skyderen, indtil der heres et klik.
3. Luk lagen, indtil skyderen blokerer
for den.
4. Fjern lagen.
For at tage lagen af skal du treekke
den opad, ferst pa den ene side,
derefter den anden.
Seet ovnldgen pa plads efter rengeringen
i modsat raekkefalge. Kontroller, at der
heres et klik, nar du trykker lagen pa
plads. Brug om nedvendigt lidt kraft.

11.7 Fjernelse og rengering af
lagens glas

@ Glasset i produktet kan

adskille sig med hensyn til
type og form fra
illustrationerne i
vejledningen. Antallet af glas
kan ogsa variere.

1. Hold i begge sider af lagelisten B i
lagens overkant, og tryk indad, indtil
lasehagen slipper.
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2. Treekilagelisten, og tag den ud.

3. Holdioverkanten af hvert enkelt af
ovnlagens ovnglas, og traeek dem
opad og ud af skinnen.

4. Renger lagens ovnglas.
Brug samme fremgangsmade omvendt
for at installere glasset.

11.8 Udskiftning af paeren

Leeg en klud i bunden af apparatets rum.
Det forhindrer, at glasset og rummet
beskadiges.

& ADVARSEL!

Fare for dedsfald ved
elektrisk sted! Afbryd
sikringen, inden du udskifter
paeren.

Peeren og glasset kan blive
varmt.

PAS PA!

Hold altid halogenpeeren
med en klud for at forhindre
fedtrester i at braende fast
pa peeren.

AN

1. Sluk for apparatet.
2. Tag sikringerne ud pa el-tavlen, eller
sluk pa gruppeafbryderen.



36 www.voss.dk

Baglampe

Du finder lampeglasset
bagerst i ovnrummet.

1. Drej deekglasset mod uret for at
fierne det.
2. Gor glasset rent.
3. Udskift ovnpzeren med en egnet 300
°C varmefast ovnpzere.
Brug en ovnpaere af samme type.
4. Montér deekglasset.
Sidelampen
Du finder lampeglasset til venstre i
ovnrummet.
1. Fjern venstre ovnribbe for at fa

2.

adgang til peeren.
Lirk deekglasset af med en small

genstand uden spids (f.eks. en teske).

12. FEJLFINDING

ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

12.1 Hvis noget gar galt

3. Gor glasset rent.

4. Udskift pseren med en passende 300
°C varmefast peere.

5. Montér deekglasset.

6. lIszet den venstre ovnribbe.

11.9 Udtagning af skuffen

AN

ADVARSEL!

Opbevar ikke breendbare
genstande (sasom
rensesvampe, plasticposer,
grillhandsker, papir eller
rensesprays) i skuffen. Nar
du bruger ovnen, kan
skuffen blive varm. Brandfare

Opbevaringsskuffen under ovnen kan
tages ud for at lette rengaringen.

1. Traek skuffen sa langt ud, den kan
komme.

2. Loft lidt op i skuffen, sa den kan
lzftes skrat opefter og ud af
skinnerne.

Brug samme fremgangsmade til at seette

skuffen i, men i omvendt reekkefalge.

Problem

Mulige arsager

Afhjeelpning

Du kan ikke tzende for appa-
ratet.

Apparatet er ikke sluttet til
en stremforsyning, eller det
er forkert tilsluttet.

Kontrollér, om apparatet er
tilsluttet korrekt til stramfor-
syningen.
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Problem

Mulige arsager

Afhjzelpning

Du kan ikke teende for appa-
ratet.

Fejlstremsreleeet har afbrudt
stremmen.

Se efter, om fejlen skyldes
en defekt sikring. Kontakt en
kvalificeret installater, hvis
fejlstremsreleeet afbryder
stremmen flere gange i
traek.

Kogesektionen kan ikke
teendes eller betjenes.

Du har rert ved 2 eller flere
sensorfelte samtidigt.

Berar kun ét sensorfelt.

Kogesektionen kan ikke
teendes eller betjenes.

STOP+GO-funktionen er i
brug.

Se kapitlet "Kogesektion —
Daglig brug".

Kogesektionen kan ikke
teendes eller betjenes.

Der er vand eller fedtstaenk
pa betjeningspanelet.

Ter betjeningspanelet af.

Der lyder et signal, og koge-
sektionen deaktiveres.

Der udsendes et lydsignal,
nar kogesektionen slukkes.

Du har tildzekket et eller
flere sensorfelter.

Flyt genstanden fra sensor-
felterne.

Sektionen slukkes.

Du har lagt noget pa tast-

erne @

Flyt genstanden fra tasterne.

Restvarmeindikator teendes
ikke.

Kogezonen er ikke varm, for-
di den kun har veeret teendt i
kort tid.

Kontakt et autoriseret serv-
icecenter, hvis kogezonen
har veeret i drift tilstreekkelig
leenge til at vaere varm.

Opkogningsautomatik-funk-
tionen virker ikke.

Kogezonen er varm.

Lad kogezonen kgle tilstraek-
keligt af.

Opkogningsautomatik-funk-
tionen virker ikke.

Det hgjeste varmetrin er
valgt.

Hgjeste varmetrin har
samme effekt som funktio-
nen.

Varmetrinnet skifter mellem
to forskellige varmetrin.

Effektstyring-funktionen er i
brug.

Se kapitlet "Kogesektion —
Daglig brug".

Tasterne bliver varme.

Kogegrejet er for stort, eller
det er placeret for teet pa
betjeningspanelet.

Seet om muligt stort koge-
grej pa de bageste kogezon-
er.

Der lyder intet signal, nar
der trykkes pa sensorfel-
terne.

Signalerne er slaet fra.

Sla signalerne til.
Se kapitlet "Kogesektion —
Daglig brug".

O vises pa kogesektionens
display.

Automatisk slukning er i
brug.

Sluk og teend for kogesektio-
nen.

vises pa kogesektionens
display.

Barnesikring eller Las-funk-
tionen er i brug.

Se kapitlet "Kogesektion —
Daglig brug".
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Problem

Mulige arsager

Afhjeelpning

vises pa kogesektionens
display.

Der star ikke kogegrej pa ko-
gezonen.

Seet kogegrej pa kogezonen.

vises pa kogesektionens
display.

Der er brugt uegnet koge-
grej.

Brug egnet kogegrej.
Se kapitlet "Kogesektion -
Nyttige oplysninger og rad".

vises pa kogesektionens
display.

Diameteren pa kogegrejets
bund er for lille til kogezo-
nen.

Brug kogegrej med de rette
mal.

Se kapitlet "Kogesektion -
Nyttige oplysninger og rad".

Ovnen bliver ikke varm.

Ovnen er slukket.

Taend for ovnen.

Ovnen bliver ikke varm.

Uret er ikke indstillet.

Indstil uret.

Ovnen bliver ikke varm.

Der er ikke foretaget de
nedvendige indstillinger.

Se efter, om indstillingerne
errigtige.

Ovnen bliver ikke varm.

Den automatiske slukning er
aktiveret.

Se under "Automatisk slukn-

ing".

Ovnen bliver ikke varm.

Barnesikringen er aktiveret.

Se under "Brug af bernesik-
ringen".

Paeren lyser ikke.

Pzeren er defekt.

Udskift paeren.

Termometeret virker ikke.

Termometerets stik er ikke
sat korrekt ind i basningen.

Seet termometerets stik sa
langt ind som muligt i
basningen.

Maden er for kort eller lang
tid om at blive feerdig.

Temperaturen er for lav eller
for hgj.

Justér om ngdvendigt tem-
peraturen. Felg vejlednin-
gen i brugsanvisningen.

Der samler sig damp og
kondensvand pa maden og i
ovnrummet.

Maden har staet for leenge i
ovnen.

Lad ikke maden sta i ovnen
leengere end 15-20 minutter
efter tilberedningen.

Ovndisplayet viser "C2".

Du har forsggt at starte py-
rolyse- eller opteningsfunk-
tionen, men har ikke taget
termometeret ud af basnin-
gen.

Tag stikket til termometeret
ud af basningen.

Ovndisplayet viser "F102".

e Du har ikke lukket ovnla-
gen helt.
e Lagelasen er defekt.

Luk lagen helt.

e Sluk for ovnen med ejen-
dommens/husets sikring,
eller sla releeet pa tavlen
fra, og teend igen.

e Kontakt kundeservice,

hvis displayet igen viser

"F102".
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Problem Mulige arsager Afhjzelpning

Ovnen er teendt, men bliver Demo-funktionen er aktiver- 1. Sluk for ovnen.

?kke varm. Blaeseren'virker et. 2. Tryk pé og hold +_
ikke. Ovndisplayet viser

knappen nede.

Drej ovnens funktions-
veelger med uret til den
forste funktion, nar der
udsendes et lydsignal.
"Demo" blinker i dis-
playet.

4. Drej ovnens funktions-
veelger til slukpositionen.

5. Slip knappen +

6. Drej temperaturveelge-
ren med uret i tre sekun-
der. Der udsendes et
lydsignal tre gange.
Demo-funktionen er
deaktiveret.

"Demo". 5

Displayet viser en fejlkode,  Der er en elektrisk fejl. Sluk for apparatet med ejen-

der ikke star i tabellen. dommens/husets sikring, el-
ler sla releeet pa tavlen fra,
og teend igen.

Kontakt kundeservice, hvis
fejlkoden vises i displayet ig-

en.
12.2 Serviceop|y5ninger Typeskiltet er placeret pa apparatets

) ) frontramme. Typeskiltet ma ikke fiernes
Hvis du ikke selv kan lzse problemet: fra ovnrummet.

Kontakt forhandleren eller et autoriseret
servicecenter.

De ngdvendige oplysninger til
servicecentret er angivet pa typeskiltet.

Det anbefales, at du noterer oplysningerne her:

Model (MOD.) s

Produktnummer (PNC) e

Serienummer (S.N.) e

13. INSTALLATION

ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.
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13.1 Tekniske data

Mal

Hgjde 850 - 939 mm
Bredde 596 mm
Dybde 600 mm

13.2 Tippesikring

AN

PAS PA!

Montér tippesikringen for at
undga, at apparatet veelter
ved ukorrekt anbringelse af
genstande. Tippesikringen
fungerer kun, hvis apparatet
er monteret korrekt.

Dit apparat har symbolerne
vist pa billederne (hvis
relevant) for at minde dig
om installationen af
tippesikringen.

14. ENERGIEFFEKTIV

14.1 Produktoplysninger for kogesektion i overensstemmelse
med EU 66/2014

@ Serg for at montere
tippesikringen i den korrekte

hejde.

Se det medfelgende installationshaefte
for at fa mere at vide om apparatets
installation.

|dentifikation af model

ELI14370HV
ELI14370RF

Type kogesektion

Kogesektion i fritstaende komfur

Antal kogezoner 4

Opvarmningsteknologi

Induktion
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Diameter af runde kogezoner

@)

Forreste venstre
Bageste venstre
Forreste hgjre
Bageste hgjre

21,0 cm
14,0 cm
18,0 cm
18,0 cm

Energiforbrug pr. kogezone
(EC electric cooking)

Forreste venstre
Bageste venstre
Forreste hgjre
Bageste hgjre

173,2 vaegt/kg
170,4 veegt/kg
168,5 vaegt/kg
165,7 vaegt/kg

Kogesektionens energiforbrug (EC electric hob)

169,5 veegt/kg

DS/EN 60350-2 - Elkogeapparater til o
husholdning - Del 2: Kogesektioner -

Metoder til maling af ydeevne.

14.2 Kogesektion -
Energibesparelse

Du kan spare energi ved madlavning i
hverdagen, hvis du felger nedenstaende .

rad.

e Nar du opvarmer vand, ber du kun
bruge den ngdvendige maengde.

Leeg altid lag pa kogegrejet, hvis det
er muligt.

Inden du aktiverer kogezonen, skal du
stille kogegrejet pa den.

Seet det mindre kogegrej pa de
mindre kogezoner.

Seet kogegrejet direkte i midten af
kogezonen.

Brug restvarmen til at holde maden
varm eller for at smelte den.

14.3 Produktkort og information for ovne i henhold til EU

65-66/2014
Leverandgrens navn Voss-Electrolux
N ELI14370HV
Identifikation af model ELI14370RF
Energieffektivitetsindeks 102.4
Energieffektivitetsklasse A
Energiforbrug med en standardmaengde, almindelig  0.99 kWh/cyklus

tilstand

Energiforbrug med en standardmaengde, bleesert-

vungen tilstand

0.87 kWh/cyklus

Antal ovnrum

1

Varmekilde Elektricitet
Volumen 721
Type ovn Ovn i fritstaende komfur
ELIT14370HV 63.0 kg
Vaegt
ELI14370RF 64.0 kg
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DS/EN 60350-1 - Elkogeapparater til
husholdning - Del 1: Komfurer, ovne,
dampovne og grillapparater - Metoder til
maling af ydeevne.

14.4 Ovn - Energibesparelse

Apparatet har funktioner, som hjeelper
dig med at spare energi ved daglig
madlavning.

e Generelle rad

- Serg for, at ovnladgen er lukket
korrekt, nar apparatet er teendt,
og hold den lukket s meget som
muligt under tilberedningen.

— Brug metalfade for at forbedre
energibesparelsen.

- Stil om muligt maden i ovnen
uden at forvarme den.

15. MILUOGHENSYN

Genbrug materialer med symbolet &Y
Anbring emballagematerialet i passende
beholdere til genbrug. Hjeelp med at
beskytte miljget og menneskelig
sundhed samt at genbruge affald af
elektriske og elektroniske apparater.

— Nar madlavningen tager over 30
minutter, skal ovntemperaturen
reduceres mest muligt 3 - 10
minutter, for tilberedningstiden er
gaet, athaengigt af madlavningens
varighed. Restvarmen i ovnen
bliver ved med at tilberede
maden.

— Brug restvarmen til at opvarme
andre madvarer.

¢ Tilberedning med blaeser - brug om
muligt tilberedningsfunktionerne med
bleeser for at spare energi.

¢ Holde maden varm - veelg den lavest
mulige temperaturindstilling, hvis du
gnsker at bruge restvarmen til at
holde maden varm.

Kasser ikke apparater, der er maerket

X

med symbolet =, sammen med
husholdningsaffaldet. Lever produktet
tilbage til din lokale genbrugsplads eller
kontakt din kommune.
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Sikkerheds- og
advarselshenvisninger

For skabet tages i brug

Laes brugsanvisningen

og monteringsvejledningen grundigt!
De indeholder vigtige oplysninger

om opstilling, brug og vedligeholdelse.

Fabrikanten haefter ikke, hvis
anvisningerne og advarslerne i
brugsanvisningen ikke overholdes.
Opbevar venligst brugs-

og opstillingsvejledningen og gvrigt
materiale til senere brug og giv dem
videre til en senere gjer.

Teknisk sikkerhed

Dette skab indeholder sma masngder
af kalemidlet R600a, som er meget
miljgvenligt, men brandbart. Ved
transport og opstilling af skabet skal du
vaere opmaerksom pa, at kelekredslgbet
ikke er blevet beskadiget. Udsivende
kelemiddel kan fere til gjenskader

eller antaendes.

| tilfeelde af beskadigelser

m Hold aben ild og teendkilder vaek
fra skabet,

m luft rummet ud et par minutter,
m sluk skabet og traek stikket ud,
m kontakt en servicetekniker.

Rumstarrelsen, hvor skabet placeres,

er afhaengig af kelemiddelmaengden

i skabet. Hvis skabet laskker, kan

der opsta en brandbar gas-luft-blanding,
hvis opstillingsrummet er for lille.

Pr. 8 g kelemiddel skal rummet veere
mindst 1 m3. Kglemiddelmeengden i dit
skab finder du pa typeskiltet inde

i skabet.

Hvis stremtilslutningsledningen til dette
skab beskadiges, skal den udskiftes

af producenten, producentens
kundeservice eller en lignende,
kvalificeret person. Udfgres installations-
og reparationsarbejde forkert, kan der
opstar fare for brugeren.

Reparationer ma kun udferes
af producenten, kundeservice eller
en lignende kvalificeret person.

Der ma kun bruges originale dele

fra producenten. Producenten kan kun
sikre, at sikkerhedskravene opfyldes,
hvis der bruges originale dele.

En forlengelse
af nettilslutningsledningen ma kun kabes
hos serviceteknikeren.

Under brug

m Der ma aldrig benyttes elektriske
apparater i skabet
(f. eks. varmeaggregater, elektriske
ismaskiner osv.). Eksplosionsfare!

m Skabet ma under ingen
omsteendigheder afrimes
eller rengares med et
damprenggringsapparat! Dampen kan
komme i kontakt med elektriske dele
og udlgse kortslutning. Risiko for stgd!

m Anvend hverken spidse
eller skarpkantede genstande
til at fierne rim og islag.
Kalemiddelrgrerne kan blive
beskadiget. Udsprgjtende kalemiddel
kan antaendes eller fare til gjenskader.

m Veesker i daser og flasker
med brandbare drivgasser
(f. eks. spraydaser) samt eksplosive
stoffer méa ikke opbevares i skabet.
Eksplosionsfare!

m Brug ikke sokkel, skuffer og dar som
trinbreet.



m Traek stikket ud eller sla
hovedafbryderen fra, for skabet
afrimes og rengegres. Traek i stikket,
ikke i ledningen.

m Spiritus med hgj
alkoholprocent ma kun opbevares
i teetlukkede og opretstaende flasker.

m Olie og fedt ma ikke komme i kontakt
med plastikdelene og dgrpakningen.
Plastikdele og derpakning kan blive
porgse.

m Ventilations-
og udluftningsabningerne pa skabet
ma aldrig daekkes til eller speerres.

m Dette skab ma kun benyttes
af personer (inkl. barn) med
indskraenkede fysiske, sensoriske eller
psykiske feerdigheder eller manglende
viden, hvis de overvages af en person,
der sgrger for deres sikkerhed, eller
denne person har instrueret dem
i brugen af dette skab.

m Veaesker i daser og flasker (iseer
kulsyreholdige drikkevarer) ma ikke
opbevaresi fryseren. Flasker og daser
kan eksplodere!

m Frostvarer ma aldrig tages direkte
ud af fryseren og puttes i munden.
Risiko for forbreending!

m Undgé leengere handkontakt
med frostvarer, is eller fordamperror
osV.
Risiko for forbreending!

Born i husholdningen

m Emballage og emballagedele ma ikke
opbevares i naerheden af, hvor der
er barn.
De kan blive kvalt, hvis de pakker sig
ind i foldekartoner og folie!

m Skabet er ikke legetgj for barn!

da

m Hvis skabet har en derlas:
Opbevar ngglen uden for berns
reekkevidde!

Generelle bestemmelser
Skabet er egnet

m til keling og indfrysning af fadevarer,
m til fremstilling af isterninger.

Dette apparat er beregnet til brug i den
private husholdning og de huslige
omgivelser.

Skabet er stgjdeempet iht. EF-direktiv
2004/108/EC.

Kuldekredslgbet er afprovet
for uigennemtreengelighed.

Dette produkt er i overensstemmelse
med pageeldende
sikkerhedsbestemmelser for elekiriske
apparater (EN 60335-2-24).

Boriskaffelse

<» Bortskaffelse af emballage

Emballagen beskytter dit skab mod
transportskader. Emballagen

er fremstillet af miljgvenlige materialer,
der kan genbruges. Var med til

at hjeelpe: Bortskaf emballagen

iht. geeldende regler og bestemmelser.

Brug genbrugsordningerne

for emballage og eldre apparater

og veer med til at skane miljget. Er der
tvivl om ordningerne og hvor
genbrugspladserne er placeret,

kan kommunen kontaktes.
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<» Bortskaffelse af det gamle
skab

Gamle skabe er ikke vaerdilgst affald!
Desuden indeholder gamle skabe

veerdifulde stoffer, der kan genanvendes.

Dette apparat er klassificeret int.
det europaiske direktiv 2002/96/

=—— CE om affald af elektrisk-
og elektronisk udstyr (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE). Dette
direktiv angiver rammerne
for indlevering og recycling
af kasserede apparater geeldende
for hele EU.

A Advarsel

Gamle apparater
1. Treek stikket ud.
2. Klip ledningen over og fjern stikket.

3. Lad hylder og beholdere blive
i skabet, sa bern ikke har sa nemt ved
at klatre ind i skabet!

4. Skabet er ikke legetaj for bern. Fare
for kveelning!

Kaleskabe indeholder kglemiddel

og isolationsgas. Kaglemiddel og gas skal
bortskaffes iht. geeldende regler

og bestemmelser. Vaer opmaerksom p3,
at kredslgb og rar ikke bliver beskadiget
under transporten til en miljgvenlig
genbrugsstation.

Leveringsomfang

Kontroller alle dele for eventuelle
transportskader efter udpakningen.

| tilfeelde af reklamationer kontakt da
forhandleren, hvor du har kabt skabet,
eller vores kundeservice.

Leveringen bestar af felgende dele:
Gulvmodel

Pose med monteringsmateriale
Udstyr (modelathaengig)
Brugsanvisning
Monteringsvejledning
Kundeserviceheaefte

Garantitilleeg

Informationer vedr. energiforbrug og
stoj

Rumtemperatur
og ventilation

Rumtemperatur

Skabet er beregnet til en bestemt
klimaklasse. Klimaklassen angiver,

i hvilke stuetemperaturer skabet kan
arbejde.

Klimaklassen fremgar af typeskiltet,
billede [@.

Klimaklasse Tilladt stuetemperatur
SN +10 °C til 32 °C
N +16 °C til 32 °C
ST +16 °C til 38 °C
T +16 °C til 43 °C
Bemaerk

Skabet er fuldt funktionsdygtigt inden
for stuetemperaturgreenserne fra den
angivede klimaklasse. Karer et skab
fra klimaklassen SN ved koldere

stuetemperaturer, kan beskadigelser
pa skabet udelukkes indtil en temperatur
pa +5 °C.



Ventilation
Billede H

Luften pa skabets bagvaeg bliver varm.
Den opvarmede luft skal kunne cirkulere
frit. Ellers skal kompressoren yde mere.
Dermed gges stramforbruget. Derfor
ma ventilations- og udluftningsabninger
under ingen omstandigheder tildeekkes!

Tilslut skabet

Nar skabet er opstillet, bgr man vente

i mindst 1 time, for skabet tages i brug.
Under transporten kan det ske, at olien
i kompressoren strammer ind

i kelesystemet.

Den indvendige side af skabet skal
rengares, for det tages i brug for farste
gang (se kapitel ,Rengar skabet").

Elektrisk tilslutning

Stikdasen skal veere anbragt i naerheden
af skabet og veere frit tilgeengelig ogsa
efter opstillingen af skabet.

Skabet harer il i beskyttelsesklasse |.
Skabet tilsluttes 220-240 V/50 Hz
vekselstrgm via en forskriftsmaessig
installeret stikkontakt med jordledning.
Stikdasen skal vaere sikret med en 10 til
16 A sikring.

P4 skabe til ikke europaeiske lande skal
det kontrolleres, om den angivne
speaending og strem stemmer overens
med veerdierne, der geelder for dit
streamnet. Disse angivelser findes

pa typeskiltet. Billede [3.

Dette skab skal forsynes med ekstra
beskyttelse iht. geeldende forskrifter for
steerkstrgm. Dette geelder ogsa, nar et
allerede eksisterende skab skiftes, der
ikke er forsynet med en ekstra
beskyttelse.
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Formalet med den ekstra beskyttelse er
at beskytte brugeren mod farlig elektrisk
stad i tilfeelde af fejl.

| beboelsesejendomme, der er opfert
efter den 1. april 1975, er alle stikdaser
i kakkener og evt. ogsa i vaskerummet
forsynet med en ekstra sikring.

| lejligheder, der er opfert fer den 1. april
1975, er den ekstra beskyttelse sikret,
hvis stikdasen, som skabet skal tilsluttes,
er sikret med et HFl-relee.

| begge tilfaelde geelder folgende:

m Ved en stikdase til et trebenet stik skall
den gren/gule isolering tilsluttes
til jordklemmen (med maerkningen @-
417-IEC-5019-a).

m Ved en stikdase til et tobenet stik skal
der bruges et tobenet stik. Lederen
med den gren-gule isolering skal
skaeres over sa teet som muligt ved
stikket.

| alle andre tilfeelde ber du fa en
fagmand til at kontrollere, hvordan man
bedst kan forsyne skabet med en ekstra
beskyttelse.

Det "Elektriske rad" anbefaler, at den
kreevede beskyttelse oprettes med et
HFl-relee med en udlgsende nominel
vaerdi pa 0,03 Ampere.

A Advarsel

Skabet ma under ingen omstandigheder
tilsluttes til elektroniske energisparestik.

Vores skabe kan bruges med net- og
sinusfarte vekselrettere. Netfarte
vekselrettere bruges til fotovoltaikanlaeg,
der tilsluttes direkte til det offentlige
streamnet. Til installation (f.eks. pa skibe
eller i bjerghytter), der ikke har nogen
direkte tilslutning til det offenetlige
stremnet, skal der anvendes sinusforte
vekselrettere.



da

A Advarsel

Fare for elektrisk stad!

Apparatet er udstyret med et EU-Schuko-
stik (sikkerhedsstik). For at sikre korrekt
jordforbindelse i stikkontakter i Danmark
skal apparatet tilsluttes med en egnet
stik-adapter. Denne adapter (tilladt til
maks. 13 ampere) kan bestilles via
kundeservice (reservedel nr. 616581).

Laer skabet at kende

Klap de sidste sider med illustrationerne
ud. Denne brugsanvisning geelder
for flere modeller.

Modellernes udstyr kan variere.
[llustrationerne kan afvige fra modellerne.
Billede H

* Ikke alle modeller.

1-4  Betjeningselementer
Belysning (LED)

Glashylde i kaleafdelingen
Grontsagsbeholder

Smer og osteboks *

9 Dearhylde

10 Hylde til store flasker

11 Skuffe til frysevarer (lille)
12 Glashylde i fryseafdelingen
13 Skuffe til frysevarer (stor)

0 N O O

14 Aflgbshul til tevand
15 Skruefedder

Kaleafdeling
Fryseafdeling

o >

Betjeningselementer
Billede B

1 Teend-/sluk-taste
Benyttes til at teende og slukke
for hele skabet.

2 Temperaturvisning keleafdeling
Tallene svarer til de indstillede
temperaturer i kgleafdelingen
i °C.

3 Lampe ,,super*

Lampen lyser kun, nar
superkgling og superfrysning
er teendt.

4 Temperatur-indstillingstaste
koleafdeling

Med tasten indstilles
temperaturen i kaleafdelingen.

Taend skabet

Billede A
Teend skabet med teend-/sluk-tasten 1.

Temperaturvisningen 2 blinker, indtil
skabet har naet den indstillede
temperatur.

Skabet begynder at kale. Belysningen er
teendt, nar deren er aben.

Vi anbefaler en indstilling pa +4 °C.



Tips i forbindelse med brug

m Efter teending kan der ga flere timer, til
de indstillede temperaturer er naet.

Leeg ikke fgdevarer i skabet forinden.

m Mens kompressoren kgrer, dannes
der vandperler
eller rim péa keleskabets bagveeg,
hvilket er helt normalt. Det er ikke
neadvendigt at tarre vandperlerne
af eller fierne rimlaget. Bagsiden
afrimer automatisk. Vandet opfanges
i aflebsrenden, Billede @, hvorfra
det ledes hen til kompressoren, hvor
det fordamper.

m Skabsfronten opvarmes en smule,
hvilket forhindrer dannelse
af kondensvand i omradet omkring
derpakningen.

m Kan daren til fryseafdelingen ikke
abnes umiddelbart efter at den
er blevet lukket, vent da et gjeblik, til
det opstaede overtryk er udlignet.

m Kolesystemet gor, at der nogle
steder pa fryseristerne dannes
hurtigere rim. Dette pavirker dog
hverken skabets funktion eller
stremforbruget. Det er forst
ngdvendigt at afrime fryseren, nar der
har dannet sig mere end 5 mm rim
eller is pa hele fryseristens overflade.

da

Den sidst indstillede veerdi gemmes
i hukommelsen. Den indstillede
temperatur vises

i temperaturvisningen 2.

Fryseafdeling

Temperaturen i fryseren atheenger
af temperaturen i kgleafdelingen.

Koldere temperaturer i kgleafdelingen
forer automatisk til koldere temperaturer
i fryseren.

Rumindhold

Angivelserne vedr. effektiv volumen
findes pa typeskiltet i skabet. Billede

100% udnyttelse
af frysevolumen

Alle udstyrsdele kan tages ud for at fa
plads til den maks. mangde frysevarer.
Fedevarerne kan stables direkte pa
hylderne og péa bunden af
fryseafdelingen.

Udstyrsdele tages ud
Frostvarebeholderne treekkes helt ud,
den forreste del laftes op og tages ud.
Billede H

Temperaturindstilling
Billede A

Koleafdeling

Temperaturen kan indstilles fra +2 °C
til +8 °C.

Tryk pa temperaturindstillingstasten 4

igen og igen, til den gnskede temperatur
for keleafdelingen er indstillet.

Koleafdeling

Koleafdelingen er det ideelle
opbevaringssted til feerdige madvarer,
bagveerk, konserves, kondensmeelk,
hard ost samt kuldemodtageligt frugt
0g grent.
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Veer opmaerksom pa dette
under placeringen:

Fadevarer placeres godt emballeret
eller godt tildaekket i skabet. Derved
bevares aroma, farve og friskhed.
Desuden undgar man, at smagen
overfgres og kunststofdele misfarves.

Bemaerk

Undga at fedevarerne kommer i kontakt
med bagvasggen. Ellers forringes
luftcirkulationen.

Fadevarer eller emballage kan fryse fast
til bagveeggen.

Laeg meaerke til kuldezonerne
i koleafdelingen

Luftcirkulationen i kaleafdelingen serger
for, at der opstar forskellige kuldezoner:

m Den koldeste zone er
i udtraeksbeholderen. Billede &3

Bemeerk
Den koldeste zone er velegnet il
opbevaring af sarte fgdevarer (f. eks.
fisk, paleeg, ked).

m Varmeste zone er ved daren, helt
oppe.

Bemeerk

Opbevar f.eks. hard ost og smer i den
varmeste zone. P4 den made kan ost
udvikle sin aroma, og smeret kan
smgres pa uden problemer.

Superkgling

Nar superkgling anvendes, kales
koleafdelingen sa koldt som muligt

i ca. 22 dage. Herefter stilles
temperaturen automatisk tilbage pa den
temperatur, som var indstillet

for superkgling.
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Superkgling teendes f. eks.

m For ilegning af store meengder
fedevarer.

m Til hurtig-keling af drikkevarer.

Teend og sluk
Billede A

Tryk pa temperatur-indstillingstasten 4
igen og igen, til visningen super 3 lyser.

L~ouperkgling” kobler automatisk fra efter
22 dage.

Fryseafdeling

Brug fryseren

m Til opbevaring af dybfrosne madvarer.
m Til fremstilling af isterninger.
m Til indfrysning af friske levnedsmidler.

Bemaerk

Sarg for at deren til fryseren altid

er lukket! Hvis dgren star aben, ter
madvarerne op! Fryseren tiliser hurtigt.
Desuden: gges stremforbruget!

Frysekapacitet

Oplysninger om den max. frysekapacitet
pa 24 timer findes pa typeskiltet.
Billede

Forudsaetninger for maks.
frysekapacitet

m Taend for superfrysning, for de friske
fodevarer leegges ind i fryseafdelingen
(se kapitel ,Superfrysning®).

m Udstyrsdele tages ud
Stabl fgdevarerne direkte pa hylderne
0g pa bunden af fryseafdelingen.



m Store masngder fgdevarer skal helst
anbringes i den gverste afdeling. Der
fryses de seerligt hurtigt og saledes
ogséa skanende.

m Friske fadevarer skal helst anbringes
sa teet op ad sidevesggene.

da

2. Frostvarebeholderne treekkes helt ud,
den forreste del lgftes op og tages ud.
Billede H

Frysning
og opbevaring

Kob af dybfrostvarer

m Emballagen ma ikke veere beskadiget.

m lagttag holdbarhedsdatoen.

m Temperatur i salgskummen skal veere
-18 °C eller koldere.

m Dybfrostvarer skal helst transporteres
i en termopose og leegges sa hurtigt
som muligt i fryseren.

Indfrysning af fedevarer
m Brug kun friske og fejlfrie fadevarer
til indfrysning.

m Allerede frosne fadevarer méa ikke
komme i bergring med de friske
fadevarer, der skal fryses.

m Varerne skal pakkes lufttaet, sa de

ikke mister deres smag eller tarrer ud.

Opbevaring af frostvarer

Skub frostvarebeholderen helt ind for at
sikre en korrekt luftcirkulation.

Hvis der skal anbringes store masngder
fadevarer i fryseafdelingen, kan
fedevarerne anbringes

direkte pa glashylderne og stables nede
i bunden af fryseafdelingen.

1. Hertil tages alle frostvarebeholderne
ud.

Indfrysning af ferske
fodevarer

Brug kun friske og fejlfrie fadevarer

til indfrysning.

Grontsager ber blancheres inden
frysning for at holde pa naeringsveerdier,
aroma og farve sa godt som muligt. Det
er ikke ngdvendigt at blanchere
aubergine, paprika, zuccini og spargel.
Litteratur om indfrysning og blanchering
kan kgbes i en almindelig boghandel.

Bemaerk

Allerede frosne fadevarer ma ikke
komme i bergring med de friske
fodevarer, der skal fryses.

m Egnede frysevarer:
Bagveerk, fisk og alt godt fra havet,
kad, vildt, fijerkree, grontsager, frugt,
krydderurter, seg uden skal,
meelkeprodukter (f. eks. ost, smar og
kvark), feerdigretter og madrester som
f. eks. suppe, sammenkogte retter,
kogt ked og fisk, kartofffelretter, gratin
0g swade retter.

m |kke egnede frysevarer:
Grentsager, der normalt spises i ra
tilstand (f. eks. bladsalater eller
radisser), eg med skal, vindruer, hele
a&bler, paerer og ferskner, hardkogte
&g, yogurt, tykmeelk, creme fraiche og
mayonnaise.

11
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Frysevarer pakkes ind

Varerne skal pakkes lufttaet, sa de ikke

mister deres smag eller tarrer ud.

1. Fedevarerne pakkes ind.

2. Tryk luften ud.

3. Pakkerne lukkes luftteet.

4. Pakken maerkes omhyggeligt
med indhold og dato.

Egnet indpakningsmateriale:

Filmfolie, alufolie og frysebeholdere.

Kan kgbes i faghandlen.

Uegnet indpakningsmateriale:

Indpakningspapir, pergamentpapir,

cellofan, affaldsposer og brugte

indkabsposer.

Egnet lukkemateriale:

Gummiband, plastikclips, bindetrad,
kuldebestandig tape eller lignende.

Ved anvendelse af film kan der
anvendes en foliesvejser til lukning.

Frostvarernes holdbarhed
Holdbarheden afheenger af fadevarernes
art.
Ved en temperatur pa -18 °C:
m Fisk, paleeg, feerdigretter og bagvaerk:
op til 6 maneder
m Ost, fjerkrae og fisk:
op til 8 maneder
m Frugt, grent:
op til 12 maneder
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Superfrysning

Fedevarerne skal fryses igennem sa
hurtigt som muligt, sa vitaminer,
neeringsveerdier, udseende og smag
bevares bedst muligt.

Teend for superfrysning et par timer, for
de friske fadevarer laeegges

i fryseafdelingen, for at undgéa en
ugnsket temperaturstigning.

Normalt reekker 4-6 timer.

Skabet arbejder konstant og der opnas
en meget lav temperatur
i fryseafdelingen.

Skal den maks. frysekapacitet udnyttes,
skal ,Superfrysning” teendes 24 timer,
for de friske fgdevarer laegges i skabet.

Mindre mangder fagdevarer (indtil 2 kg)
kan nedfryses uden aktivering
af superfrysning.

Teend og sluk

Billede A

Tryk pa temperatur-indstillingstasten 4
igen og igen, til visningen super 3 lyser.
~Superfrysning” kobler automatisk fra
efter 22 dage.

Optoning
af dybfrostvarer

Alt efter art og anvendelsesformal er der
folgende muligheder:

m ved stuetemperatur

m i koleskabet

m i den elektriske ovn, med/uden
varmluftventilator

i mikrobglgeovnen



A Pas pa

Helt eller delvis opteede frysevarer

ma ikke fryses igen. Varerne bar laves til
feerdigretter (koges eller steges)

og fryses igen.

Den maksimale opbevaringstid

af frostvarerne geelder herefter ikke
mere.

Udstyr

(ikke alle modeller)

Glashylder

Billede @

Hylderne i skabet kan flyttes efter behov:
Treek hylden ud, lgft den forreste del af
hylden og tag den ud.

Grontsagsbeholder
med fugtighedsregulator

Billede

Luftfugtigheden i grentsagsbeholderen
kan reguleres for at skaffe et optimalt
opbevaringsklima for frugt og grent,
afheengigt af den opbevarede mengde.

sma maengder frugt og grent — hgj
luftfugtighed

store masngder frugt og grent - lav
luftfugtighed

Bemaerk

Frugt (f.eks. ananas, bananer, papaja og
citrusfrugter) og grentsager (f. eks.
auberginer, agurker, squash, paprika,
tomater og kartofler), der ikke kan tale
kulde, ber opbevares uden for
koleskabet ved temperaturer pa ca. +

8 °C for at bevare den optimale kvalitet
og aroma.

da

Flaskehylde

Billede H
Flaskehylden er god til at laeagge flasker
pa. Holderen er variabel.

Dorhylde

Billede H
Left hylden op og tag den ud.

Flaskeholder

Billede M
Flaskeholderen forhindrer, at flaskerne
veelter, nar skabsdaeren abnes og lukkes.

Frostvarebeholder (stor)
Billede E1/13

Til lagring af store fgdevarer som f.eks.
kalkun, and og gas.

Bemaerk

Skilleplade (hvis en sadan findes) kan
ikke tages ud.

Kgleakkumulatoren

Billede

Ved stramsvigt eller funktionsforstyrrelse
forsinker kgleelementet opvarmningen af
frostvarerne. Den leengste lagertid
opnas, nar fryseelementet anbringes
direkte oven pa fedevarerne gverst i
skabet.

Kgleakkumulatoren kan f. eks. ogsa
leegges i en kogletaske til midlertidig
koling af fadevarer.

13
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Isterningebakke
Billede

1. Fyld isterningsbakken % op med vand
og stil den i fryseafdelingen.

2. Er isterningsbakken frosset fast,
ma den kun lgsnes med en uskarp
genstand (skaftet pa en ske).

3. Hold isterningsbakken kortvarigt ind
under rindende vand eller vrid den lidt
for at lgsne isterningerne.

Maerkaten ,,OK*“

(ikke alle modeller)

Med ,,OK“temperaturkontrollen kan
temperaturer under +4 °C konstateres.
Stil temperaturen trinvist koldere

og koldere, hvis meerkaten ikke viser
»OK".

Bemaerk

Nar skabet tages i drift, kan det vare
op til 12 timer, fer temperaturen er naet.

D

Korrekt indstilling

Sluk, ikke i brug

Sluk skabet

Billede A

Tryk péa teend-/sluk-tasten 1.
Temperaturvisningen slukker,
og kalemaskinen slukker.
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Tag skabet ud af brug

Hvis skabet ikke skal anvendes gennem
en leengere periode:

1. Sluk skabet.

2. Treek netstikket ud eller sla sikringen
fra.

3. Renger skabet.
4. Lad skabsdgren sta aben.

Afrimning

Koleafdeling
Afrimning gennemfares automatisk.

Tevandet lgber via tgvandsrenderne
og aflgbshullet ind i skabets
fordampningsomrade.

Fryseafdeling

Fryseafdelingen afrimer ikke automatisk,
da frysevarerne ikke ma tg op. Rimlag

i fryseafdelingen forringer skabets
kapacitet og @ger stremforbruget. Fjern
derfor rimlag med regelmaessige
mellemrum.

A Pas pa

Forseg ikke at fierne rimlag eller is
med en kniv eller andre skarpe
genstande. Kglemiddelrgrene kan blive
beskadiget. Udsprgjtende kalemiddel
kan anteendes eller fere til gjenskader.

Fremgangsmade:

Bemaerk

Superfrysning teendes ca. 4 timer

for afrimning finder sted, sé fedevarerne
nar en meget lav temperatur, hvorved de
kan lagres ved rumtemperatur i le&engere
tid.

1. Sluk for skabet til aftgning.



2. Treek netstikket ud eller sla sikringen
fra.

3. Stil frysebeholderne
med fadevarerne pa et keligt sted.
Leeg kaleelementerne (hvis de
er vedlagt) pa fedevarerne.

4. Abn tevandsaflgbet. Billede B

5. Hylden til store flasker kan bruges til
at opfange tgvandet. Tag hylden il
store flasker ud (se kapitel Skab
rengares) og stil den ind under det
abne tgvandsaflgb.

6. For at fremskynde opteningen stilles
to skale med varmt
vand pa underskale i skabet.

7. Heeld det opsamlede tevand ud efter
optaening. Ter resten
af vandet pa bunden af fryseren
op med en svamp.

8. Luk tevandsaflgbet.

9. Seet hylden til store flasker ind i dgren
igen.

10.Efter aftaning: Tilslut skabet igen
og teend for det.

Rengor skabet
A Pas pa

m Uegnede er sand-, klorid-
eller syreholdige rengarings-
o0g oplgsningsmidler.

m Brug ikke skurende eller skarpe
svampe.

Pa de metalliske overflader kan der
opsta korrosion.

m Hylder og beholdere ma aldrig sasttes
i opvaskemaskinen.

Delene kan deformeres!

da
Fremgangsmade:

1. Sluk for skabet, fer det renggares.

2. Treek netstikket ud eller sla sikringen
fral

3. Tag frostvarerne ud af skabet og laeg
dem pa et kaligt sted. Laeg
koleelementerne (hvis de er vedlagt)
pa fedevarerne.

4. Renger skabet med en blad klud
og lunkent vand, der er tilsat en smule
pH-neutralt opvaskemiddel.
Opvaskevandet ma ikke komme
i kontakt med belysningen.

5. Dgrpakningen skal kun vaskes
af med rent vand og derefter gnides
grundigt ter.

6. Efter renggringen: Tilslut skabet
og teend for det.

7. Leeg frysevarerne pa plads igen.

Udstyr

Alle variable dele i skabet kan tages
ud til rengering.

Tag glashylderne ud
Billede A

Loft glashylderne, treek dem frem, tryk
den ned og sving den ud til siden.

Blaendstykke til tovandsaflob

Far renden til tavandsaflab renggares,
skal glashylden over grentsagsskuffen,
billede El/7, fijernes fra bleendstykket til
tevandsaflab.

Tag glashylden ud, lgft bleendstykket til
tevandsaflgb og tag det ud. Billede @@

Rengar tevandsrenden og aflgbsroret
regelmaessigt med vatpinde el. lign., sa
tevandet kan lgbe ud.

Beholdere tages ud
Billede H

15
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Treek beholderen helt ud, laft den
forreste del op og tag den ud.

Grontsagsskuffe
(ikke alle modeller)

Bleendstykket pa grentsagsskuffen kan
tages af til rengering.

Tryk pa de sidevendte knapper en ad
gangen og fjern i denne forbindelse
blaendstykket fra grontsagsskuffen.
Billede @

Hylder i doren tages ud
Billede H1
Left hylderne op og tag dem ud.

Lugt

Hvis der opstar ubehagelig lugt:

1. Sluk skabet med tend-/sluk-tasten.
Billede /1

2. Tag alle fedevarerne ud af skabet.

3. Indvendigt rum renggres (se kapitel
~Renger skabet®).

4. Renger alle emballager.

5. Pak steerkt lugtende fadevarer i lufttast
emballage for at forhindre
lugtdannelse.

6. Teend for fryseren igen.
. Placer fgdevarerne.

8. Kontrollér efter 24 timer, om ny lugt
er opstaet i skabet.

~

Belysning (LED)

Skabet er udstyret
med en vedligeholdelsesfri LED-
belysning.

16

Reparationer pa denne belysning
ma kun udfares af kundeservice
eller en autoriseret fagmand.

Sadan sparer du energi

m Placér skabet i et tert, godt ventileret
rum! Skabet bar ikke placeres pa et
sted, hvor det er udsat for direkte
sollys og ikke veere i naerheden
af en varmekilde som ovn, radiator
etc.

Brug evt. en isoleringsplade.

m Varme fgdevarer og drikke afkgles,
for de seettes i keleskabet.

m Leg frostvarerne til optening
i keleafdelingen og udnyt saledes
kulden fra frostvarerne til at kale
fadevarerne i kgleafdelingen.

m Afrim fryseafdelingen regelmaessigt
for at fjerne rimen.

Rim forringer kuldeafgivelsen
til frysevarerne og ager
stremforbruget.

m Sorg for, at skabet ikke abnes mere
end ngdvendigt.

m Skabets bagveeg ber rengeres nu
og da for at undgéa @get stramforbrug.

m Huyis il stede:
Monter veegafstandsholdere for
at opna skabets dokumenterede
energiforbrug (se
monteringsvejledning). En reduceret
veegafstand indskraenker skabets
funktion. Energiforbruget kan sa
a@ndre sig minimalt. Afstanden pa
75 mm ma ikke overskrides.



Driftsstoj

Helt normal stoj

Brummende lyd
Motorer karer (f. eks. keleaggregater,

ventilator).

Boblende, surrende eller klukkende lyd
Kalemiddel strammer gennem rgrene.

Klikkende lyd

Motor, kontakt eller magnetventiler
teender/slukker.

da

Undga af stgj

Skabet star ikke stabilt

Stil skabet rigtigt ved hjaelp af et
vaterpas. Indstil skruefgdderne eller laeg
noget ind under.

Skabet bergrer andre mgbler

Bevaeg skabet, sa det ikke bergrer
mabler eller lignende.

Beholdere eller hylder er ikke placeret
rigtigt eller sidder i klemme

Kontrollér de udtagelige dele og iseet
dem i givet fald rigtigt.

Beror flasker eller beholdere hinanden
i apparatet?

Sarg i dette tilfeelde for afstand mellem
de enkelte flasker og beholdere.

Afhjaelpning af sma forstyrrelser

Inden du ringer til kundeservice:

Find ud af om du selv kan afhjeelpe fejlen ved hjalp af nedenstaende.

Veer opmaesrksom pa, at garantien ikke gaelder ved besag for at afhjeelpe
betjeningsfejl/driftsstop m.m., som du selv kan afhjeelpe, og at der i sddanne tilfeslde

opkraeves normalt honorar!

Fejl Mulig arsag

Afhjelpning

Temperatur afviger
meget fra indstillingen.

| nogle tilfaelde er det nok at slukke
for skabet i 5 minutter.

Er tempeaturen for varm,
kontrolleres efter et par timer,
om en temperaturtiineermelse har
fundet sted.

Er temperaturen for kold,
kontrolleres temperaturen en gang
til neeste dag.

Ingen lampe lyser.

Stremsvigt; sikringen
er slaet fra; netstikket
er ikke sat rigtigt i.

Séeet stikket i. Kontrollér om
stremmen er tilsluttet, kontrollér
sikringerne.

17



da

Fejl Mulig arsag

Afhjeelpning

Det er for koldt
i keleafdelingen.

Temperaturen

er indstillet for koldt.

Indstil temperaturen noget varmere
(se kapitel ,Temperatur indstilles").

Bunden Tevandsrenderne eller
i keleafdelingen aflgbshullet er
er vad. tilstoppet.

Rengar tevandsrenderne
og aflgbshullet. Se ,Renger skabet”.
Billede [

Fryseafdelingen har
et tykt rimlag.

Afrim fryseafdelingen (se kapitel
Afrimning). Serg altid for, at daren til
fryseafdelingen er lukket rigtigt.

Soerg for at degren ikke abnes mere
end ngdvendigt.

Temperaturen Hyppig abning af
er for varm i fryseren.  skabsdaren.
Ventilations

Fjern forhindringer.

og udluftningsabninge

rne er deekket til.

Indfrysning af store

maengder friske
fedevarer.

Maks frysekapacitet ma ikke
overskrides.

Skabet kaler ikke,
temperaturindikatoren
og belysningen lyser.

er teendt.

Udstillingsfunktion

Start skabets selvtest (se kapitel
~Skab-selvtest”).

Nar programmet er feerdigt, springer
skabet til reguleringsfunktionen.

Skab-selvtest

Skabet er udstyret med et automatisk
selvtestprogram, der viser fejlkilder, der
kun kan afhjaelpes af kundeservice.

Skab-selvtest startes

1. Sluk skabet og vent 5 minutter.

2. Teend for skabet og tryk
pa temperatur-indstillingstasten,
billede HA/4, i lgbet af de forste
10 sekunder og hold den nede i 3-
5 sekunder, til 2 °C lyser
i keleafdelingens temperaturvisning.

Selvtestprogrammet starter, nar
temperaturvisningerne lyser
en ad gangen.
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Viser skabet efter kort tid den
temperatur, der blev indstillet for
selvtesten, er det i orden.

Blinker visningen superi 10 sekunder, er
der tale om en fejl.
Kontakt kundeservice.

Skab-selvtest afsluttes

Nar programmet er faerdigt, springer
skabet til reguleringsfunktionen.



Service

En kundeservice i neerheden af dit hjem
kan du finde i telefonbogen

eller i kundeservicefortegnelsen. Hvis
du kontakter kundeservice, bar du altid
oplyse skabets produkt- (E-Nr.)

og fabrikationsnummer (FD).

Disse angivelser findes pa typeskiltet.
Billede

Det er vigtigt at have produktnummer
og fabrikationsnummer parat, nar du
henvender dig til kundeservice. Dermed
kan du spare tid og penge.

da

Reparationsordre og
radgivning i tilfaelde af fejl

Kontaktinformationer for alle lande findes
i vedlagte kundeservice-fortegnelse.

DK 4489 89 85
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Sakerhetsanvisningar
och varningar

Innan skapet tas i bruk:

Las noggrant igenom bruks- och
monteringsanvisningarna! Bade

anvisningar, rad och varningstexter innan

skapet installeras och tas i bruk.
Pa sa satt far du viktig information

om hur skapet ska installeras, anvandas

och skotas. Spara bruks- och
monteringsanvisningarna for framtida
bruk och sé att nasta agare far ta del
av all information.

Teknisk sidkerhet

Detta skap innehaller en liten mangd
R600a som ar miljévanligt men
brannbart. Se till att inte nadgon

del av kylkretsen skadas nar skapet
transporteras och installeras. Kylmedel
som sprutar ut kan leda till 6gonskador
eller antandas.

Vid skada

m Undvik 6ppen eld och olika typer
av tandare.

m V&adra utrymmet dar produkten star
ordentligt under nagra minuter.

m Stang av skapet och dra ut
stickkontakten ur vagguttaget.

m Ta kontakt med service.

Ju mer kylmedel ett skap innehaller
desto stdrre maste rummet i vilket
skapet star vara. Om rummet ar for litet
kan det vid en lacka

pa kylmedelskretsen uppsta en gas-
luftblandning som kan antandas.

For 8 g kylmedel méaste rumsvolymen
vara minst 1 m3. Kylmedelsmangden

i skapet star angiven pa typskylten inuti
skapet.
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Om elkabeln till detta skap skadas,
maste den bytas ut av Service eller av en
person med liknande kvalifikationer.
Installation och reparationer, som

inte utforts pa ett sakkunnigt séatt kan
innebara stor fara fér anvandaren.

Reparationer far endast utforas av
tillverkaren, Service eller en person med
liknande kvalifikationer.

Anvand endast originaldelar fran
tillverkaren. Endast om du anvander
originaldelar, kan tillverkaren garantera
att sékerhetsféreskrifterna uppfylls.

En férlangning av natanslutningskabeln
far endast goras via Service.

Vid anvandningen

Anvand aldrig elektriska apparater
inuti kylskapet (t.ex. virmeelement,
elektrisk icemaker osv.).
Explosionsrisk!

Anvand under inga omstandigheter
angtvatt vid rengoring och avfrostning!
Angan kan na spanningsférande
delar av skapet och orsaka
kortslutning. Risk for stotar!

Anvand inga vassa foremal

for att avlagsna frost och is. D& kan
du namligen skada
kylmediumskanalerna. Kylmedel som
sprutar ut kan leda till dgonskador
eller antandas.

Foérvara aldrig produkter som
innehaller brannbara drivgaser
(t.ex. graddspray, sprayflaskor)
eller explosiva gaser och vatskor
i skapet. Explosionsrisk!

Stod dig aldrig pa dérren och anvand
inte sockel eller utdragslador som
trappsteg.

Vid avfrostning och rengéring, dra ut
stickkontakten ur vagguttaget

eller stang av sakringen. Dra

i stickkontakten, inte i sladden.



m Starkspritflaskor bor forvaras stdende
och vél tillslutna.

m Se till att fett och olja inte kommer
i berdring med skapets plastdetaljer
eller med tatningslisten runt dérren.
Plastdetaljer eller tatningslisten runt
ddrren kan annars luckras upp.

m Tack inte for ventilationsdppningarna.

m Personer (inklusive barn) med
begransade fysiska, sensoriska eller
psykiska formagor eller
forstandshandikappade far endast
anvanda denna produkt under uppsikt
av en person som ansvarar fér deras
sakerhet eller om de av denna
bruksanvisning har lart sig hur
produkten ska anvandas.

m Forvara aldrig vatskor i flaskor
eller burkar i frysutrymmet (i synnerhet
inte kolsyrade drycker). Flaskor
eller burkar kan ga sonder!

m Stoppa aldrig djupfrysta varor
i munnen direkt efter det att varan
tagits ut ur frysen.
Risk f6r frysbrannskadal

m Undvik langre kontakt med handerna
och den djupfrysta varan, is eller
kylslingorna osv.

Risk f6r frysbrannskadal

Barn i hemmet

m Lamna inte férpackningsmaterialet
at barn.
Kvéavningsrisk pa grund av wellpapp
och plastfolie!

m Skapet ar ingen leksak for barn!

m Forvara nyckel till skap
utrustade med las utom rackhall for
barn.

sV

Allménna bestammelser

Detta skap ar avsett

m for kylférvaring och infrysning av
matvaror,

m for tillverkning av istarningar.

Detta skap &ar avsett att anvdndas
i privathushall och anpassat
fér hemmamiljo.

Skapet ar avstort enligt

EU:s riktlinje 2004/108/EC.
Koldkretsen ar testad med avseende
pa tathet.

Detta skap uppfyller tillampliga
sakerhetsbestammelser for elektriska
apparater (EN 60335-2-24).

Rad betraffande
skrotning

< Férpackningsmaterialet

Forpackningen skyddar din produkt
mot transportskador.

Allt férpackningsmaterial ar skonsamt
mot naturen och kan atervinnas. Hjalp
till genom att ta hand om
forpackningsmaterialet pa ett miljoriktigt
satt.

H&r med din kommun eller ditt lokala
renhallningsverk om vad som galler.
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< Skrota gamla produkter

Gamla skapet ar inte vardelost avfalll
Genom miljériktig skrotning kan
vardefulla ravaror atervinnas.

Denna enhet ar markt i enlighet
med der europeiska direktivet

= 2002/96/EG om avfall som
utgors av eller innehaller
elektroniska produkter (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE). Riktlinjen
anger ramarna fér hur skrotning
och atervinning av forbrukade
produkter ska hanteras inom EU.

A Varning

Nar det galler uttjanta kyl-/frysskap
1. Dra ut stickkontakten ur vagguttaget.

2. Klipp av anslutningssladden sé nara
skapet som mdjligt och avldgsna
sladd och stickkontaki.

3. Ta inte ut hyllor och fack for att
darmed forsvara for barn att klattra
in i skapet!

4. Barn far inte leka med uttjanta
apparater. Kvavningsrisk!

Kyl-/frysskap innehaller kylmedel och
gaser i isoleringen. Som kréaver

en fackmannamassig skrotning. Se till att
rérledningarna inte skadas innan skapet
skrotas.

Medfoljer leveransen

Kontrollera efter uppackning att ingenting
ar transportskadat.

Vid eventuella anmarkningar, vand dig till
affaren dar du kopt produkten eller till var
serviceavdelning.

Leveransen bestar av foljande delar:
m Fristdende skap

22

Pase med monteringsmateriel
Utrustning (modellberoende)
Bruksanvisning
Monteringsanvisning
Servicehafte

Garantibilaga

Information angaende
energiférbrukning och ljud

Observera
rumstemperatur
och ventilation

Rumstemperatur

Skapet ar avsett for en bestamd
klimatklass. Beroende pa klimatklass
kan skapet anvandas vid foljande
rumstemperaturer.

Uppgift om klimatklass star
pa typskylten, bild .

Klimatklass tillaten

rumstemperatur
SN +10 °C till 32 °C
N +16 °C till 32 °C
ST +16 °C till 38 °C
T +16 °C till 43 °C
Rad

Skapet ar fullt funktionsdugligt inom
rumstemperaturgranserna for den
angivna klimatklassen. Om skap med
klimatklass SN anvands vid kallare
rumstemperaturer, kan skador pa skapet
uteslutas till en temperatur av +5 °C.



Ventilation

Bild H

Luften bakom skapet varms upp

och maste darfér kunna ledas bort.

| annat fall far kompressorn arbeta mer,
vilket leder till hdégre stromférbrukning.
Kompressorns livslangd kan ockséa
forkortas. Detta hdjer
stromférbrukningen. Se darfor till att
ventilationséppningarna ej tacks 6ver!

Ansluta skapet

Efter det att skapet stallts upp boér man
vanta minst 1 timme innan det tas i bruk.
Under transporten kan det

férekomma att oljan i kondensorn flyttas
till kylsystemet.

Rengdr skapet innan det tas i bruk. (Las
"Rengdring och skotsel”.)

Elektrisk anslutning

Vagguttaget maste befinna sig nara
skapet och vara latt tillgangligt aven efter
installationen av skapet.

Produkten motsvarar skyddsklass I.
Anslut skapet till 220-240 V/50 Hz
vaxelstrom via ett eluttag installerat enligt
foreskrift med skyddsledare. Vagguttaget
ska vara sakrat for 10 till 16 A.

Nar det gaéller skap for icke-europeiska
lander maste man kontrollera om den
angivna spanningen och stromtypen
overensstammer med elnétet pa platsen.
Dessa uppgifter finner du pa typskylten,
bild

sV

A Varning

Skapet far under inga omstandigheter
anslutas till elektroniska
energisparkontakter.

Sinus- och natstyrda véaxelriktare kan
anvandas till vara produkter. Natstyrda
vaxelriktare anvands

i solcellsanlaggningar som ansluts direkt
till det allmanna elnatet. Vid fristdende
I6sningar (t.ex. fartyg eller fritidshus),
som inte har nagon direkt anslutning till
det allmanna elnatet, maste en
sinusstyrd vaxelriktare anvands.

Oversiktsbild

Sla upp de sista sidorna med bilder.
Denna bruksanvisning galler for flera
modeller.

De olika modellernas inredning/
utrustning kan variera.

Avvikelser fran bilderna kan férekomma.
Bild Kl

* Endast vissa modeller.

1-4  Mano6verpanel
Belysning (LED)
Glashylla i kylutrymmet
Gronsakslada

Smor och ostfack *
Dérrfack

Hylla for stora flaskor
Fryslada (liten)

— = O 00 NO O

— O
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12 Glashylla i frysutrymmet
13 Fryslada (stor)

14 Smaltvattenavilopp

15 Skruvfotter

A Kylutrymme
B Frysutrymme

Mandverpanel
Bild A

1 Till/fran-knapp
Med denna knapp séatter man
igdng och sténger av hela skapet.

2 Temperaturindikator kylutrymme
Siffrorna motsvara de installda
kylrumstemperaturerna i °C.

3 Indikatorn ’super”
Den lyser néar superkylningen och
superinfrysningen ar i drift.

4 Knapp fér att stalla
in temperaturen i kylskapet

Med knappen stélls temperaturen
i kylutrymmet in.

Sla pa skapet
Bild A
Sla pa skapet med Pa/Av-knappen 1.

Temperaturindikatorn 2 blinkar, tills
skapet natt den instéllda temperaturen.

Skapet borjar kylas. Belysningen
ar pa nar dorren ar oppen.

Vi rekommenderar en instéllning
pa +4 °C.
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Rad betraffande anvandningen

m Det kan dr6ja flera timmar innan den
instéllda temperaturen uppnas.

Forvara inga matvaror i skapet innan
dess.

m Vattendroppar och frost kan
bildas pa kylskapets bakre vagg nar
kompressorn ar igang. Detta ar helt
normalt. Du behoéver inte skrapa bort
frosten eller torka bort
vattendropparna. Kyldelens bakre
vagg avfrostas automatiski.
Smaltvattnet fangas upp
i uppsamlingsrannan, bild [, leds
till kompressorn och avdunstar dar.

m Skapets framsida blir delvis latt
uppvarmd vilket férhindrar kondens
i narheten av dorrtatningen.

m Det kan vara svart att dppna dorren till
frysutrymmet igen strax efter det att du
stangt den. Vanta i sa fall ett slag sa
att det inte langre ar undertryck
i skapet.

m P& grund av kylsystemet kan
fryselementen pa manga stallen
snabbt tdckas med rimfrost. Detta
paverkar vare sig funktion
eller stromférbrukning. Inte férran
samtliga ytor pa fryselementen
tacks av 5 mm rimfrost eller is &r det
dags for avfrostning.
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Stalla in temperaturen
Bild A

Kylutrymme

Temperaturen kan stéallas in fran +2 °C
till +8 °C.

Tryck upprepade ganger

pa temperaturinstalliningsknappen 4, tills
onskad temperatur i kylutrymmet

ar installd.

Det senast instéllda vardet lagras. Den
installda temperaturen visas
i temperaturindikatorn 2.

Frysutrymme

Temperaturen i frysutrymmet
ar beroende av temperaturen i kyldelen.

Lagre temperaturer i kyldelen ger ocksa
lagre temperaturer i frysdelen.

Nettovolym

Uppgifter om nettovolym finner
du pa typskylten i produkten. Bild

Maximalt utnyttjande

av utrymmet i frysen

For foérvaring av maximal mangd
frysvaror kan alla inredningsdetaljer tas

ut. Matvarorna kan da staplas direkt pa
hyllorna och langst ned i frysutrymmet.

Ta ut inredningsdetaljer

Dra ut frysladan tills det tar emot, Iyft
i framkanten och ta ut. Bild H

Kylutrymme

Kylutrymmet ar idealiskt for forvaring
av fardigmat, bakverk, konserver,
kondenserad mjolk, harda ostar,
charkprodukter, mejeriprodukter,
kéldkanslig frukt och gronsaker.

Att tanka pa nar man lagger in
varor

Lat helst matvarorna ligga kvar i sina
originalférpackningar eller férpacka dem
val. Darigenom bevaras smakamnen,
farg och farskhet. Dessutom undviker
man darigenom smakoverféringar

och missfargning av plastdetaljer.

Rad
Undvik kontakt mellan matvaror

och bakre vagg. Luftcirkulationen kan
annars hammas.

Matvaror eller férpackningar kan frysa
fast i bakre vaggen.

Observera temperaturzonerna
i kylskapet

Pa grund av luftcirkulationen uppstar
zoner med olika temperatur i kylskapet:

m Kallaste zonen finns i utdragsladan.
Bild &
Rad
Forvara kansliga matvaror i den
kallaste zonen (t.ex. fisk, korv, kott).

m Den varmaste zonen ar hdgst upp
i dorren.
Rad
Forvara t.ex. harda ostar och smor
i den varmaste zonen. Ost kan pa sa

satt vidare utveckla sin arom, smoret
blir bredbart.
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Superkylningen

Vid superkylning blir kylutrymmet under
ca 22 dagar maximalt kylt. Darefter
stalls automatiskt om till den tidigare
instéllda temperaturen.

Anvand superkylning t.ex.

m Innan storre mangder livsmedel laggs
in.

m For snabbkylning av drycker.

Sla pa och sténga av
Bild &

Tryck upprepade ganger pa
temperaturinstallningsknappen 4 tills
indikatorn super 3 lyser.

Superkylningen slas automatiskt av efter
ca 22 dagar.

Frysutrymme

Anvéanda frysutrymmet

m For férvaring av djupfrysta matvaror.
m For tillverkning av istarningar.

m For infrysning av matvaror.

Rad

Se till att ddrren till frysutrymmet

alltid ar stangd! Nar luckan ar éppen
tinar de djupfrysta varorna.
Frysutrymmet ar starkt nedisat.

Dessutom: energisldseri
pa grund av hog stromférbrukning!
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Infrysningskapacitet

Uppgifter om max. infrysningskapacitet
under 24 timmar hittar du pa typskylten.
Bild

Foérutsattningar for maximal
infrysningskapacitet

m Sla pa superinfrysning innan de farska
varorna laggs in (se kapitlet
Superinfrysning).

m Ta ut inredningsdetaljerna
Stapla matvarorna direkt pa hyllorna
och langst ner i frysutrymmet.

m Frys in stérre mangder matvaror
foretradesvis i det 6versta facket. Dar
kommer de att frysas in snabbt
och darmed ocksa skonsamt.

m Frys om mdjligt in farska matvaror
nara sidovaggarna.

Infrysning
och forvaring

Inkoép av djupfrysta matvarorna

m Forpackningen far inte vara skadad.
m Kontrollera bast-fére-datum.

m Temperaturen i affarens frysdisk
maste vara -18 °C eller kallare.

m Transportera om mojligt hem varorna
i en kylvaska och lagg dem snabbt
i frysdelen.



Frysa in livsmedel

m Anvand endast farska och felfria
matvaror till infrysning.

m Matvaror som ska frysas in boér
inte komma i beréring med redan
djupfrysta matvaror.

m Forpacka dem lufttatt sa att de
inte férlorar i smak eller blir torra.

Foérvaring

Skjut in frysladan tills det tar emot for att
sakerstalla en felfri luftcirkulation.

Om mycket livsmedel ska forvaras, kan
man lagga dem direkt pa glashyllorna
och stapla dem pa botten

av frysutrymmet.

1. Dra ut alla fryslador.

2. Dra ut frysladan tills det tar emot, lyft
i framkanten och ta ut. Bild B

Frysa in farska
livsmedel

Anvand endast farska och felfria
matvaror till infrysning.

For att naringsvarde, arom och farg ska
bibehallas i storsta mojliga utstrackning,

bor gronsaker blancheras fére infrysning.

Nar det galler aubergine, paprika,
zucchini och sparris, kravs inte
blanchering.

Litteratur om infrysning och blanchering
finns i bokhandeln.

Rad

Matvaror som ska frysas in bor

inte komma i beréring med redan
djupfrysta matvaror.
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m Lampligt att frysa in ar t.ex.:
Bakverk, fisk, och havsfrukter, kétt, vilt,
fagel, gronsaker, frukt, kryddor, agg
utan skal, mjolkprodukter sdsom ost,
smor och kvark, fardigratter och
matrester sdsom soppor, grytor,
tillagat kétt och fisk, potatisratter,
suffléer och efterratter.

m Olampligt att frysa in ar t.ex.:
Groénsakssorter som vanligtvis ats raa,
sasom bladsallad eller radisor, &gg
med skal, vindruvor, hela applen,
paron och persikor, hardkokta agg,
yoghurt, filmjélk, graddfil, creme
fraiche och majonnas.

Férpacka djupfrysta varor

Forpacka dem lufttatt sa att de

inte forlorar i smak eller blir torra.

1. Lagg varan i férpackningen.

2. Tryck ut luften.

3. Forslut férpackningen val.

4. Méark forpackningen med innehall
och infrysningsdatum.

Lampliga forpackningsmaterial:

Plastfolie, aluminiumfolie, frysbagare,

fryspasar.

Du hittar dessa produkter i fackhandeln.

Olampliga férpackningsmaterial:

Omeslagspapper, pergamentpapper,

cellofan, soppésar, begagnade pasar.

For att férsluta férpackningarna lampar

sig:

Gummiband, plastklammor, snéren,

koldtalig tejp eller liknande.

Polyetenfolie och pasar kan svetsas ihop
med en foliesvets.
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Hallbarheten hos en djupfryst
vara
Hallbarheten kommer an pa vilken
matvara det handlar om.
Vid en temperatur av -18 °C:
m Fisk, korv, fardiglagad mat, bakverk:
upp till 6 manader
m Ost, fagel, kott:
upp till 8 manader
m Gronsaker, frukt:
upp till 12 manader

Superinfrysning

Matvaror bor frysas in s& snabbt som
mojligt for att bevara vitaminer,
naringsvarde, utseende och smak.

Sla pa superinfrysningen nagra timmar
innan de farska matvarorna laggs in for
att undvika en odnskad
temperaturstegring.

| allménhet racker 4-6 timmar.

Skapet kommer nu att vara i gang hela
tiden efter det att funktionen slagits pa
och temperaturen inne i frysskapet blir
mycket lag.

Tanker du frysa in den maximala
mangden livsmedel maste
superinfrysningen kopplas in 24 timmar
innan de farska matvarorna laggs in.

Mindre mangder matvaror (upp till 2 kg)
kan frysas in utan

att superinfrysningsfunktionen

ar tillslagen.
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Sla pa och sténga av
Bild &

Tryck upprepade ganger pa
temperaturinstallningsknappen 4 tills
indikatorn super 3 lyser.

Superinfrysningsfunktionen stangs
automatiskt av efter 22 dagar.

Upptining

Upptining av frysta varor kan

ske pa olika séatt beroende pa varans art
och andamal:

m i rumstemperatur

m i kylskap

® i ugn (med/utan varmluft)

® i mikrovagsugn

A Obs

Frysgods som tinat far inte frysas in pa
nytt. Forst efter det att varan tillagats
(kokts eller stekts) kan varan pa nytt
frysas in.

Utnyttja inte langre den maximala
forvaringstiden for frysgodset.

Inredning

(endast vissa modeller)

Glashyllor

Bild @

Hyllorna inuti skapet kan vid behov
flyttas: For att géra detta, dra ut hyllan,
lyft i framkanten och ta ut den.



Gronsakslada med
fuktighetsreglage

Bild

For att fa optimalt forvaringsklimat for
gronsaker och frukt kan luftfuktigheten
i gronsaksladan regleras allt efter
mangden forvarade varor.

sma mangder frukt och gronsaker — hog
luftfuktighet

stora mangder frukt och gronsaker — lag
luftfuktighet

Rad

Frukt som ar kanslig fér kyla (t.ex.
ananas, bananer, papayas och
citrusfrukter) och grénsaker (t.ex.
aubergine, gurka, zucchini, paprika,
tomater och potatis) bdr for optimal
kvalitet och arom férvaras utanfér

kylskapet vid temperaturer om ca +8 °C.

Flaskhylla

Bild |
Pa flaskhyllan ligger flaskorna sékert.
Fastet ar reglerbart.

Dorrfack

Bild &
Lyft hyllan uppat och ta ut.

Flaskhallare

Bild @

Flaskhallaren hindrar att flaskor ramlar
omkull nar man 8ppnar och stanger
ddrren.

Fryslada (stor)

Bild /13

For lagring av skrymmande frysgods
som t.ex. kalkon, dnder och géss.

Rad

Den avskiljande skivan (om sadan finns)
kan inte tas ut.

sV

Kylklamp

Bild @

Vid ett stromavbrott eller om nagot fel
uppstar fordrdjer kylklampen
uppvarmningen av de djupfrysta varorna.
Den langsta forvaringstiden far man

om man lagger kylklampen direkt
ovanpa matvarorna i det 6versta facket.

Kylklampen kan ocksé anvéandas for

att tillfalligt halla matvaror kylda. Man kan
t.ex. anvanda den i en kylvaska nér sa
behdvs.

Lada for istarningar

Bild

1. Fyll istarningsladan till % med vatten
och stéll den i frysdelen.

2. Lossa fastfrusen islada endast
med trubbigt féremal (skedskaft).
3. De fardiga istarningarna far du lattast

loss om du vrider lite pa ladan
eller haller den under rinnande vatten.

Klistermarke "OK”

(endast vissa modeller)

Med temperaturkontrollen "OK” kan
temperaturer under +4 °C fas fram. Stall
in temperaturen stegvis kallare

om inte klistermarket visar "OK”.

Rad

Nar skapet tas i drift kan det drdja upp
till 12 timmar innan temperaturen
uppnas.

D

Korrekt instéllning
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Stanga av strommen
och ta skapet ur drift

Stanga av skapet
Bild &

Tryck pa pa/av-knappen 1.
Temperaturindikatorn slocknar och
kylmaskinen stangs av.

Ta skapet ur drift

Né&r skapet inte ska anvandas
under en langre tid:

1. Stdnga av skapet.

2. Dra ut stickkontakten ur vagguttaget
eller stang av sakringen.

3. Rengor skapet.
4. Lat skapsdorren vara 6ppen.

Avfrostning

Kylutrymme

Avfrostningen sker automatiskt.

Smaltvattnet rinner via
smaltvattenrannorna

och smaltvattenavioppet till skapets
avdunstningsomrade.

Frysutrymme

Frysutrymmet har inte automatisk
avfrostning eftersom de djupfrysta
varorna inte far borja tina. Ett

skikt av rimfrost i frysutrymmet férsvarar
kéldavgivningen till de djupfrysta varorna
och hojer stromfoérbrukningen. Darfoér bor
du avlagsna frostskiktet eller avfrosta
facket med jamna mellanrum.
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A Obs

Skrapa inte bort rimfrost eller is med kniv
eller spetsigt metallféremal eftersom.
Kylmedelsréren kan skadas. Kylmedel
som sprutar ut kan leda till 6gonskador
eller antandas.

Gor sa har:

Rad

Sla pa superinfrysningsfunktionen ca 4
timmar fore sjélva avfrostningen. Da
sjunker temperaturen inne i frysutrymmet

och de frysta varorna tal langre tid
i rumstemperatur.

1. Stang av skapet for avfrostning.

2. Dra ut stickkontakten ur vagguttaget
eller stang av sakringen.

3. Stall lddorna pa kall plats. Lagg
kylklamparna (om sadana finns)
ovanpa matvarorna.

4. Oppna smaltvattenavioppet. Bild @

5. For att fanga upp smaltvattnet kan
facket for stora flaskor anvandas. Ta
ut facket f6r stora flaskor (se kapitlet
Rengoring) och stall det under det
Oppna smaltvattenavloppet.

6. Stall tva kastruller med hett vatten
pa grytunderlagg inuti skapet
for att paskynda avfrostningen.

7. Tém ut smaltvattnet efter avslutad
avfrostning. Torka upp
smaltvattenresterna langst ner
i frysdelen med en svamp.

8. Stadng smaéltvattenavloppet.

9. Satt ater tillbaka facket for stora
flaskor.

10.Anslut och sla pa skapet efter
avfrostningen.



Rengoring och skotsel

A Obs

m Anvand inga sand-, klor-
eller syrahaltiga puts- eller
I6sningsmedel.

m Anvand inga svampar som kan repa.

Pa de metalliska ytorna kan korrosion
uppsta.

m Diska aldrig hyllor och fack
i diskmaskinen.

Delarna kan deformeras!

Gor sa har:
1. Stang av skapet fére rengodringen.

2. Dra ut stickkontakten ur vagguttaget
eller stang av sakringen!

3. Ta ut de frysta varorna och férvara
dem pa kall plats. Lagg kylklamparna

(om sadana finns) ovanpa matvarorna.

4. Rengor skapet med en mjuk trasa,
ljummet vatten och ett pH-neutralt
rengoringsmedel. Tvattvattnet far inte
komma in i belysningen.

5. Anvand endast rent vatten vid
rengoring av tatningslisten och torka
darefter ordentligt torrt.

6. Efter rengoringen: Anslut och sla
pa skapet igen.

7. Lagg ater in de frysta varorna.

Skapets interior

Alla flyttbara delar kan tas ut ur skapet
for rengoring.

Ta ut glashyllorna

Bild @

Lyft glashyllorna, dra dem framat, sank
och dra ut dem &t sidan.

sV

List 6ver smaltvattenaviopp

Vid reng6ring av smaltvattenrédnnan
maste glashyllan ovanfér gronsaksladan,
bild E1/7, skiljas fran listen dver
smaltvattenavioppet.

Ta ut glashyllan, lyft listen 6ver
smaltvattenavioppet och ta ut den.

Bild @

Rengor regelbundet smaltvattenrannan
och avloppshéalet med en bomullstopp
eller liknande sa att smaltvattnet kan
rinna ut.

Ta ut ladan

Bild A

Dra ut facket sa langt det gar, lyft

i framkanten och ta ut det.
Gronsakslada

(endast vissa modeller)

Gronsaksladans front kan lossas for
rengoring.

Tryck i tur och ordning pa knapparna pa
sidan s att gronsaksladans front kan tas
bort. Bild @

Ta ut facken i dérren

Bild &

Lyft facken uppat och ta ut dem.

Lukter

Om det luktar illa:

1. Stang av skapet med Pa/Av-knappen.
Bild A/ 1

2. Ta ut alla matvaror ur skapet.

3. Rengor innerutrymmet (se kapitlet
"Rengdring och skoétsel”).

4. Rengdr alla férpackningar.

5. Férpacka starkt luktande matvaror
lufttatt for att darmed forhindra
uppkomsten av dalig lukt.
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6. Sla pa skapet igen.
7. Placera matvarorna.

8. Kontrollera efter 24 timmar om det
borjat lukta igen.

Belysning (LED)

Ditt skap ar utrustat med en underhallsfri
LED.

Reparationer av denna belysning
far endast utforas av Service eller
av auktoriserad fackman.

Sa har kan du spara
energi

m Stall skapet i ett torrt rum med god
ventilation. Stéll det inte i direkt solljus
eller i narheten av en varmekalla (t.ex.
element, spis).

Anvand vid behov en isolerande skiva.

m Lat varma ratter och drycker forst
svalna innan du lagger in dem
i skapet.

m Lagg djupfrysta varor som ska tina
i kylutrymmet for att pa sa satt fa nytta
av kylan for kylning av matvaror.

m Avfrosta frysdelen med jamna
mellanrum.

Men ett tjockt frost- eller isskikt
paverkar frysfackets kapacitet och gor
att stromférbrukningen stiger.

m Lat skapdorren sta 6ppen sa kort tid
som mojligt.

m D& och da bor man rengdra skapets
baksida for att spara strém.
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m Om det finns:
Montera vaggavstandshallare for att
na den for skapet redovisade
energiupptagningen
(se monteringsanvisning). Ett
reducerat vaggavstand inskranker
skapets funktion. Energiupptagningen
kan da andras obetydligt. Avstandet
pa 75 mm far inte 6verskridas.

Driftsljud

Helt normala ljud

Ett brummande ljud
Motorer gar (t. ex. kylaggregat, flakt).

Ett bubblande, surrande eller gurglande
ljud

Kylmedel strtmmar genom roren.

Ett klickande ljud

Motor, omkopplare eller magnetventil
slar pa/av.

Undvika ljudstérningar

Frysboxen star ojamnt

Justera in skapet med hjalp av ett
vattenpass. Anvand skruvfotterna
eller lagg nagot under fotterna.

Frysboxen ”ligger an”

Rucka lite pa boxen sa att den inte ligger
an mot intilliggande maobler eller annan
utrustning.

Fack eller avstallningsytor vickar eller
ar fastklamda

Kontrollera att delar som kan tas ut sitter
stadigt och inte vickar. Ta eventuellt ut
och sétt tillbaka dem pa nyit.

Flaskor eller karl inuti skapet star
fér nara varandra

Flytta iséar flaskorna och karlen.
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Enklare fel man sjalv kan atgarda

Innan du kontaktar Service.
Det &r inte alltid ndédvandigt att ringa till en serviceverkstad.

Kanske ar det bara en smasak som behdver atgardas. Prova darfér forst om felet kan
avhjalpas med hjalp av tabellen nedan. Besdk av reparatér for icke garantirelaterade
atgarder betalas av den som tillkallar service.

Fel Mbjlig orsak Atgérd

Temperaturen avviker | nagra fall racker det att stdnga

kraftigt fran den av skapet i 5 minuter.

installda. Om det ar fér varmt, prova efter
nagra timmar om en
temparturanpassning skett.
Om det ar for kallt, kontrollera
temperaturen igen nasta dag.

Ingen information Strémavbrott; Anslut natkontakten. Kontrollera

i teckenfénstret.

sakringen har 18st ut;
stickproppen sitter
inte fast i vagguttaget.

om det finns strom; kontrollera
sakringarna.

| kylutrymmet ar det
for kallt.

For lag temperatur
installd.

Stall in hogre temperatur (se kapitlet
"Stélla in temperaturen”).

Golvet i kylutrymmet
ar fuktigt.

Smaltvattenrdnnorna
eller avloppshalet ar
igentappt.

Rengdr smaltvattenrannorna
och dréaneringshalet (se avsnitttet
"Rengdring och skotsel”). Bild [

Frysutrymmet har ett
tjockt frostskitkt.

Avfrosta frysutrymmet (se avsnittet
Avfrostning). Se alltid till att d6rren
till frysutrymmet ar ordentligt stangd.

Temperaturen
i frysutrymmet ar fér v
arm.

Skapet har 6ppnats
ofta.

Oppna inte skapet i onddan.

Ventilationsgallren
ar overtackta.

Avlagsna hindren.

Frysfacket har fatt
pafylining av en storre
mangd farska varor.

Frys aldrig in mer an max. tillaten
mangd.

Skapet kyler inte,
temperaturindikator
och belysning lyser.

Utstallningsmod
ar paslagen.

Starta sjalvtest for kyl/frys (se
kapitlet "Sjalvtest for kyl/frys”).

Nar programmet ar slut évergar
skapet till normaldrift.
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Skapets sjalvtest

Skapet har ett automatiskt
sjalvtestprogram som visar pa felkallor
som endast kan atgérdas av Service.

Starta skapets
sjalvtestprogram

1. Stdng av skapet och vanta 5 minuter.

2. Sla péa skapet och hall inom de forsta
10 sekunderna
temperaturinstallningsknappen,
bild A/4, intryckt i 3-5 sekunder tills
2 °C lyser i temperaturindikatorn
kylutrymme.

Sjalvtestprogrammet startar nar
temperaturindikatorerna tands i tur
och ordning.

Nar skapet efter en kort tid visar den
temperatur som var installd fére
sjalvtestet, ar allt i ordning.

Om indikatorn super blinkar under 10
sekunder handlar det om ett fel.
Underrétta Service.

Avsluta skapets sjalvtest

Nar programmet ar slut dvergar skapet
till normaldrift.
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Service

Narmaste serviceverkstad hittar du

i telefonkatalogen eller i férteckningen
over servicestallen. Vid kontakt

med serviceverkstad, uppge alltid
ypnummer (E-Nr.)

och tillverkningsnummer (FD).

Dessa uppgifter finner du pa typskylten.
Bild

Hjalp oss genom att uppge dessa
nummer. P4 sa séatt slipper vi gora

onddiga installelser och du slipper
kostnaderna for dessa.

Reparationsuppdrag och rad
vid fel

Olika landers kontaktuppgifter hittar du
i bifogad foérteckning dver Servicestallen.

S 077111 2277 local rate



Informasjon
og advarsler
om sikkerhet

For apparatet blir tatt i bruk

Fer du tar apparatet i bruk, ma du lese
ngye igjennom de informasjonene
som finnes i bruks-

og monteringsanvisningen! Disse
inneholder viktige rad om installasjon,
bruk og vedlikehold av apparatet.

Produsenten overtar intet ansvar for
skader som oppstar dersom
anvisningene og advarslene ikke blir
fulgt. Oppbevar alle trykksakene

for senere bruk eller for en eventuell
ny eier.

Teknisk sikkerhet

Dette apparatet inneholder sma mengder
av kjglemiddelet R 600a. Pass pa at
rerene pa kretslgpet for kjglemiddel ikke
blir skadet under transport eller
montering. Dersom kjalemiddel spruter
ut, kan dette fore til skader pa gynene
eller det kan antennes.

Ved skade

m Apen flamme og antenningskilder
ma holdes borte fra apparatet.

m Rommet ma luftes ut godt i noen
minutter.

m Sla av apparatet og trekk ut stapselet.

m Kundeservice ma informeres.

no

Jo mer kjglemiddel som er i skapet, jo
sterre ma rommet veere hvor skapet skal
sta. | sma rom kan det derfor ved en
eventuell lekkasje oppsta en brennbar
blanding av luft og gass.

Per 8 g kuldemiddel ma rommet veere
minst 1 m?3 stort. Mengden kuldemiddel
i kigleskapet ditt star pa typeskiltet

pa innsiden av apparatet.

Dersom streamkabelen pa apparatet er
skadet, ma den skiftes ut av
produsenten, dennes kundeservice eller
en annen kvalifisert person. Ikke
sakkyndige installasjoner

og reparasjoner kan fgre til alvorlig fare
for brukeren.

Reparasjoner ma kun gjennomfares av
produsenten, kundeservice eller andre
kvalifiserte personer.

Det ma kun brukes originale deler fra
produsenten. Kun dersom disse delene
blir brukt, kan produsenten garantere at
sikkerhetskravene blir overholdt.

En forlengelse av stramledningen
ma kun kjgpes hos kundeservice.

Under bruken

m Det ma aldri brukes elektriske
apparater inne i dette apparatet
(f. eks. varmeapparater, elekiriske
isberedere osv.). Fare for eksplosjon!

m Rim aldri av eller rengjer apparatet
med dampvasker! Dampen kan trenge
inn i de elektriske delene og kan
utlese en kostslutning. Fare for
elektrisk stat!

m |kke bruk gjenstander som er spisse
eller har skarpe kanter til a fijerne rim
og islag. De kan gdelegge rarene for
kjslemiddel. Dersom kjglemiddel
spruter ut, kan dette antenne eller det
kan fore til skade pa synene.
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m |kke lagre produkter med brennbar
drivgass (f. eks. spraybokser)
0g ingen eksplosive stoffer
i kjoleskapet. Fare for eksplosjon!

m Sokkel, uttrekk, darer osv. ma ikke
brukes som stigbrett eller som stgtte.
m For avriming og rengjaring
ma stapselet trekkes ut eller sikringen
slas av. Dra i stgpselet, ikke i
ledningen.

m Alkohol med hgy prosent ma kun
lagret stdende og i godt lukkede
flasker.

m Deler av kunststoff og darpakninger
ma ikke bli tilsmusset med fett
eller olje. Kunststoff og derpakninger
blir porgs av dette.

m Ventilasjonsapningene pa apparatet
ma aldri dekkes til eller blokkeres.

m Personer (ogsa barn) med innskrenket
fysiske, sensoriske eller psykiske
evner eller som ikke har kjennskap til
bruken, ma kun benytte dette
apparatet dersom de blir overvaket av
en annen, ansvarlig person eller
dersom de far anvisning i bruken av
apparatet av denne personen.

m | fryserommet ma det ikke lagres
flasker eller bokser (seerlig
kullsyreholdige drikkevarer). Flasker
0g bokser kan sprekke!

m lkke ta frosne varer inn i munnen
straks etter de blir tatt
ut av fryserommet.
Fare for fryseforbrenning!

m Unnga lengere kontakt med hendene
og frosne varer, is eller dampristene
pa fryseren osv.

Fare for fryseforbrenning!
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Barn i husholdningen

m Emballasjen og deler av denne
ma ikke veere tilgjengelig for barn.
Det kan oppsta fare for kvelning
pa grunn av kartonger som kan foldes
sammen og folier!

m Apparatet er ikke noe leketgy for barn!

m Ved apparater med dorlas:
Ngkkelen ma oppbevares utenfor
barns rekkevidde!

Generelle bestemmelser
Dette apparatet egner seg

m for nedkjgeling og frysing av matvarer,
m for islaging.

Dette apparatet er beregnet for bruk
i privat bolig og ellers i husholdningen.

Apparatet er fjernet for radiostay
i henhold til EU-direktivet 2004/108/EC.

Rerene for kjglemiddel er
lekkasjekontrollert.

Dette produktet tilsvarer
sikkerhetsbestemmelsene
for elektroapparater (EN 60335-2-24).



Informasjon om
avhending av apparat
(skroting)

< Kast av emballasje fra det
nye apparatet

Emballasjen beskytter apparatet mot
skader under transporten. Alle brukte
materialer er miljgvennlige og kan
brukes igjen. Ta hensyn til: emballasjen
ma avhendes pa en miljgvennlig mate.

Angaende aktuelle mater for skrotning
kan du informere deg hos din faghandel
eller hos kommunen péa stedet der du
bor.

<% Skrotning av gammelt
apparat

Gamle apparater er ikke verdilgst avfall!
Ved & levere ditt gamle apparat til en
kommunal gjenbruksstasjon eller til din
elektrohandler, kan verdifulle rastoffer
gjenvinnes.

Dette apparatet er kjennetegnet i
henhold til det europeiske

direktivet 2002/96/EG angéende
elektro- og elektroniske
kuldeapparater (waste electrical
and electronic equipment —
WEEE). Dette direktivet angir
rammen for en EU omspennende
praksis for tilbakelevering og
gjenvinning av gamle apparater.

no

A Advarsel

Pa gamle apparater som skal utrangeres
1. Trekk ut stgpselet.

2. Skjeer over kabelen og fiern den
sammen med stgpselet.

3. Ikke fjern hyller og beholdere for
pa den maten & hindre at barn kan
krype inn i apparatet!

4. La ikke barn fa lov a leke med
utrangerte apparater. Fare for
kvelning!

Kuldeapparater inneholder kjglemiddel
og i isoleringen ogséa gass. Kuldemiddel
0g gass ma kondemneres pa en
sakkyndig mate. Rarene i kretslapet for
kiglemiddel ma ikke skades for de nar
fram til et avfallsdeponi som kan
kondemnere dem péa en sakkyndig mate.

Leveringsomfang

Etter utpakking ma du kontrollere alle
delene for transportskader.

Ved reklamasjoner ma du henvende deg
til forhandleren hvor du har kjgpt
apparatet eller til var kundeservice.

Leveringen bestar av fglgende deler:
Frittstaende apparat

Pose med monteringsmateriale
Utstyr (avhengig av modell)
Bruksanvisning
Monteringsanvisning

Hefte for kundeservice

Garanti vedlegg

Informasjoner om energiforbruk og
stoy
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Ta hensyn
til romtemperaturen
og ventilasjonen

Romtemperatur

Apparatet er konstruert for en bestemt
klimaklasse. Avhengig av klimaklassen
kan apparatet benyttes ved falgende
romtemperaturer.

Klimaklassen er angitt pa typeskiltet.
Bilde

Klimaklasse Tillatt romtemperatur
SN +10 °C til 32 °C
N +16 °C til 32 °C
ST +16 °C til 38 °C
T +16 °C til 43 °C
Henvisning

Dette apparatet er fullt ut funksjonsdyktig
innenfor grensene for romtemperatur

i den angitte klimaklassen. Dersom

et apparat av klimeklassen SN blir drevet
ved kaldere romtemperaturer, kan
skader pa apparatet inntil en temperatur
pa +5 °C utelukkes.

Ventilasjon
Bilde B

Luften ved bakveggen blir oppvarmet.
Den oppvarmede luften ma fa kunne
slippe ut uhindret.

Kjglemaskinen ma ellers arbeide mer.
Dette gker stramforbruket. Derfor:
Luftesprekkene for inn- og uttak av luft
ma aldri dekkes til eller sperres.
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Elektrisk tilkopling

Etter oppstillingen ma apparatet sta
loddrett i minst 1 time for det tas i bruk.
Under transporten kan det forekomme at
oljen som er i kompressoren har kommet
inn i kuldesystemet.

For farste igangsetting ma innsiden
av apparatet rengjeres (se kapittel
“Rengjering av apparatet”).

Elektrisk tilkopling

Stikkontakten ma veere plassert
i neerheten av apparatet og ma veere fritt
tilgjengelig etter at apparatet er satt opp.

Apparatet tilsvarer beskyttelsesklasse |.
Apparatet ma tilkoples med 220-240 V/
50 Hz vekselstrgm via en
forskriftsmessig installert stikkontakt med
vernekontakt. Stikkontakten méa vaere
sikret med en 10 til 16 A sikring.

Ved apparater som skal brukes i ikke
europeiske land, ma det kontrolleres om
den angitte spenningen og stremtypen
stemmer overens med verdiene

i stremnettet. Disse informasjonene
finner du pa typeskiltet. Bilde

A Advarsel

Apparatet ma under ingen omstendighet
koples til en elektronisk kontakt for
energisparing.

For bruk at vare apparater kan det
brukes en nett eller sinus fort
vekselomformer. Nettfarte vekselretter
blir brukt ved fotovoltaik anlegg, som blir
direkte tilkoplet til det offentlige
strgmnettet. Ved enkeltstaende lgsninger
(f. eks. pa skip eller i fiellhytter), som ikke
har direkte tilkopling til en offentlig
stremforsyning, ma det brukes sinusferte
vekselomformere.



Bli kjent med apparatet

Brett ut siden med bildene. Denne
bruksanvisninger gjelder for flere
modeller.

Utstyret pa modellene kan variere.
Det er mulig med avvik pa bildene.
Bilde K1

* |kke ved alle modellene.

1-4  Betjeningselementer

Lys (LED)

Glasshylle i kjglerommet
Greonnsakbeholder
Smer- og ostebeholder *
9 Darhylle

10 Hylle for store flasker

11 Skuff for frysevarer (liten)
12 Glasshylle i fryserommet
13 Skuff for frosne varer (stor)
14 Avlgp for avrimingsvann
15 Skrufetter

0 N O O

A Kjglerom
B Fryserom

no

Betjeningselementer

Bilde A

1 Pa-/av-tast
Brukes for a sla pa og av hele
apparatet.

2 Temperaturviser for kjolerom

Tallene pa lysstreken tilsvarer
kjsleromstemperaturen i °C.

3 Lampen “super”
Denne lyser kun nar
superkjglingen og
superfrysingen er i drift.

4 Innstillingstast for temperatur
i kjglerommet

Med tasten blir temperaturen
i kiglerommet stilt inn.

Innkopling av apparatet

Bilde A
Apparatet slas pa med Pa/Av tasten 1.

Temperaturindikasjonen 2 blinker, inntil
apparatet har nadd den innstilte
temperaturen.

Apparatet begynner a kjole. Lyset er slatt
pa nar dgren er apen.

Vi anbefaler en innstilling pa +4 °C.

Opplysninger om driften

m Etter innkoplingen kan det vare flere
timer far den innstilte temperaturen
er nadd.

For dette ma det ikke legges varer inn
i apparatet.
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m Nar kompressoren gar, danner det
seg vannperler eller rim
pa bakveggen i kjglerommet.
Dette er funksjonsbetinget. Det er ikke
ngdvendig a terke eller & skrape
av dette. Bakveggen rimes automatisk
av. Vannet renner ned i avlgpsrennen,
Bilde @, og blir fgrt derfra videre
til kompressoren hvor det fordamper.

m Frontsiden pa apparatet blir delvis lett
oppvarmet, dette forhindrer at det
danner seg kondensvann
ved dgrpakningen.

m Dersom daren pa fryserommet ikke lar
seg apne straks igjen etter at den er
blitt lukket, ma du vente et ayeblikk
inntil undertrykket som er oppstatt har
jevnet seg ut.

m P& grunn av kuldesystemet, kan det
vaere at det pa noen steder
av fryseristene danner seg ofte rim.
Dette har ingen innflytelse pa funksjon
eller stremforbruk. Det er kun
ngdvendig & avrime apparatet nar det
har dannet seg rim eller is over hele
overflaten pa fryseristene som
er tykkere enn 5 mm.

Innstilling
av temperatur

Bilde A

Kjolerom

Temperaturen kan innstilles fra +2 °C
til +8 °C.

Innstillingstasten for temperaturen 4

trykkes flere ganger inntil den gnskede
temperaturen i kjglerommet er stilt inn.

Den sist innstilte verdien blir lagret. Den
innstilte temperaturen blir vist
pa temperaturindikasjonen 2.
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Fryserom

Temperaturen i fryserommet er avhengig
av temperaturen
i kjgleromstemperaturen.

Kaldere kjsleromstemperatur gjer ogsa
at fryseromstemperaturen blir kaldere.

Nettovolum

Angivelser om nettovolmet finnes
pa typeskiltet i apparatet. Bilde

Fullstendig utnyttelse
av frysekapasiteten

For a kunne fa plass til den maksimale
mengden av frysevarer, kan alle lgse
deler tas ut. Matvarene kan sa stables
direkte pa hyllene og bunnen

pa fryserommet.

Uttak av utstyrsdelen

Trekk frysebeholderne ut inntil anslag,
loft dem opp framme og ta dem ut.
Bilde H

Kjolerommet

Kjglerommet er det ideelle
oppbevaringsstedet for ferdige retter,
bakst, konserver, kondensmelk, hard ost
og frukt og grgnnsaker som er gmfintlig
overfor kulde.

Pass pa nar du fyller skapet

Matvarer ma helst veere innpakket
eller godt tildekket fgr de legges inn

i skapet. Derved holdes de ferske

og beholder aroma, farge og fuktighet.
Dessuten unngas det bismak

og misfarging av kunststoffdelene.



Henvisning
Unnga at matvarene bergrer bakveggen.
Ellers blir luftsirkulasjonen hindret.

Matvarer eller emballasjen kan fryse fast
pa bakveggen av apparatet.

Ta hensyn til kjolesonene
i kjolerommet
Pa grunn av luftsirkulasjonen

i kislerommet oppstar det soner
med forskjellig temperatur:

m Den kaldeste sonen er i beholderen
som kan trekkes ut. Bilde @1

Henvisning

| den kaldeste sonen lagres emfintlige

matvarer, (f. eks. fisk, palegg, kjott).
m Den varmeste sonen er i daren helt

oppe.

Henvisning

| den varmeste sonen lagres f. eks.
hard ost og smar. P4 denne maten
kan osten fa utfolde sin aroma

og smeret blir veerende i en tilstand
slik at det kan smgares pa.

Superkjoling

Ved superkjaling blir kjglerommet
nedkjelt sa lavt som mulig

i ca. 22 dager. Deretter blir det
automatisk omstilt til den temperaturen
som var innstilt far superkjglingen.

Superkjgling kan brukes f. eks.

m for du fyller pa store mengder av mat.

m for hurtigkjeling av drikkevarer.

no

Inn- og utkopling
Bilde A

Innstillingstasten for temperatur 4 trykkes
séa ofte inntil visningen super 3 lyser.

“Superkjgling” slas automatisk av etter
2> dager.

Fryserom

Fryserommet brukes til

m For lagring av dypfrosne varer.
m Tilberedning av isbiter.
m Fryse ned matvarer.

Henvisning

Pass pa at fryserommet er skikkelig
lukket. Dersom daren star apen, tiner
varene opp. Fryserommet blir sterkt iset.
Dessuten: Energislagsing gir hayt
stremforbruk!

Max. frysekapasitet

Informasjon om den maksimale
frysekapasiteten i lgpet av 24 timer
finnes pa typeskiltet. Bilde

Forutsetninger for max.
frysekapasitet

m Superfrysingen slas pa for du legger
inn de ferske varene (se kapittel
Superfrysing).

m Uttak av utstyrsdeler
Du ma staple matvarene direkte oppa
hyllene og bunnen pa fryserommet.

m Sterre mengder matvarer bar helst
fryses ned i gverste rommet. Der blir
de frosset ned seerlig hurtig
og dermed ogsa skansomt.
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m Ferske matvarer bar helst fryses ned
i neerheten av sideveggene.

Frysing og lagring

Innkjop av dypfrosne varer

m Emballasjen ma ikke veere gdelagt.
m Ta hensyn til holdbarhetsdatoen.

m Temperaturen i frysedisken ma vaere
-18 °C eller kaldere.

m Transporter helst frosne ting i en
isoleringspose, og legg dem straks
i fryserommet.

Nedfrysing av matvarer

m For nedfrysing ma du kun brukes
ferske, fine matvarer.

m Mat som skal nedfryses ma ikke
komme i kontakt med allerede frosne
varer.

m Matvarer ma pakkes lufttett, slik at de
ikke mister smak eller terker ut.

Lagring av frosne varer

Frysebeholderne skyves inn til anslag for
a sikre en lytefri luftsirkulasjon.

Dersom du skal lagre store mengder
matvarer, kan disse stables direkte pa
glasshyllene og pa bunnen

av fryserommet.

1. Ta ut alle frysebeholderne.

2. Trekk frysebeholderne ut inntil anslag,
loft dem opp framme og ta dem ut.
Bilde H
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Nedfrysing av ferske
matvarer

For nedfrysing méa du kun brukes ferske,
fine matvarer.

For & kunne beholde naeringsverdien,
aromaen og fargen, bar grennsaker
forvelles far de blir nedfryst. Ved
auberginer, paprika, zucchini og
asparges er det ikke ngdvendig

a forvelle dem.

Litteratur om nedfrysing og forvelling
finne du i bokhandelen.

Henvisning

Mat som skal nedfryses méa ikke komme
i kontakt med allerede frosne varer.

m Ting som egner seg for nedfrysing:
Bakevarer, fisk og havfrukter, kjgtt, vilt,
fjeerkre, gronnsaker, frukt, urter uten
skall, melkeprodukter som ost, smar
eller kvarg, ferdigretter og matrester
som suppe, lapskaus, kokt kjgtt og
fisk, potetretter, gratenger og
desserter.

m Ting som ikke egner seg
for nedfrysing:
Gronnsaksorter som vanligvis blir
spist ra, som f. eks. bladsalat eller
reddik, egg med skall, vindruer, hele
epler, paerer og fersken, hardkokte
€gg, joghurt, surmelk, sur flgte, creme
fraiche og majones.

Innpakning av frysevarer
Matvarer ma pakkes lufttett, slik at de
ikke mister smak eller terker ut.

1. Legg maten inn i emballasjen.

2. Trykk ut luften.

3. Lukk pakningen lufttett.

4. Skriv pa pakningen informasjoner om
innhold og dato for nedfrysingen.



Egnet som emballasje:
Kunststofffolier, “slange”folier,
plastfolie av polyetylen, aluminiumsfolie
og frysebegre.

Disse produktene faes i faghandelen.
lkke egnet som emballasje er:
Pakkepapir, pergament papir, cellofan,
bossposer og brukte handleposer.
Egnet for a lukke pakningen:

Gummiringer, kunststoffclips, band,
klebeband som taler kulde
eller lignende.

Poser og plastfolie kan sveises sammen
med et spesielt sveiseapparat.

Holdbarhet for de frosne
varene
Holdbarheten avhenger av typen
matvarer.
Ved en temperatur pa -18 °C:
m Fisk, palegg, ferdigretter, bakst:
inntil 6 maneder
m Ost, fijeerkre, kjott:
inntil 8 maneder
m Gronnsaker, frukt:
inntil 12 méaneder

Superfrysing

Matvarene ber fryses ned sa fort som
mulig, for at vitaminer, neeringsstoffer,
utseende og smak blir bibeholdt.

Sla superfrysingen pa noen timer for du

vil legge inn de ferske matvarenene, for a

unngé at temperaturen stiger.
Vanligvis rekker 4-6 timer.

no

Apparatet arbeider kontinuerlig etter at
superfrysingen er slatt pa. | fryserommet
oppnas det meget lave temperaturer.
Dersom den max. frysekapasiteten skal
utnyttes, ma superfrysingen slas pa

24 timer for de ferske varene blir lagt inn.
Sma mengder matvarer (inntil 2 kg) kan
fryses ned uten superfrysing.

Inn- og utkopling

Bilde A

Innstillingstasten for temperatur 4 trykkes
séa ofte inntil visningen super 3 lyser.
“Superfrysing” slas automatisk av etter
2> dager.

Tining av frosne varer

Alt etter type og hva du skal bruke dem
til, kan du velge mellom fglgende
muligheter:

m ved romtemperatur

i kjoleskapet

i elektrisk stekeovn, med/uten varmiuft
i mikrobglgeovn

A Obs

Varer som er delvis oppting, ma ikke
fryses ned igjen. Etter tilberedning til en
ferdigrett (kokt eller stekt) kan de fryses
ned igjen.

Den maksimale lagringstiden ma i et slikt
tilfelle ikke utnyttes fullt ut.
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Interioret

(ikke pa alle modellene)

Glasshylle

Bilde @

Du kan flytte hyllene pa innsiden alt etter
behov: Trekk ut hyllen, laft den opp
framme og ta den ut.

Gronnsakbeholder med
fuktighetsregulering

Bilde

For & oppna et optimalt lagringsklima for
grennsaker og frukt, kan luftfuktigheten

i grennsakbeholderen, alt etter
lagringsmengde, reguleres.

sma mengder frukt og greannsaker - hay
luftfuktighet

store mengder frukt og grgnnsaker - lav
luftfuktighet

Henvisning

Frukt som er gmfintlig overfor kulde (f.
eks. ananas, banan, papaya og
sitrusfrukt) og grennsaker (f. eks.
auberginer, agurk, zucchini, paprika,
tomater og poteter) bar lagres utenfor
kioleskapet ved en temperatur pa ca. +
8 °C for & oppna optimal kvalitet

og aroma.

Flaskehylle

Bilde H
Pa flaskehyllen kan flaskene lagres
sikkert. Holderen kan varieres.

Dorhylle

Bilde E1
Left hyllen opp og ta den ut.
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Flaskeholder

Bilde @
Flaskeholderen forhindrer at flasken
vipper nar deren apnes eller lukkes.

Frysebeholder (stor)

Bilde l1/13

For lagring av store ting, som f. eks.
kalkun, and eller gas.

Henvisning

Skilleplaten (dersom denne finnes) kan
ikke tas ut.

Kjoleelement

Bilde @

Ved et strambrudd eller en feil forsinker
kigleelementene at de lagrete varene blir
oppvarmet. Den lengste lagringstiden blir
nadd dersom akkuet blir lagt i det
gverste rommet direkte oppa varene.

Kuldeakkuet kan ogsa tas ut og brukes
for & kjele ned matvarer f. eks. i en
kjiglebag.

Isskal
Bilde

1. Isskéalene fylles % med vann og settes
inn i fryserommet.

2. En isskal som er frosset fast ma kun
lzsnes med en rund gjenstand
(treskje).

3. For lgsning av isbitene holdes skéalen
kort under rennende vann og vris lett
pa.
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Klistremerke “OK”

(ikke pa alle modellene)

Med “OK” temperaturkontrollen kan det
registreres temperaturer under +4 °C.
Sett temperaturen trinnvis kaldere
dersom klistremerket ikke viser “OK”.

Henvisning

Ved igangsetting av apparatet kan det
vare opptil 12 timer far
temperaturen er nadd.

o

Korrekt innstilling

Nar apparatet skal slas
av og tas ut av bruk

Utkopling av apparatet
Bilde B

Trykk P&/Av tasten 1.
Temperaturviseren slukkes
og kompressoren slas av.

Nar apparatet skal tas ut av
bruk

Dersom du ikke skal bruke apparatet
i lengre tid:

1. Utkopling av apparatet.

2. Trekk ut stopselet
eller sla av sikringen.

3. Rengjgr apparatet.
4. La daren pa apparatet sta litt apen.

Avriming

Kjolerom
Avrimingen skjer automatisk.

Avrimingsvannet renner via rennen
og avlgpshullet og ned
i fordampingsomradet pa apparatet.

Fryserom

Fryserommet rimes ikke automatisk av,
slik at de frosne varene ikke tiner opp.
Dersom det har dannet seg et lag

med rim i fryserommet, har dette darlig
innflytelse pa forsyningen av kulde til de
frosne varene, dessuten forhgyer dette
streamforbruket. Fjern derfor regelmessig
dette rimlaget.

A Obs

Rimlaget eller isen ma ikke skrapes

av med spisse gjenstander. Du kan
dermed skade rgrene med kuldemiddel.
Dersom kjglemiddel spruter ut, kan dette
antenne eller det kan fare til skade pa
agynene.

Ga fram som folger:

Henvisning

Ca. 4 timer fegr avrimingen bar
superfrysingen slas p3, slik at matvarene
far en meget lav temperatur og saledes
holder seg frosne lenger nar de blir
lagret ved romtemperatur.

1. Sla av apparatet nar det skal avrimes.

2. Trekk ut stgpselet eller sla av
sikringen.

3. Sett fryseskuffene med matvarene pa
et kjolig sted. Legg kjoleelementene
(dersom disse falger med) oppa
varene.

4. Apne avigpet for avrimingsvann.
Bilde [H
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5. For & oppfange avrimingsvannet, kan
det brukes hyllen for store flasker. Ta
ut hyllen for store flasker (se kapittel
om rengjering av apparatet) og sett
den under det apne avlgpet for
avrimingsvann.

6. For & paskynde avrimingen kan du
sette to gryter med varmt vann pa et
underlag inn i apparatet.

7. Etter avrimingen ma det oppsamlede
vannet tammes ut. Resten av vannet
pa gulvet i fryserommet tarkes opp
med en klut eller svamp.

8. Lukk avlgpet for avrimingsvann.

9. Sett hyllen for de store flaskene inn
igjen i deren.

10.Etter avrimingen koples apparatet inn
igjen og slas pa.

Rengjoring av
apparatet

A Obs

m lkke bruk pusse- eller lagsemidler som
inneholder sand, klorid eller syre.

m lkke bruk skurende eller skrapende
svamper.

Pa metalloverflatene kan det oppsta
korrosjon.

m Hyllene og beholderne ma aldri
vaskes i oppvaskmaskin.

Delene kan bli deformert!

46

Ga fram som folger:

1. Fer rengjering méa apparatet slas av.

2. Trekk ut stgpselet eller sla
av sikringen!

3. Ta ut de frosne varene og lagre
dem pa et kjglig sted. Legg
kjoleelementene (dersom disse falger
med) oppa varene.

4. Rengjor apparatet med en myk klut,
lunkent vann og litt oppvaskmiddel
som er pH neytral. Vaskevannet ma
ikke komme bort i belysningen.

5. Dgrpakningen ma kun vaskes
med rent vann og terkes godt av.

6. Etter rengjeringen ma apparatet
lukkes og slas pa igjen.
7. Legg varene inn igjen.

Interioret

For rengjering kan alle de variable
delene i apparatet tas ut.

Uttaking av glasshyllene
Bilde @

Loft opp glasshyllen, trekk dem framover,
senk dem ned og sving dem ut til siden.

Blende for avilgp av avrimingsvann

For rengjering av rennen for tgamming av
avrimingsvannet ma glasshyllen over
grennsakskuffen, bilde /7, skilles fra
blenden pa avilgpet av avrimingsvannet.

Ta ut glasshyllen, laft opp blenden pa
avlgpet av avrimingsvannet og ta den ut.
Bilde [

Rengjer rennen for avigpet av
avrimingsvannet og avilgpshullet
regelmessig med Q-tips eller lignende,
slik at avrimingsvannet kan renne ut.



Ta ut beholderne

Bilde H

Trekk beholderne ut inntil anslag, laft
dem opp framme og ta dem ut.
Gronnsakskuff

(ikke pa alle modellene)

Blenden pa grennsakskuffen kan tas av
for rengjering.

Trykk knappene pa siden etter
hverandre, og ta av blenden pa
grennsakskuffen. Bilde @

Nar hyllene i dgren skal tas ut
Bilde E1

Left hyllene oppover og ta dem ut.

Lukt

Dersom det oppstar ubehagelig lukt:

1. Apparatet slas av med Pa/Av tasten.
Bilde A/ 1

2. Alle matvarer tas ut av apparatet.

3. Rengjer innsiden av apparatet (se
kapittel “Rengjering av apparatet”).

4. Rengjor alle emballasjene.

5. Mat som lukter sterkt ma pakkes
lufttett for & forhindre at de lukter.

6. Sla apparatet pa igjen.
7. Plasser matvarer.

8. Etter 24 timer ma det kontrolleres om

det fremdeles oppstar lukt.

no

Lys (LED)

Dette apparatet er utstyrt
med en vedlikeholdsfritt LED belysning.

Reparasjoner pa denne

belysningen méa kun

foretas av kundeservice eller autoriserte
fagfolk.

Slik kan du spare
energi

Apparatet ma stilles opp i et tart, godt
ventilert rom! Stedet bar ikke veere
utsatt for direkte sollys og ikke

i neerheten av en varmekilde (som

f. eks. komfyr, varmeovn etc).

Bruk om ngdvendig
en isolasjonsplate.

Varm mat og drikke ma alltid avkjeles
for de settes inn i skapet.

De frosne varene legges

i kiglerommet for opptining og kulden
fra de frosne varene kan sa brukes til
a kjgle ned matvarene.

Apparatet mé avrimes regelmessig.

Et rimlag i fryserommet har darlig
innflytelse pa kuldeforsyningen til de
frosne varene, og forhgyer dessuten
streamforbruket.

Dgren pa apparatet ma apnes sa lite
som mulig.

Baksiden av apparatet ma av og til
rengjeres for & unnga for hayt
stremforbruk.
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m Dersom dette finnes:
Monter avstandsholder til veggen, for
4 oppna det oppgitte energiopptaket
til apparatet (se
monteringsveiledningen). En redusert
avstand til veggen innskrenker ikke
funksjonen til apparatet.
Energiopptaket kan imidlertid da
forandres litt. Avstanden pa 75 mm
ma ikke overskrides.

Driftsstoy fra apparatet

Helt normale lyder

Lav brumming
Motorene er i gang (f. eks. kompressor,
ventilator).

Lav bobling, surring eller gurglelyd

Er typisk nar kjglemiddelet som
stremmer igjennom de tynne rarene.

Et kort klikk

Motor, bryter eller magnetventil sla pa/
av.

Unnga lyder

Apparatet star ujevnt

Rett inn apparatet med hjelp av et
vaterpass. Bruk skrufattene eller legg
noe under apparatet.

Beroring med andre gjenstander
Flytt apparatet bort fra eventuelle mgbler
eller fra veggen.

Beholderne eller hyllene vakler eller
klemmer

Forsgk & ta ut lase deler, og sett dem
sa inn igjen.
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Flasker eller beholdere berorer
hverandre

Flytt flaskene eller beholderne litt bort fra
hverandre.
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Sma feil som du kan utbedre selv

Far du ringer til kundeservice:

Kontroller om du kanskje ved hjelp av de felgende rad kan utbedre feilen selv.
Montarens kostnader vil i slike tilfeller bli belastet bruker, ogsa i garantitiden!

Feil Mulig arsak

Hijelp

Temperaturen avviker
sterkt fra innstillingen.

| noen tilfeller rekker det dersom du
slar apparatet av i 5 minutter.

Dersom temperaturen er for varm,
ma du etter noen timer kontrollere
om temperaturen har utjevnet seg
litt.

Dersom temperaturen er for kald,
ma du kontrollere temperaturen
igjen neste dag.

Ingen display lyser. Strembrudd

eller sikringen er slatt
av. Stikkontakten sitter
ikke skikkelig i.

Stopselet tilkoples. Kontroller om
skapet far strem, kontroller
sikringen.

Det er for kaldt

Temperaturen er innsti

Still inn temperaturen hayere (se
kapittel “Innstilling av temperatur”).

i kjglerommet. It for lavt.

Bunnen i kjglerommet Rennen for

er vat. avrimingsvann eller
avlgpshullet

er tilstoppet.

Rengjer rennen for avrimingsvann
og avlgpshullet, (se “Rengjering av
apparatet”). Bilde [

Fryserommet har et
tykt lag med rim.

Avriming av fryserommet (se
“Avriming”). Pass alltid pa at
fryseromsdaren er riktig lukket.

Temperaturen
i fryserommet er for meget ofte.

Dgren er blitt apnet

Ikke apne dgren ungdig.

hay. Ventilasjonen

er dekket til.

Fjern hindringene.

Det er lagt store
mengder ferske

matvarer inn.

Ikke overskrid maks. frysekapasitet.
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Feil Mulig arsak Hjelp

Apparatet kjgler ikke, Utkoplingsmodus er sl Start selvtesten pa apparatet (se
temperaturviseren att pa. kapittel “Selvtest pa apparatet”).
og belysningen lyser. Etter avsluttet program slas

apparatet om til normal drift.

Selvtest pa apparatet Kundeservice

Apparatet har et automatisk selvtest Adressen og telefonnummeret
program som viser feilkilder som kun til kundeservice finnes i fortegnelsen
kan utbedres av kundeservice. over kundeservice-forhandlere eller i din
lokale telefonbok. Vennligst oppgi
Starting av selvtesten produksjonsnummer (E-Nr.)
og produktnummer (FD) ved alle
1. Sl& av apparatet og vent i 5 minutter. henvendelser til kundeservice.
2. Sl& apparatet pa innen de forste 10 Disse informasjonene befinner
sekundene trykker du pa tasten for seg pa typeskiltet. Bilde

temperaturinnstilling, bilde A/4, i 3-5
sekunder, inntil det lyser 2 °C pa
temperaturviseren for kjglerommet.

Hjelp oss til & unngé ungdvendige
kigreveier ved & angi produksjons-
og produkt-nummer. Du sparer ogsa

Selvtest programmet starter séledes ekstra kostnader.

temperaturviserne lyser opp etter

hverandre. Reparasjonsoppdrag og
Nar apparatet etter kort tid viser den radgivning ved feil

temperaturen som var innstilt for

. Kontaktadressene til alle land finnes
selvtesten, er det i orden.

i den vedlagte fortegnelsen over

Blinker viseren super i 10 sekunder, kundeservice.
betyr dette at det er en feil.
Kontakt kundeservice. N 22 66 06 00

Avslutning av selvtesten

Etter avsluttet program slas apparatet
om til normal drift.
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Turvallisuusohjeet
ja varoitukset

Ennenkuin otat uuden laitteen
kayttoon

Lue kaytto- ja asennusohjeet huolellisesti!

Niissa on tarkeita laitteen asennukseen,
kayttdéon ja huoltoon liittyvia ohjeita.
Valmistaja ei ole vastuussa, jos
kayttdohjeen varoituksia ja ohjeita ei
noudateta. Sailyta kaikki ohjeet
huolellisesti ja muista antaa ne myds

laitteen mahdolliselle uudelle omistajalle.

Tekninen turvallisuus

Laitteen jaahdytyskoneisto sisaltda jonkin

verran ymparistdystavallista, mutta
herkasti syttyvaa kylmaainetta R600a.
Varo vaurioittamasta kuljetuksen ja
asennuksen aikana jaahdytyskierron
osia. Ulosroiskuva kylméaaine voi

aiheuttaa silmavammoja tai syttya tuleen

Vauriotapauksessa

m valta avotulta ja sytytyslahteita laitteen

[&hella,

m tuuleta huonetta hyvin muutaman
minuutin ajan,

m kytke laite pois toiminnasta ja irrota
verkkopistoke pistorasiasta,

m ota yhteys huoltopalveluun.

Mita enemman laitteessa on
kylmaainetta, sitd suurempi tulee olla
huoneen, johon laite sijoitetaan. Jos
kylmalaite sijoitetaan liian pieneen
huoneeseen, saattaa vuototapauksessa
syntya herkasti syttyvaa kaasu-
ilmaseosta.

Kylmaaineen 8 g kohti sijoitustilan tulee
olla vahintdan 1 ms3. Laitteen
kylmaainemaara on ilmoitettu laitteen
sisdpuolella olevassa tyyppikilvessa.

fi

Jos laitteen verkkoliitantdjohto vioittuu,
sen saa vaihtaa ainoastaan valmistaja,
valtuutettu huoltoliike tai vastaavat
asennusoikeudet omaava henkild. Vaarin
tehdyistd asennuksista ja korjauksista
saattaa kayttajalle aiheutua vakavia
turvallisuusriskeja.

Korjaukset saa suorittaa vain valmistaja,
valtuutettu huoltoliike tai vastaavat
asennusoikeudet omaava henkild.

Kayta ainoastaan valmistajan
alkuperaisosia. Valmistaja takaa, etta
turvallisuusvaatimukset on taytetty, vain
kaytettdessa alkuperaisosia.

Verkkoliitantajohdon jatkojohdon saa
hankkia vain valtuutetusta
huoltopalvelusta.

Kayton aikana

Ala kayta kylmalaitteen sisalla
sahkdlaitteita (esim. lammittimia,
sahkdkayttoisia jadpalakoneita).
Réajahdysvaaral

Ala kayta héyrypesureita laitteen
sulattamiseen tai puhdistamiseen.
Hoéyrya voi paasta sahkdlaitteisiin,
jolloin seurauksena saattaa olla
oikosulku. Sahkoiskun vaaral

Ala kayta teravapaisia tai -reunaisia
esineita huurteen ja jaan
poistamiseen. Kylmaainekierron putket
voivat vaurioitua. Ulosroiskuva
kylmaaine voi syttya tuleen tai
aiheuttaa silmavammoja.

Ala sailytd kylmalaitteessa
rajahdysalttiita aineita

(esim. spraykermavaahtoa,
suihkepulloja). Rajahdysvaaral

Al4 astu jalustan, ulosvedettavien
osien, ovien jne. paalle alaka nojaa
niihin.
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m Kun sulatat tai puhdistat kylmalaitteen,
irrota ensin pistotulppa pistorasiasta
tai kierra irti sulake tai kytke sita
vastaava automaattisulake pois paalta.
Veda pistokkeesta, ala
litantajohdosta.

m Sailyta pulloja, joissa on
korkeaprosenttista alkoholia, vain
pystyasennossa ja tiiviisti suljettuna.

m Varo ettei muoviosiin ja
ovitiivisteeseen paéase 6ljya ja rasvaa.
Muoviosat ja ovitiiviste saattavat silloin
haurastua.

m Ala peita ilmankiertoaukkoja tai aseta
mitaan niiden eteen.

m Henkil6t (mukaan lukien lapset), jotka
ovat fyysisesti, sensorisesti tai
henkisesti rajoitteisia tai joilla ei ole
rittavasti tietoa laitteen kaytosta,
saavat kayttaa laitetta vain valvonnan
alaisena tai kun he ovat saaneet
opastusta laitteen kayttoon.

m Ala séilytd pakastinosassa pulloissa ja
tolkeissa olevia nesteita (etenkin jos
kyseessa ovat hiilihappoiset nesteet).
Pullot ja tdlkit saattavat rikkoutua!

m Al3 laita pakastinosasta otettuja
pakasteita heti suuhun.
Jaatymisvamman vaaral

m Varo koskettamasta kasin pitemman
aikaa pakasteita, jaata, hdyrystimen
putkia tms.

Jaatymisvamman vaaral

Lapsia koskevat varoitukset

m Ald anna lasten leikkia
pakkausmateriaalilla.
Kartonki ja muovi saattavat aiheuttaa
vaarinkaytettyna tukehtumisvaaran!

m Ald anna lasten leikkia kylmalaitteella!

m Kun kylmalaite on lukollinen:
sdilytd avainta poissa lasten ulottuvilta!
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Yleisia maarayksia

Laite soveltuu

m elintarvikkeiden sailytykseen ja
pakastamiseen,

m jaan valmistamiseen.

Laite on tarkoitettu ainoastaan
kotitalouskayttoon.

Laite on radiohairiosuojattu EU-direktiivin
2004/108/EC mukaisesti.

Laitteen jaahdytyskierron tiiviys on
testattu.

Tama tuote tayttaa sahkolaitteille

annettujen turvallisuusmaaraysten
vaatimukset (EN 60335-2-24).

Kierratysohjeet

<» Pakkausmateriaalin
havittaminen

Pakkaus suojaa laitetta kuljetusvaurioilta.
Kaikki laitteen pakkauksessa kaytetyt
materiaalit ovat ymparistoystavallisia

ja ne voidaan kierrattaa. Osallistu
ymparistoystavalliseen jatehuoltoon
toimittamalla pakkausmateriaali
kierratykseen.

Lahempia tietoja
havittamismahdollisuuksista saat alan
liikkeista seka kunnan ja kaupungin
jatehuoltoasioista vastaavilta henkiloilta.



< Kaytosta poistetun laitteen
kierratysohjeet

Kaytdsta poistetut laitteet voidaan
kierrattada ja toimittamalla laitteet
kierratykseen saadaan arvokkaita raaka-
aineita uudelleen kaytettavaksi.

Laitteessa on sahko-
ja elektroniikkaromusta annetun
= EU-direktiivin 2002/96/EC
mukainen merkinta (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE). Tama
direktiivi maarittda kaytettyjen
laitteiden palautus- ja kierratys-
saannokset koko EU:n alueella.

A Varoitus

Kun poistat vanhan laitteen kaytosta
1. Irrota pistotulppa pistorasiasta.

2. Katkaise liitantgjohto ja irrota
se pistotulppineen.

3. Jata kaappiin hyllyt ja laatikot, nain
lasten on vaikeampi paasté siséalle
kaappiin!

4. Ala anna lasten leikkia kaytosta
poistetulla laitteella. Tukehtumisvaara!

Kylmalaitteiden jaahdytyskoneisto. ja
eristeet on havitettava asianmukaisesti.
Huolehdi siita, ettd laitteen putket eivéat
vaurioidu matkalla jatehuoltopisteeseen.

Toimituskokonaisuus

Kun olet poistanut kaikki osat
pakkauksesta, tarkista ettei niissa ole
kuljetusvaurioita.

Ota tarvittaessa yhteytta jalleenmyyjaan,
jolta hankit laitteen, tai
asiakaspalveluumme.
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Toimitus koostuu seuraavista osista:
Vapaasti sijoitettava laite
Asennustarvikepussi

Varustelu (mallikohtainen)
Kayttéohje

Asennusohjeet

Huoltovihko

Takuukortti

Tietoa energiankulutuksesta ja
aanitasosta

Sijoitustilan lampatila
ja ilmankierto

Sijoitushuoneen lampatila

Kylmalaite on suunniteltu maaratylle
ilmastoluokalle. limastoluokan mukaan
vaihdellen laitetta voi kayttaa paikoissa,
joiden lampdtila on seuraava.

Laitteen ilmastoluokka on merkitty
tyyppikilpeen, kuva 0.

limastoluokka Sallittu
huonelédmpétila
SN +10 °C - 32 °C
N +16 °C - 32 °C
ST +16 °C - 38 °C
T +16 °C - 43 °C

Huomautus

Kylmalaite toimii tehokkaasti
noudatettaessa ilmoitetun ilmastoluokan
lampaotilarajoja. Mikéli laitetta, jonka
ilmastoluokka on SN, kaytetaan
alhaisemmissa lampétiloissa, niin laitteen
vahingoittuminen voidaan

poissulkea +5 °C lamp6tilaan asti.
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limankierto
Kuva H

Kylmalaitteen takana oleva ilma
lampenee jaahdytyskoneiston ollessa
toiminnassa. LA&mpiman ilman on
paastava poistumaan esteettd. Muutoin
jaahdytyskoneisto kay suurella teholla ja
sahkonkulutus lisdantyy. Ala peitd
ilmankiertoaukkoja tai aseta mitaan
niiden eteen!

Laitteen sahkoliitanta

Kun laite on asennettu paikalleen, odota
vahintaan tunti, ennen kuin kytket sen
toimintaan. Mikali kylmalaite on ollut
jossain kuljetusvaiheessa vaaka-
asennossa, on kompressorissa olevaa
Oljya saattanut paasta
jaahdytysjarjestelmaan.

Puhdista laite siséltd ennen sen ottamista
kayttoon ensimmaista kertaa (katso
kappale Laitteen puhdistus).

Sahkoliitanta

Pistorasian tulee sijaita 1ahella laitetta ja
siihen tulee paasta helposti kasiksi myos
laitteen asennuksen jalkeen.

Laite tayttaa suojausluokan |
vaatimukset. Laitteen saa liittda 220-240
V/50 Hz vaihtovirtaan ainoastaan
maaraysten mukaisesti asennetun,
suojajohtimella varustetun pistorasian
kautta. Pistorasia tulee suojata 10-16 A
sulakkeella.

Laitteissa, joita kaytetddn Euroopan
ulkopuolisissa maissa, on tarkistettava,
onko sahkdverkon jannite ja virtalaji
sama kuin laitteessa. Loydat nama tiedot
tyyppikilvesta. Kuva
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A Varoitus

Laitetta ei saa missédan tapauksessa
littaa elektroniseen
energiansaastopistokkeeseen.

Laitteen kayttd on mahdollista verkko- ja
siniaaltoinvertterilla. Kun kyseesséa ovat
aurinkosahkolaitteet, jotka kytketaan
suoraan yleiseen sahkdéverkkoon,
kaytetaan verkkoinvertteria. Kun kytkenta
yleiseen sahkdverkkoon ei ole
mahdollista (esim. veneessa tai makilla),
tulee kayttaa siniaaltoinvertteria.

Tutustuminen
laitteeseen

K&anna esiin ohjeiden lopussa oleva
kuvasivu. Kayttbohjeet patevat eri
malleille.

Varustelussa saattaa olla
laitemallikohtaisia eroja.

Kuvissa saattaa olla laitemallikohtaisia
eroja.

Kuva @

* Ei kaikissa malleissa.

1-4  Ohjaustaulu
Valaisin (LED)
Jadkaappiosan lasihylly
Vihanneslaatikko
Voi- ja juustolokero *
Ovihylly

0 Ovihylly suurille pulloille

- O 00 N O O;



11 Pakastuslaatikko (pieni)
12 Pakastinosan lasihylly
13 Pakastuslaatikko (iso)

fi

Kayttéa koskevia
huomautuksia

m Kun kaappi on kytketty toimintaan,

14 Sulamisveden poistoaukko
15 Ruuvijalat

A Jaakaappiosa
B Pakastinosa

Ohjaustaulu
Kuva H

1 Péaille/pois-kytkin
Kytkinta kaytetdan koko laitteen
paalle- ja poiskytkemiseen.

2 Jaakaappiosan lampétilanaytto
Numerot vastaavat viiledosaan
saadettya lampdtilaa Celcius-
asteina (°C).

3 Nayttd »super«

Naytto syttyy, kun kaynnistat
pikajaahdytyksen ja
pikapakastuksen.

4 Jaakaappiosan lampétilavalitsin
Tasta valitaan jaakaappiosan
lampadtila.

Laitteen kytkeminen
toimintaan

Kuva A

Kaynnista kylmalaite paalle/pois
kytkimesta 1.

Lampotilanayttd 2 vilkkuu, kunnes
kaappiin saadetty lampotila on
saavutettu.

Jaahdytyskoneisto kytkeytyy péaalle.
Sisévalo palaa oven ollessa auki.

Suositeltava lampo6tila on +4 °C.

saattaa kestda monta tuntia, ennen
kuin saadetyt lampaotilat on saavutettu.
Al4 sijoita kaappiin elintarvikkeita
aikaisemmin.

m Kun jaahdytyskoneisto on

toiminnassa, jadkaapin takaseinélle
muodostuu vesipisaroita tai huurretta.
Huurrekerroksen kaapiminen tai
vesipisaroiden pyyhkiminen ei ole
tarpeellista, koska ne poistuvat
takaseinalta automaattisesti.
Sulamisvesi keraantyy sita varten
olevaan poistokouruun, kuva [, Sielta
sulamisvesi ohjataan
jaahdytyskoneistolle, josta se haihtuu
huoneilmaan.

Kaapin sivujen osittaisella
lammittamisella estetaan
kondenssiveden muodostuminen
ovitiivisteen alueelle.

Jos pakastinosan ovea ei saa heti auki
sen sulkemisen jalkeen, niin odota
hetki, kunnes alipaine on tasaantunut.
Jaahdytysjarjestelmasta johtuen
pakastavat ritilahyllyt saattavat
paikoitellen huurtua nopeasti. Tama ei
vaikuta laitteen toimintaan eika
sahkdnkulutukseen. Sulattaminen on
tarpeen vasta sitten, kun pakastava
ritildhylly on kokonaan huurteessa tai
jaékerroksen paksuus on yli 5 mm.
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Lampaotilan saato
Kuva H

Jaakaappiosa

Lampdtilan voi saataa valille +2 °C -
+8 °C.

Paina lampétilavalitsinta 4 niin monta
kertaa, kunnes jadkaappiosan lampotila
on haluamasi.

Viimeiseksi sdadetty arvo tallentuu
laitteen muistiin. Valittu lampotila tulee
nakyviin lampotilanayttdéon 2.

Pakastinosa

Jadkaappiosan lampdtila vaikuttaa
pakastinosan lampdtilaan.

Kun jadkaapissa on alhaisempi
lampotila, myos pakastinosassa on
kylmempaa.

Kayttotilavuus

Tiedot hyétytilavuudesta |0ydat laitteesi
tyyppikilvelta. Kuva

Koko pakastustilavuuden
kayttaminen

Kun haluat sijoittaa kaappiin maksimi
maaran pakasteita, voit poistaa siita
kaikki pakastuslaatikot. Sijoita sitten
elintarvikkeet suoraan hyllyille ja
pakastinosan pohjalle.

Pakastuslaatikoiden poistaminen

Veda pakastuslaatikko vasteeseen asti,
nosta vahan etureunasta ja poista.
Kuva H
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Jaakaappiosa

Jaékaappiosa on ihanteellinen valmiiden
ruokien, leivonnaisten, sailykkeiden,
tiivistemaidon, kovan juuston seka
kylmalle herkkien hedelmien ja
vihannesten sailytyspaikka.

Sijoitteluohjeita

Sailyta elintarvikkeita kaapissa
pakattuina tai kannellisessa astiassa.
Nain sailyvat aromi, vari, kosteus ja
tuoreus. Sitapaitsi erilaiset maut eivat
paase sekoittumaan keskenaan eika
muovipintojen vari muutu.

Huomautus

Varo, etta elintarvikkeet eivat kosketa
takaseinaa. llma ei silloin kierra kaapissa
tehokkaasti.

Elintarvikkeet tai pakkaukset voivat jaatya
kiinni takaseinaan.

Ota huomioon jadkaappiosan
kylmaalueet

lImankierrosta johtuen jadkaappiosassa
on kylmempia ja lampimampia alueita:

m Kylmin alue on vetolaatikossa. Kuva @

Huomautus
Sailyta siina helposti pilaantuvia
elintarvikkeita (esim. kalaa, makkaraa,
lihaa).

m Lampimin alue on ovessa aivan
ylhaalla.

Huomautus

Sailyta taalla esim. kovaa juustoa ja
voita. Nain juuston aromi séilyy ja voi
pysyy riittavan pehmeana.
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Pikajaahdytys

Kun kaynnistat pikajaahdytyksen,
jadkaappiosan lampdtila laskee

noin 2% vuorokaudeksi mahdollisimman
alhaiseksi. Sen jalkeen jaakaappi
kytkeytyy automaattisesti sille
lampadtilalle, joka oli valittuna ennen
pikajadhdytyksen kaynnistamista.

Kaynnista pikajaahdytys esim.
® ennen kuin sijoitat kaappiin isompia
maaria elintarvikkeita.

B juomien pitda olla nopeasti kylmia
tarjoiltavaksi.

Paalle- ja poiskytkenta
Kuva H

Paina lampétilavalitsinta 4 niin monta
kertaa, kunnes nayttd super 3 syttyy.

Pikajaahdytys kytkeytyy automaattisesti
pois paalta noin 22 vuorokauden
kuluttua.

Pakastinosa

Pakastinosa on tarkoitettu

m pakasteiden sailyttamiseen.
m jadpalojen valmistamiseen.
m elintarvikkeiden pakastamiseen.

Huomautus

Varmista, ettd pakastinosan ovi on
kunnolla kiinni! Oven ollessa auki
pakasteet sulavat ja pakastinosaan
muodostuu enemman jaata. Sita paitsi:
sahkdnkulutus lisdantyy turhasta
energian kaytostal

Maksimi pakastusteho

Tiedot maksimi pakastustehosta
vuorokauden (24 tunnin) aikana |6ydat
tyyppikilvesta. Kuva

Maksimi pakastustehon
edellytykset

m Kaynnista pikapakastus ennen
tuoreiden elintarvikkeiden sijoittamista
kylmalaitteeseen (katso kohta
Pikapakastus).

m Pakastuslaatikoiden poistaminen
Sijoita elintarvikkeet suoraan hyllyille ja
pakastinosan pohjalle.

m Kun pakastat isompia maéaria
elintarvikkeita, sijoita ne ylimpaan
lokeroon. Silloin ne pakastuvat erittain
nopeasti.

m Kun pakastat tuoreita elintarvikkeita,
asettele ne mahdollisimman lahelle
sivuseinia.

Pakastaminen ja
pakasteiden
sailyttaminen

Pakasteiden ostaminen

m Tarkista, ettd myyntipakkaus on ehja.
m Tarkista tuotteen sailyvyysaika.

m Liikkeen sailiopakastimen lampétilan
tulee olla -18 °C tai kylmempi.

m Vie pakasteet kotiin kylmalaukussa,
jos vain mahdollista, ja aseta ne heti
pakastimeen.
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Elintarvikkeiden pakastaminen
m Pakasta vain tuoreita ja virheettomia

elintarvikkeita.

m Viela sulat elintarvikkeet eivat saa
koskettaa jo pakastettuja
elintarvikkeita.

m Pakkaa elintarvikkeet ilmatiiviisti, jotta
ne eivat menetd makuaan tai kuivu.

Pakasteiden sailytys

Tydénnéa pakastuslaatikot vasteeseen
saakka, jotta ilma kiertaa tehokkaasti.

Jos pakasteita on runsaasti, voit sijoittaa
elintarvikkeet suoraan lasihyllyille ja
pakastinosan pohjalle.

1. Poista ensin kaikki pakastuslaatikot.

2. Veda pakastuslaatikko vasteeseen
asti, nosta vahan etureunasta ja
poista. Kuva H

Tuoreiden
elintarvikkeiden
pakastaminen

Pakasta vain tuoreita ja virheettdmia
elintarvikkeita.

Jotta vihannesten ravintoarvo, aromi ja
vari sailyvat mahdollisimman hyvana, ne
kannattaa ry6pata ennen pakastamista.
Munakoisot, paprikat, kesékurpitsat ja

parsat voit pakastaa ilman ry6ppaamista.

Pakastamisesta ja rydppaamisesta
kertovaa kirjallisuutta saat kirjakaupoista
ja kirjastoista.

Huomautus

Viela sulat elintarvikkeet eivat saa
koskettaa jo pakastetiuja elintarvikkeita.
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m Voit pakastaa seuraavia elintarvikkeita:
Leivonnaiset, kala ja ayriaiset, liha,
riistaliha, linnunliha, vihannekset,
hedelmat, yrtit, kananmunat ilman
kuorta, meijerituotteet kuten juusto, voi
ja rahka, valmisruoat ja tahteeksi
jaanyt ruoka kuten keitot, pataruoat,
kypsa liha ja kala, perunaruoat,
laatikot ja makeat jalkiruoat.

m Et voi pakastaa seuraavia
elintarvikkeita:
Vihannekset, jotka tavallisesti syddaan
raakana, kuten lehtisalaatit tai retiisit,
kuorimattomat kananmunat,
viinirypéaleet, kokonaiset omenat,
paarynat ja persikat, kovaksi keitetyt
kananmunat, jogurtti, piima,
hapankerma, ranskankerma ja
majoneesi.

Pakasteiden pakkaaminen

Pakkaa elintarvikkeet ilmatiiviisti, jotta ne

eivat meneta makuaan tai kuivu.

1. Aseta elintarvike pussiin tai kelmuun.

2. Poista ilma pakkauksesta.

3. Sulje pakkaus tiiviisti.

4. Merkitse pakkauksen etikettiin siséltd
ja pakastuspaivamaara.

Sopivat pakkausmateriaalit:

Muovikelmut, polyeteenista valmistetut
muovipussit, alumiinifoliot ja
pakasterasiat.

Naita tuotteita saat alan myymaloista.

Sopimattomat pakkausmateriaalit:
Ké&arepaperi, voipaperi, sellofaani,
jatepussit tai kaytetyt muovikassit.
Sulkemiseen soveltuvat:
Kuminauhat, muovikiinnittimet, naru,
kylmankestavat teipit yms.

Polyeteenipussit ja kelmut voi
kuumasaumata tarkoitukseen sopivalla
laitteella.



Pakasteiden sailyvyysaika
Sailyvyysaika vaihtelee pakastelajin
mukaan.

Kun lampétila on -18 °C:

m Kala, makkara, valmiit ruoat,
leivonnaiset:

enintdéan 6 kuukautta

m Juusto, linnut, liha:
enintdéan 8 kuukautta

m Vihannekset, marjat/hedelmat:
enintdéan 12 kuukautta

Pikapakastus

Elintarvikkeiden tulee pakastua
|&pikotaisin mahdollisimman nopeasti,
jotta niiden vitamiinit, ravintoarvo,
ulkonaké ja maku sailyvat ennallaan.

Kaynnista pikapakastus muutamaa tuntia
ennen tuoreiden elintarvikkeiden
sijoittamista kaappiin, jottei lampotila
nouse liikaa.

Yleensa riittdéd 4-6 tuntia.

Kun toiminto on kaynnistetty, laite on
jatkuvasti toiminnassa, jotta
pakastinosan lampétila olisi
mahdollisimman alhainen.

Kun haluat pakastaa kerralla
maksimimaaran pakasteita, kdynnista
pikapakastus 24 tuntia ennen tuoreiden
elintarvikkeiden sijoittamista
kylmalaitteeseen.

Pienet maarat elintarvikkeita (max. 2 kg)
voit pakastaa ilman pikapakastusta.

fi

Paalle- ja poiskytkenta
Kuva H

Paina lampétilavalitsinta 4 niin monta
kertaa, kunnes nayttd super 3 syttyy.

Pikapakastus kytkeytyy automaattisesti
pois paalta noin 22 vuorokauden
kuluttua.

Pakasteiden
sulattaminen

Pakastelajin ja kayttdtarkoituksen
mukaan voit valita seuraavista
mahdollisuuksista:

m huoneen lammdssa

m pakastimessa

m sahkolieden uunissa,
kiertoilmapuhaltimella tai ilman

m mikroaaltouunissa

A Huom.

Al pakasta enda osittain tai kokonaan
sulaneita pakasteita. Valmista pakasteet
ensin ruoaksi keittamalla tai paistamalla,
jolloin voit pakastaa ne uudelleen.

Tallaisten pakasteiden sailyvyys ei enda
vastaa maksimi sailyvyysaikaa.

Varustelu

(ei kaikissa malleissa)

Lasihyllyt

Kuva @

Voit vaihtaa tarvittaessa sisatilan hyllyjen
paikkaa: Veda hylly ulos, nosta
etureunasta ja poista.
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Vihanneslaatikko, jonka
ilmankosteutta voidaan saataa

Kuva

Jotta edellytykset hedelmien ja
vihannesten sailytykseen ovat
optimaaliset, voit saataa
vihanneslaatikon ilmankosteuden aina
sen mukaan, kuinka paljon elintarvikkeita
on laatikossa.

pienet maarat hedelmia ja vihanneksia —
suuri ilmankosteus

suuret maarat hedelmia ja vihanneksia -
alhainen ilmankosteus

Huomautus

Kylmalle arat hedelmat (kuten ananas,
banaanit, papaija ja sitrushedelmat) ja
vihannekset (kuten munakoisot, kurkut,
kesakurpitsa, paprika, tomaatit ja
perunat) kannattaa sailyttaa jaakaapin
ulkopuolella noin + 8 °C lampédtilassa,
jotta niiden laatu ja aromi sailyvat
mahdollisimman hyvana.

Pullohylly

Kuva H

Pullohyllyssa voit sailyttaa pulloja
turvallisesti. Voit muuttaa pidikkeen
paikkaa.

Ovihylly

Kuva H
Nosta hyllya yléspain ja poista.

Pullotilan jakaja

Kuva [

Jotta pullot eivat kaadu ovea avattaessa
ja suljettaessa, voit varmistaa ne
pullonpidikkeella.
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Pakastuslaatikko (iso)
Kuva E1/13

Taalla sailyvat isommat pakasteet, kuten
kalkkunat, ankat ja hanhet.

Huomautus
Tilanjakajaa (mikali laitteessa) ei voi
poistaa.

Kylméavaraaja

Kuva

Kylmavaraaja hidastaa pakasteiden
lampenemistd sahkodkatkon tai
toimintahéairion aikana. Pakasteet sailyvat
parhaiten, kun kylméavaraaja asetetaan
ylimpéaan lokeroon suoraan pakasteiden
paalle.

Voit myos ottaa kylméavaraajan pois
kaapista ja kayttaa sita tilapaisesti
elintarvikkeiden kylmana pitamiseen,
esim. kylmalaukussa.

Jaapala-astia
Kuva

1. Tayta % jaapala-astiasta vedella ja
aseta se pakastinosaan.

2. Irrota mahdollisesti kiinnijaatynyt
jaapala-astia lusikanvarrella tms., ala
kayta teravia esineita.

3. Jagpalat irtoavat helpommin, kun pidéat
jaapala-astiaa hetken juoksevan veden
alla tai taivutat hieman astiaa.



Tarra »OK«

(ei kaikissa malleissa)

»OK« lampotilan tarkastustoiminto mittaa
alle +4 °C lampotilat. Saada lampétila
vahitellen alhaisemmaksi, jos tarraan ei
tule nakyviin teksti »OK«.

Huomautus

Kun kylmalaite otetaan kayttéon, voi
kestad 12 tuntia, kunnes lampdtila on
oikea.

oK

Oikea saato

Laitteen kytkeminen
pois toiminnasta ja
valiaikainen kaytosta
poisto

Laitteen kytkeminen pois
toiminnasta

Kuva H

Paina paalle-/pois-kytkinta 1.
Lampotilanayttd sammuu ja
jaahdytyskoneisto kytkeytyy pois
toiminnasta.
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Laitteen kytkeminen pois
toiminnasta valiaikaisesti

Kun laite on pitempaan kayttamatta:
1. Kytke laite pois toiminnasta.

2. Irrota pistoke pistorasiasta tai kytke
automaattisulake pois paalta tai kierré
sulake irti.

3. Puhdista laite.
4. Jata kaapin ovi auki.

Sulatus

Jaakaappiosa
Kaappi on automaattisulatteinen.

Sulamisvesi ohjataan sulamisveden
poistokourujen ja poistoaukon kautta
laitteen taakse, josta se haihtuu
huoneilmaan.

Pakastinosa

Pakastinosa ei ole automaattisulatteinen,
koska pakasteet eivat saa sulaa.
Huurrekerros pakastinosassa heikentaa
pakastustehoa ja sdhkdnkulutus
lisdantyy. Poista huurrekerros
saannollisin valein.

A Huom.

Ala poista huurrekerrosta tai jaata
veitsella tai teravareunaisella esineella.
Kylmaaineputket saattavat talldin
vaurioitua. Ulosroiskuva kylmaaine voi
syttya tuleen tai aiheuttaa silmavammoja.

Menettele seuraavasti:
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Huomautus

Kaynnista pikapakastus noin nelja tuntia
ennen sulatusta, jotta pakastimessa
olevien pakasteiden |lampétila laskee
mahdollisimman alhaiseksi. Talloin niita
voi sailyttda kauemmin
huoneenlammaossa.

1. Kytke kylmalaite pois toiminnasta
ennen sen sulattamista.

2. Irrota pistoke pistorasiasta tai kytke
automaattisulake pois paalta tai kierra
sulake irti.

3. Aseta pakastuslaatikot ja pakasteet
viiledan paikkaan. Aseta niiden paalle
kylmavaraaja (jos se on laitteen
varusteena).

4. Avaa sulamisveden poistoaukko.
Kuva H

5. Voit kayttaa isoille pulloille tarkoitettua
hyllya sulamisveden keruuastiana.
Poista hylly kaapista (katso Laitteen
puhdistus) ja aseta se sulamisveden
poistoaukon alle.

6. Voit nopeuttaa sulamista asettamalla
kaksi kuumalla vedella taytettya astiaa
pakastimeen alustan péaalle.

7. Tyhjenna sulattamisen jalkeen astia
siihen kertyneesta vedesta. Pyyhi
loppuvesi pois sienella pakastinosan
pohjalta.

8. Sulje sulamisveden poistoaukko.
9. Aseta pullohylly takaisin oveen.

10.Kun kaappi on sulanut, liita se
takaisin verkkovirtaan ja kytke
toimintaan.
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Laitteen puhdistus

A Huom.

m Ald kaytd hankaavia, happamia tai
kloridipitoisia puhdistusaineita tai
liuottimia.

m Ald kaytd hankaavia tai naarmuttavia
puhdistusmenetelmia.

Metallipinnoille saattaa muodostua
korroosiota.

m Ald pese hyllyja tai rasioita
astianpesukoneessa.

Osien muoto voi muuttual!

Menettele seuraavasti:

1. Kytke laite pois toiminnasta ennen
puhdistamista.

2. Irrota pistoke pistorasiasta tai kytke
automaattisulake pois paalta tai kierré
sulake irti!

3. Ota pakasteet pois kaapista ja sailyta
niitd viileassa paikassa. Aseta niiden
paalle kylmavaraaja (jos se on laitteen
varusteena).

4. Puhdista laite pehmealla liinalla ja
haalealla vedelld, johon on lisatty
vahan pH-arvoltaan neutraalia
kasinpesuun tarkoitettua
astianpesuainetta. Varo, ettei
pesuvetta paase sisavalaisimeen.

5. Pyyhi ovitiiviste puhtaalla vedella ja
kuivaa huolella.

6. Puhdistuksen jalkeen: liita laite
takaisin verkkovirtaan ja kytke
toimintaan.

7. Aseta pakasteet takaisin
pakastinosaan.



Varustelu

Voit poistaa puhdistamista varten kaikki
kylmalaitteen osat, joiden paikka on
muuteltavissa.

Lasihyllyjen poistaminen
Kuva @

Nosta vahan lasihyllya, veda itseesi pain,
kallista alaspéin ja poista sivukautta.

Sulamisveden poistokourun suojus
I[rrota ennen sulamisveden poistokourun
puhdistamista vihanneslaatikon
ylapuolella oleva lasihylly, kuva /7,
poistokourun suojuksesta.

Poista lasihylly, nosta sulamisveden
poistokourun suojusta yl6spain ja poista.
Kuva @

Puhdista sdanndllisesti puikoilla tms.
sulamisveden poistokouru ja
poistoaukko, jotta sulamisvesi paasee
poistumaan esteetta.

Laatikoiden poistaminen

Kuva H

Veda laatikko vasteeseen asti, nosta
vahan etureunasta ja poista.
Vihanneslaatikko

(ei kaikissa malleissa)

Voit poistaa vihanneslaatikon etulevyn
puhdistamista varten.

Paina perakkain sivulla olevia painikkeita
ja poista etulevy vihanneslaatikosta.
Kuva 3

Ovihyllyjen poistaminen

Kuva H

Nosta hyllyja yléspain ja poista.
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Hajuhaitat

Jos kaapissa on epamiellyttava haju:

1. Kytke kylmalaite pois toiminnasta
paalle/pois-kytkimella. Kuva A/ 1

2. Ota kaikki elintarvikkeet pois kaapista.

3. Puhdista kaappi siséalta (katso kohta
Laitteen puhdistus).

4. Puhdista kaikki pakkaukset.

5. Sailytd voimakkaantuoksuisia
elintarvikkeita tiiviissa rasiassa hajun
muodostumisen valttamiseksi.

6. Kytke laite toimintaan.
. Sijoita elintarvikkeet takaisin kaappiin.

8. Tarkista vuorokauden kuluttua, onko
hajua muodostunut uudelleen.

~

Valaisin (LED)

Kylmalaite on varustettu huoltovapaalla
LED-valaisimella.

Tallaisten valaisinten korjaukset saa
suorittaa vain valtuutettu huoltoliike tai
valtuutetut alan asentajat.

Nain voit saastaa
energiaa

m Sijoita kylmalaite kuivaan tilaan, jossa
on hyva ilmanvaihto! Kylmalaite ei saa
olla alttiina suoralle auringonpaisteelle
eika lammonlahteiden, kuten lieden,
lammittimien tms. valittdmassa
laheisyydessa.

Kayta tarvittaessa sopivaa
eristyslevya.

® Anna lampimien ruokien ja juomien
jaéhtya ennen kaappiin asettamista.
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m Sulata pakasteet jddkaappiosassa.
Nain voit kayttaa pakasteista |ahtevaa
kylmyytta jadkaapin jaahdyttamiseen.

m Sulata huurrekerros pakastinosasta
saannollisesti.

Huurrekerros heikentaa
pakastustehoa ja sdhkdnkulutus
lisdantyy.

m Ala pida kaapin ovia auki turhan
kauan.

m Puhdista ajoittain laitteen takaseina,
niin valtyt lisdantyneelta
sahkdnkulutukselta.

m Mikali laitteen mukana:
Asenna seinavalilevy, jotta
kylmalaitteen energiankulutus vastaa
ilmoitettua (katso Asennusohje). Jos
laitteen ja seinan valinen tila on
pienempi, se ei haittaa laitteen
toimintaa. Energiankulutus saattaa
talléin muuttua jonkin verran. Etaisyys
ei saa olla yli 75 mm.

Kayntiaanet

Normaalit toimintaan kuuluvat
aanet

Hurina

Moottorit ovat toiminnassa (esim.
jaahdytyskoneisto, puhallin).

Hurina, kohina tai surin

Kylmaaine virtaa putkia pitkin.

Napsahdus

Moottori, kytkimet tai magneettiventtiilit
kytkeytyvat paalle ja pois paalta.

64

Tavallisuudesta poikkeavat
aanet, jotka voit poistaa
helposti itse

Laite ei seiso suorassa

Suorista laite vesivaa’an avulla. Korjaa
lattian epatasaisuudet saatojalkojen
avulla tai asettamalla laitteen alle sopivat
alustat.

Laite »nojaa«
Siirra laite irti viereisista kalusteista tai
laitteista.

Laatikot tai hyllyt heiluvat tai ovat
juuttuneet kiinni

Tarkista, ovatko ulosvedettavat osat
kunnolla paikoillaan. Korjaa tarvittaessa
niiden asentoa.

Pullot tai astiat koskettavat toisiaan

Siirra pullot ja astiat kauemmaksi
toisistaan.
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Ohjeita kayttohairioiden varalle

Ennenkuin soitat huoltoon:

Tarkista seuraavien ohjeiden avulla, voitko poistaa vian itse.
Kun kyseessa ovat téllaiset pienet viat, joudut maksamaan huoltomiehen kaynnista

aiheutuneet kulut my6s takuuaikanal!

Héirié Mahdollinen syy

Toimenpide

Lampotila poikkeaa
hyvin paljon asetetusta
lampdtilasta.

Joissakin tapauksissa riittaa, kun
kytket laitteen pois paalta 5
minuutiksi.

Jos lampdtila on lilan korkea,
tarkista muutaman tunnin kuluttua,
onko lampatila lahentynyt asetettua
lampdtilaa.

Jos lampdtila on liian alhainen,
tarkista lampé6tila viela kerran
seuraavana paivana.

Mik&aan naytto ei pala. Virtakatko, sulake on
palanut; verkkopistoke
ei ole kunnolla

pistorasiassa.

Laita pistotulppa pistorasiaan.
Tarkista, onko virtaa; tarkista
sulakkeet.

Jadkaappiosassa on  Lampotila on saadetty
liian alhaiseksi.

liian kylmaa.

Saada lampimammalle (katso
Lampotilan saato).

Kaapin lattia on Sulamisveden

marka. poistokourut ja
poistoaukko ovat

tukossa.

Puhdista sulamisveden poistokourut
ja poistoaukko (katso Laitteen
puhdistus). Kuva [@

Pakastinosassa on
paksu huurrekerros.

Sulata pakastinosa (katso Sulatus).
Muista aina varmistaa, etta
pakastinosan ovi on kunnolla kiinni!

Pakastinosassa on

liian lamminta. usein auki.

Laitteen ovi on ollut

Al avaa ovea turhan usein.

lImankiertoaukot on

peitetty.

Poista esteet.

Pakastettiin kerralla
suurempi maaréa
tuoreita elintarvikkeita.

Ala ylitd maksimi maaraa.
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Héirié Mahdollinen syy

Toimenpide

Laitteen jaahdytys Demotoiminto on
ei toimi,

lampotilanayttd ja
sisavalo toimivat.

kytketty toimintaan.

Kaynnista laitteen testaus (katso
kohta »Laitteen suorittama
automaattinen testaus).

Kun ohjelma on paattynyt, laite
palautuu takaisin
normaalitoimintaan.

Laitteen suorittama
automaattinen testaus

Kylmalaitteessa on automaattinen
testausohjelma, joka osoittaa naytéssa
vikaldhteet, jotka saa korjata vain
valtuutettu huoltopalvelu.

Testauksen kaynnistys

1. Kytke kylmalaite pois paalta ja odota
noin viisi minuuttia.

2. Kytke kylmalaite toimintaan ja paina
ensimmaisten 10 sekunnin aikana
lampadtilavalitsinta, kuva A/4, 3-

5 sekuntia, kunnes jaakaappiosan
lampotilanayttdon tulee 2 °C.

Testausohjelma kaynnistyy, kun
lampotilanaytot syttyvat toinen
toisensa jalkeen.

Laite on kunnossa, kun nakyviin tulee
hetken kuluttua ennen automaattista
testausta ollut lampadtila.

Jos nayttd super vilkkuu 10 sekunnin
ajan, kyseessa on vika.
|Imoita asiasta huoltopalvelulle.

Testauksen paattaminen

Kun ohjelma on paattynyt, laite palautuu
takaisin normaalitoimintaan.
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Huoltopalvelu

Sinua lahimpéané olevan
kodinkonehuollon osoitteen ja
puhelinnumeron 18ydat puhelinluettelosta
tai huoltopisteiden luettelosta. Iimoita
huoltopalveluun aina laitteen
tyyppinumero (E-Nr.) ja valmistusnumero
(FD).

Loydat nama tiedot laitteen
tyyppikilvesta. Kuva

Kun soitat huoltoon, muista aina ilmoittaa
laitteen tyyppi- ja valmistusnumero. Nain
valtyt huoltomiehen turhista kaynneista
aiheutuvista lisdkuluista.

Korjaustilaus ja neuvonta
héiridtilanteissa

Kaikkien maiden yhteystiedot |6ydat
oheisesta huoltoliikeluettelosta.

FIN 020 751 0700 Fixed line
8,21 snt/call +
6,9 snt/min

(inc. VAT 22%)

Mobile8,21 snt
/call +

14,9 snt/min
(inc. VAT 22%)
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Placering af emhaette

._.?_5.& cm |
4 _

Min.75 cm

Figur 1
Montering af produktet:
Efter installation af dit produkt, anbefales
afstanden at vaere mellem emhsaette og
elkomfur mindst 65 cm og gaskomfur
mindst 75 cm. Figur 1

Installation og udpakning:
* Kontrollér dit produkt for eventuelle
skader.
* Skader, der er forarsaget under fragten,
og fejl skal straks anmeldes til den
fragtansvarlige
* Hvis du bemaerker nogen skade, bedes
du anmelde dette til seelger.
*Lad ikke bern lege med emballagen!!!

Montering af emhzette
Placere de 2 Ophzengningsbeslag pa punkterne A

& B og skru dem derefter fast med de 2 M5 skruer.
Figur 2 3

Figur 1
Placér aftraeksstudsen ovenpa emhaetten. Skru den
fast vha. skruer pa punkt C & D. Figur 3

Boring af ophangningshuller

Fastger monteringsskabelonen til den vaeg, som
emhaetten skal monteres pa. Bor punkterne A & B
ved brug af @ 8 mm.(Figur 4)

Indsaet @8mm Rawplugs i de borede huller (A & B).
Til hullerne bruges 5,5x60 ophaengningsskruer. Lad
der vaere 5mm afstand fra vaeg og skruetop (Figur
4a)
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Figur 3
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Figur 3a

Loft emhaetten og placere den pa veaeggen. Skru
derefter skruerne pa vaeggen fast (Figur 5)

Figur 4
Skru nu produktet fast via punkterne A, B, C & D
under skabet. Figur 6

Figur 5

Installation af aluminiumror:

Forbind aftraeksslangen til produktets
aftraeksstuds og aftraekskanalen i vaeggen.
Figur 7

Figur6
Undga flere bgjninger, da disse kan pavirke
luftsugningskapaciteten negativt.



ﬁv VEDLIGEHOLDELSE

*Afbryd stremmen til emhactten for
rengering og vedligeholdelse pabegyndes.

*Fedt og stov i
luften aflejres i aluminiumfiltrene.
*Metalfiltrene bar derfor vaskes en gang om
maneden med varmt ssebevand eller, hvis
muligt, i opvaskemaskinen ved 60 grader.
*Haegt aluminiumfiltrene af ved at trykke
Fjedrelasene for enden af filtrene ned. Vaer
opmaerksom pa, at de rengjorte filtre skal
veere torre for de pasaettes emhaetten.
*Emhaettens ydre overflader ber rengares
med en klud fugtet med vand eller sprit.

*Undgd at elektroniske dele kommer i
kontakt med vand eller lignende.

*Brug af Rustfri-rengeringsmidler der er
tilgeengelige pa markedet vil forlaenge dit
produkts levetid.

Advarsel: Aluminiumfiltrene kan
vaskes i opvaskemaskinen. Farven pa
aluminiumfiltrene kan aendre sig med tiden.
Dette er normalt og ngdvendigger ikke
udskiftning af filtrene.

Effektiv ventilation
Hold dine kgkkenvinduer lukkede for at
opna korrekt ventilation.

NB!

Veer venligst opmaerksom nar produktet
betjenes samtidigt med et produkt, der
fungerer ved brug af Iuft og braendstof
(f.eks. varmelegeme, vandvarmer osv.
der fungerer ved brug af gas, diesel,
kul eller trae), da emhaetten kan pavirke
forbraendingen negativt, nar den leder
luften ud.

Denne advarsel gaelder ikke ved brug uden
aftraek til det fri (recirkulation).

Aktivt kulfilter

For at opnad recirkulation i hjem, hvor
produktets aftreeksrer ikke kan forbindes
udtil, er det nedvendigt at bruge kulfiltre
sammen med dit produkt. Du kan kebe dette
tilbehor hos autoriserede forhandlere..

Brug af kulfilter

inden du indsaetter eller udskifter kulfiltre,
skal du forst afbryde stremmen ftil dit
produkt.

Kuffilteret skal vaskes hver 3-4 maned.
Den kan vaskes i opvaskemaskinen under
55 grader. Kulfilterets levetid er beregnet
til max 1 ar. Fedtfiltre skal altid isaettes
produktet, ogsd selv hvis kulffiltre ikke
anvendes. Anvend ikke produktet uden et
fedffilter

Montering af Kulfilter
Kulffilteret bestar af 3 dele. (figur8)

2-Kuffilter
3-Kulfitter bund lag

For at montere kulfilteret pa produktet,
skal fedtfilteret tages af. Kulfilter top laget
skal nu monteres via skruer (3,5x9,5) pa
produktet A,B,C & D. Figur 9
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For at montere kulfilteret p& produktet,
skal fedffilteret tages af. Kulfilter top laget
skal nu monteres via skruer (3,5x9,5) pa
produktet A,B,C & D. Figur 9

Figur 9
Seet nu kulfilter bund laget op. Og skrue den
fast ved hjeelp af plastik skruerne. Figur 11

Valg af hastighed
Produktet har 4 hastigheder. Disse kan
veelges alt efter mad os’ styrke.

VAO:LOE Her kan man taende og slukke
for motoren.

Styrke Ned: Her

= motorstyrken ned.

kan man skrue
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styrke op.

Timer: Ved tryk pa timer knappen

settes en 15 minutters nedtzelling
i gang. Efter de 15 minutter slukker
emhaetten automatisk.

bm\qu_<m=m:m" Ved tryk pa denne knap,
47~ kan lyset teendes og slukkes

Tidspunkt for
aluminiumfiltrene:

rengoring af

Filtre ber renggres, nér signalet “C” vises pa displayet
eller (i henhold fil brug) hver 2.-3. uge. For at fiere
signalet “C” efter at filtrene er rengjort og isat tilbage
pa plads, skal du holde tasten nede i mere end 3
sekunder (nar produktet er slukket). Bogstavet “E” vil
nu vise sig pa displayet og produktet fungerer som
normait. Vil du fortseette med at anvende produktet
uden at slette signalet “C”, skal du trykke pa

tasten, hvorefter aktivitetshastigheden kommer til
syne i et sekund, hvorefter signalet "C” igen vil vises,
og motoren vil fortseette med at kare.
BEMARK: Signalet "C” kommer til syne
efter 60 timers brug.

Betjening af betjeningspanelet

Valg af hastighed

Produktet har 3 hastigheder. Alt efter m ad os skal du
veelge din sugehastighed pa betjeningspanelet. De 3
hastigheder veelges pa disse trin4s 33 sz Og der kan
frit skiftes mellem disse trin.

Timer

Timer er en 15 minutters eftersugsfunktion. Du kan
aktivere timeren pa et af de tre suge hastigheder.
Timer aktiveres ved at man holder et af de suge trin
trykket nede i mere end 2 sekunder. Herefter kan
man se at lyset blinker i det trin man har aktiveret
timeren pa.
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Belysning

Emhaetten er udstyret med belysning. Du kan
aktivere lyset ved at trykke pa lys ikonet 8¢



Hvis produktet ikke virker:

For du kontakter serviceafdelingen:
Kontrollér at produktet er ftilsluttet stram,
og at sikringen til el-installationen fungerer.
Foretag ikke noget, der kan skade produktet.
Fer du kontakter serviceafdelingen, bedes
du tjekke emheetten i henhold til tabellet.
Hvis problemet fortsaetter, kontakt da
saelger eller den rette serviceforhandler

: | | MW
HIREEN R
5| § 18 523 5 | 383|583
Emhztten suger ikke \ \
Lampen virker ke v v v
Sugeevnenarfav v v
Gl atpen ot v v
TEKNISKE SPECIFIKATIONER
|Feeding Voltage 220-240 V 50Hz
[Motor Isolation Class F
Isolation Class CLASS |

For du kontakter serviceafdelingen
Tjek og der er strgm til emhaetten.

Hvis Belysning ikke virker:

Tjek om der er strgm til emhatten og om sikringen
er gaet.

Tjek lamperne. Nar du udfgrer dette skal emhaettes
afbrydes til strem. Hvis lamperne er lgse, skal de
saettes fast. Hvis dette ikke hjelper, skal lamperne
udskiftes.

Hvis emhzetten ikke virker optimal og/eller laver

meget larm:

- Brug helst @ 150 aftraeksrgr

- Renggr fedtfilterne

- Er kulfilteret udskiftet? Hvis | bruger kulfilter,
ma de ikke anvendes mere end 6 maneder

- Serg for at lukke ny luft ind i kekkenet.

Hvis ovennaevnte punkter er taget i betragtning
og emhztten stadig ikke fungerer optimal, skal
serviceafdelingen kontaktes.

Udskiftning af paerer

Sluk for stremmen til emhastten. Tag
aluminiumfiltret ud. Tag den brugte peere ud
og udskift den med en ny af samme slags.
(Vent veniigst til paererne er kolet af, da de
kan skade dine haender).

Udskiftning af 20W halogenpaerer

Fjern glasset, der daskker for paeren,
med noget, der ikke ridseroverfladen pa
produktet (se figuren).

Tag den brugte paere ud ved at treekke ned i
den og Udskift den med en ny. Fig. 12




Farvekoder



Farvekoder for maling geeldende pa Kaskelotten

Lofter Jotun orimadaek N2cs (Proff) SO 500

Vaegge Vaegge — stue og veerelser: Jotun 07 Proff
Vaegge — bad og kgkken: Jotun 25 Proff

Traevaerk Karme og fodlister: Jotun Proff 40
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	da Indholdsfortegnelseda Brugsanvisning
	Sikkerheds- og advarselshenvisninger
	Før skabet tages i brug
	Teknisk sikkerhed
	I tilfælde af beskadigelser
	■ Hold åben ild og tændkilder væk fra skabet,
	■ luft rummet ud et par minutter,
	■ sluk skabet og træk stikket ud,
	■ kontakt en servicetekniker.

	Under brug
	■ Der må aldrig benyttes elektriske apparater i skabet (f. eks. varmeaggregater, elektriske ismaskiner osv.). Eksplosionsfare!
	■ Skabet må under ingen omstændigheder afrimes eller rengøres med et damprengøringsapparat! Dampen kan komme i kontakt med elektriske dele og udløse kortslutning. Risiko for stød!
	■ Anvend hverken spidse eller skarpkantede genstande til at fjerne rim og islag. Kølemiddelrørerne kan blive beskadiget. Udsprøjtende kølemiddel kan antændes eller føre til øjenskader.
	■ Væsker i dåser og flasker med brandbare drivgasser (f. eks. spraydåser) samt eksplosive stoffer må ikke opbevares i skabet. Eksplosionsfare!
	■ Brug ikke sokkel, skuffer og dør som trinbræt.
	■ Træk stikket ud eller slå hovedafbryderen fra, før skabet afrimes og rengøres. Træk i stikket, ikke i ledningen.
	■ Spiritus med høj alkoholprocent må kun opbevares i tætlukkede og opretstående flasker.
	■ Olie og fedt må ikke komme i kontakt med plastikdelene og dørpakningen. Plastikdele og dørpakning kan blive porøse.
	■ Ventilations- og udluftningsåbningerne på skabet må aldrig dækkes til eller spærres.
	■ Dette skab må kun benyttes af personer (inkl. børn) med indskrænkede fysiske, sensoriske eller psykiske færdigheder eller manglende viden, hvis de overvåges af en person, der sørger for deres sikkerhed, eller denne person har instrueret dem...
	■ Væsker i dåser og flasker (især kulsyreholdige drikkevarer) må ikke opbevares i fryseren. Flasker og dåser kan eksplodere!
	■ Frostvarer må aldrig tages direkte ud af fryseren og puttes i munden. Risiko for forbrænding!
	■ Undgå længere håndkontakt med frostvarer, is eller fordamperrør osv. Risiko for forbrænding!

	Børn i husholdningen
	■ Emballage og emballagedele må ikke opbevares i nærheden af, hvor der er børn. De kan blive kvalt, hvis de pakker sig ind i foldekartoner og folie!
	■ Skabet er ikke legetøj for børn!
	■ Hvis skabet har en dørlås: Opbevar nøglen uden for børns rækkevidde!

	Generelle bestemmelser
	■ til køling og indfrysning af fødevarer,
	■ til fremstilling af isterninger.


	Bortskaffelse
	* Bortskaffelse af emballage
	* Bortskaffelse af det gamle skab

	Leveringsomfang
	Leveringen består af følgende dele:
	■ Gulvmodel
	■ Pose med monteringsmateriale
	■ Udstyr (modelafhængig)
	■ Brugsanvisning
	■ Monteringsvejledning
	■ Kundeservicehæfte
	■ Garantitillæg
	■ Informationer vedr. energiforbrug og støj

	Rumtemperatur og ventilation
	Rumtemperatur
	Ventilation

	Tilslut skabet
	Elektrisk tilslutning
	■ Ved en stikdåse til et trebenet stik skal den grøn/gule isolering tilsluttes til jordklemmen (med mærkningen <- 417-IEC-5019-a).
	■ Ved en stikdåse til et tobenet stik skal der bruges et tobenet stik. Lederen med den grøn-gule isolering skal skæres over så tæt som muligt ved stikket.


	Lær skabet at kende
	Betjeningselementer

	Tænd skabet
	Tips i forbindelse med brug
	■ Efter tænding kan der gå flere timer, til de indstillede temperaturer er nået.
	Læg ikke fødevarer i skabet forinden.
	■ Mens kompressoren kører, dannes der vandperler eller rim på køleskabets bagvæg, hvilket er helt normalt. Det er ikke nødvendigt at tørre vandperlerne af eller fjerne rimlaget. Bagsiden afrimer automatisk. Vandet opfanges i afløbsrenden, Bi...
	■ Skabsfronten opvarmes en smule, hvilket forhindrer dannelse af kondensvand i området omkring dørpakningen.
	■ Kan døren til fryseafdelingen ikke åbnes umiddelbart efter at den er blevet lukket, vent da et øjeblik, til det opståede overtryk er udlignet.
	■ Kølesystemet gør, at der nogle steder på fryseristerne dannes hurtigere rim. Dette påvirker dog hverken skabets funktion eller strømforbruget. Det er først nødvendigt at afrime fryseren, når der har dannet sig mere end 5 mm rim eller is p...


	Temperaturindstilling
	Køleafdeling
	Fryseafdeling

	Rumindhold
	100% udnyttelse af frysevolumen
	Udstyrsdele tages ud


	Køleafdeling
	Vær opmærksom på dette under placeringen:
	Læg mærke til kuldezonerne i køleafdelingen
	■ Den koldeste zone er i udtræksbeholderen. Billede $
	Bemærk
	Den koldeste zone er velegnet til opbevaring af sarte fødevarer (f. eks. fisk, pålæg, kød).
	■ Varmeste zone er ved døren, helt oppe.
	Bemærk (1)
	Opbevar f.eks. hård ost og smør i den varmeste zone. På den måde kan ost udvikle sin aroma, og smøret kan smøres på uden problemer.


	Superkøling
	■ Før ilægning af store mængder fødevarer.
	■ Til hurtig-køling af drikkevarer.
	Tænd og sluk

	Fryseafdeling
	Brug fryseren
	■ Til opbevaring af dybfrosne madvarer.
	■ Til fremstilling af isterninger.
	■ Til indfrysning af friske levnedsmidler.


	Frysekapacitet
	Forudsætninger for maks. frysekapacitet
	■ Tænd for superfrysning, før de friske fødevarer lægges ind i fryseafdelingen (se kapitel „Superfrysning“).
	■ Udstyrsdele tages ud Stabl fødevarerne direkte på hylderne og på bunden af fryseafdelingen.
	■ Store mængder fødevarer skal helst anbringes i den øverste afdeling. Der fryses de særligt hurtigt og således også skånende.
	■ Friske fødevarer skal helst anbringes så tæt op ad sidevæggene.


	Frysning og opbevaring
	Køb af dybfrostvarer
	■ Emballagen må ikke være beskadiget.
	■ Iagttag holdbarhedsdatoen.
	■ Temperatur i salgskummen skal være -18 °C eller koldere.
	■ Dybfrostvarer skal helst transporteres i en termopose og lægges så hurtigt som muligt i fryseren.

	Indfrysning af fødevarer
	■ Brug kun friske og fejlfrie fødevarer til indfrysning.
	■ Allerede frosne fødevarer må ikke komme i berøring med de friske fødevarer, der skal fryses.
	■ Varerne skal pakkes lufttæt, så de ikke mister deres smag eller tørrer ud.

	Opbevaring af frostvarer

	Indfrysning af ferske fødevarer
	■ Egnede frysevarer: Bagværk, fisk og alt godt fra havet, kød, vildt, fjerkræ, grøntsager, frugt, krydderurter, æg uden skal, mælkeprodukter (f. eks. ost, smør og kvark), færdigretter og madrester som f. eks. suppe, sammenkogte retter, kogt...
	■ Ikke egnede frysevarer: Grøntsager, der normalt spises i rå tilstand (f. eks. bladsalater eller radisser), æg med skal, vindruer, hele æbler, pærer og ferskner, hårdkogte æg, yogurt, tykmælk, crème fraîche og mayonnaise.
	Frysevarer pakkes ind
	Egnet indpakningsmateriale:
	Uegnet indpakningsmateriale:
	Egnet lukkemateriale:

	Frostvarernes holdbarhed
	■ Fisk, pålæg, færdigretter og bagværk:
	op til 6 måneder
	■ Ost, fjerkræ og fisk:
	op til 8 måneder
	■ Frugt, grønt:
	op til 12 måneder


	Superfrysning
	Tænd og sluk

	Optøning af dybfrostvarer
	■ ved stuetemperatur
	■ i køleskabet
	■ i den elektriske ovn, med/uden varmluftventilator
	■ i mikrobølgeovnen

	Udstyr
	Glashylder
	Grøntsagsbeholder med fugtighedsregulator
	Flaskehylde
	Dørhylde
	Flaskeholder
	Frostvarebeholder (stor)
	Køleakkumulatoren
	Isterningebakke

	Mærkaten „OK“
	Sluk, ikke i brug
	Sluk skabet
	Tag skabet ud af brug

	Afrimning
	Køleafdeling
	Fryseafdeling

	Rengør skabet
	m Pas på
	■ Uegnede er sand-, klorid- eller syreholdige rengørings- og opløsningsmidler.
	■ Brug ikke skurende eller skarpe svampe.
	På de metalliske overflader kan der opstå korrosion.
	■ Hylder og beholdere må aldrig sættes i opvaskemaskinen.
	Delene kan deformeres!
	Fremgangsmåde:
	Udstyr
	Tag glashylderne ud
	Blændstykke til tøvandsafløb
	Beholdere tages ud
	Grøntsagsskuffe
	Hylder i døren tages ud


	Lugt
	Belysning (LED)
	Sådan sparer du energi
	■ Placér skabet i et tørt, godt ventileret rum! Skabet bør ikke placeres på et sted, hvor det er udsat for direkte sollys og ikke være i nærheden af en varmekilde som ovn, radiator etc.
	Brug evt. en isoleringsplade.
	■ Varme fødevarer og drikke afkøles, før de sættes i køleskabet.
	■ Læg frostvarerne til optøning i køleafdelingen og udnyt således kulden fra frostvarerne til at køle fødevarerne i køleafdelingen.
	■ Afrim fryseafdelingen regelmæssigt for at fjerne rimen.
	Rim forringer kuldeafgivelsen til frysevarerne og øger strømforbruget.
	■ Sørg for, at skabet ikke åbnes mere end nødvendigt.
	■ Skabets bagvæg bør rengøres nu og da for at undgå øget strømforbrug.
	■ Hvis til stede: Monter vægafstandsholdere for at opnå skabets dokumenterede energiforbrug (se monteringsvejledning). En reduceret vægafstand indskrænker skabets funktion. Energiforbruget kan så ændre sig minimalt. Afstanden på 75 mm må ik...

	Driftsstøj
	Helt normal støj
	Brummende lyd
	Boblende, surrende eller klukkende lyd
	Klikkende lyd

	Undgå af støj
	Skabet står ikke stabilt
	Skabet berører andre møbler
	Beholdere eller hylder er ikke placeret rigtigt eller sidder i klemme
	Berør flasker eller beholdere hinanden i apparatet?


	Afhjælpning af små forstyrrelser
	Skab-selvtest
	Skab-selvtest startes
	Skab-selvtest afsluttes

	Service
	Reparationsordre og rådgivning i tilfælde af fejl



	sv Innehållsförteckningsv Bruksanvisning
	Säkerhetsanvisningar och varningar
	Innan skåpet tas i bruk:
	Teknisk säkerhet
	Vid skada
	■ Undvik öppen eld och olika typer av tändare.
	■ Vädra utrymmet där produkten står ordentligt under några minuter.
	■ Stäng av skåpet och dra ut stickkontakten ur vägguttaget.
	■ Ta kontakt med service.

	Vid användningen
	■ Använd aldrig elektriska apparater inuti kylskåpet (t.ex. värmeelement, elektrisk icemaker osv.). Explosionsrisk!
	■ Använd under inga omständigheter ångtvätt vid rengöring och avfrostning! Ångan kan nå spänningsförande delar av skåpet och orsaka kortslutning. Risk för stötar!
	■ Använd inga vassa föremål för att avlägsna frost och is. Då kan du nämligen skada kylmediumskanalerna. Kylmedel som sprutar ut kan leda till ögonskador eller antändas.
	■ Förvara aldrig produkter som innehåller brännbara drivgaser (t.ex. gräddspray, sprayflaskor) eller explosiva gaser och vätskor i skåpet. Explosionsrisk!
	■ Stöd dig aldrig på dörren och använd inte sockel eller utdragslådor som trappsteg.
	■ Vid avfrostning och rengöring, dra ut stickkontakten ur vägguttaget eller stäng av säkringen. Dra i stickkontakten, inte i sladden.
	■ Starkspritflaskor bör förvaras stående och väl tillslutna.
	■ Se till att fett och olja inte kommer i beröring med skåpets plastdetaljer eller med tätningslisten runt dörren. Plastdetaljer eller tätningslisten runt dörren kan annars luckras upp.
	■ Täck inte för ventilationsöppningarna.
	■ Personer (inklusive barn) med begränsade fysiska, sensoriska eller psykiska förmågor eller förståndshandikappade får endast använda denna produkt under uppsikt av en person som ansvarar för deras säkerhet eller om de av denna bruksanvisn...
	■ Förvara aldrig vätskor i flaskor eller burkar i frysutrymmet (i synnerhet inte kolsyrade drycker). Flaskor eller burkar kan gå sönder!
	■ Stoppa aldrig djupfrysta varor i munnen direkt efter det att varan tagits ut ur frysen. Risk för frysbrännskada!
	■ Undvik längre kontakt med händerna och den djupfrysta varan, is eller kylslingorna osv. Risk för frysbrännskada!

	Barn i hemmet
	■ Lämna inte förpackningsmaterialet åt barn. Kvävningsrisk på grund av wellpapp och plastfolie!
	■ Skåpet är ingen leksak för barn!
	■ Förvara nyckel till skåp utrustade med lås utom räckhåll för barn.

	Allmänna bestämmelser
	■ för kylförvaring och infrysning av matvaror,
	■ för tillverkning av istärningar.


	Råd beträffande skrotning
	* Förpackningsmaterialet
	* Skrota gamla produkter

	Medföljer leveransen
	Leveransen består av följande delar:
	■ Fristående skåp
	■ Påse med monteringsmateriel
	■ Utrustning (modellberoende)
	■ Bruksanvisning
	■ Monteringsanvisning
	■ Servicehäfte
	■ Garantibilaga
	■ Information angående energiförbrukning och ljud

	Observera rumstemperatur och ventilation
	Rumstemperatur
	Ventilation

	Ansluta skåpet
	Elektrisk anslutning

	Översiktsbild
	Manöverpanel

	Slå på skåpet
	Råd beträffande användningen
	■ Det kan dröja flera timmar innan den inställda temperaturen uppnås.
	Förvara inga matvaror i skåpet innan dess.
	■ Vattendroppar och frost kan bildas på kylskåpets bakre vägg när kompressorn är igång. Detta är helt normalt. Du behöver inte skrapa bort frosten eller torka bort vattendropparna. Kyldelens bakre vägg avfrostas automatiskt. Smältvattnet ...
	■ Skåpets framsida blir delvis lätt uppvärmd vilket förhindrar kondens i närheten av dörrtätningen.
	■ Det kan vara svårt att öppna dörren till frysutrymmet igen strax efter det att du stängt den. Vänta i så fall ett slag så att det inte längre är undertryck i skåpet.
	■ På grund av kylsystemet kan fryselementen på många ställen snabbt täckas med rimfrost. Detta påverkar vare sig funktion eller strömförbrukning. Inte förrän samtliga ytor på fryselementen täcks av 5 mm rimfrost eller is är det dags f...


	Ställa in temperaturen
	Kylutrymme
	Frysutrymme

	Nettovolym
	Maximalt utnyttjande av utrymmet i frysen
	Ta ut inredningsdetaljer


	Kylutrymme
	Att tänka på när man lägger in varor
	Observera temperaturzonerna i kylskåpet
	■ Kallaste zonen finns i utdragslådan. Bild $
	Råd
	Förvara känsliga matvaror i den kallaste zonen (t.ex. fisk, korv, kött).
	■ Den varmaste zonen är högst upp i dörren.
	Råd (1)
	Förvara t.ex. hårda ostar och smör i den varmaste zonen. Ost kan på så sätt vidare utveckla sin arom, smöret blir bredbart.


	Superkylningen
	■ Innan större mängder livsmedel läggs in.
	■ För snabbkylning av drycker.
	Slå på och stänga av

	Frysutrymme
	Använda frysutrymmet
	■ För förvaring av djupfrysta matvaror.
	■ För tillverkning av istärningar.
	■ För infrysning av matvaror.


	Infrysningskapacitet
	Förutsättningar för maximal infrysningskapacitet
	■ Slå på superinfrysning innan de färska varorna läggs in (se kapitlet Superinfrysning).
	■ Ta ut inredningsdetaljerna Stapla matvarorna direkt på hyllorna och längst ner i frysutrymmet.
	■ Frys in större mängder matvaror företrädesvis i det översta facket. Där kommer de att frysas in snabbt och därmed också skonsamt.
	■ Frys om möjligt in färska matvaror nära sidoväggarna.


	Infrysning och förvaring
	Inköp av djupfrysta matvarorna
	■ Förpackningen får inte vara skadad.
	■ Kontrollera bäst-före-datum.
	■ Temperaturen i affärens frysdisk måste vara -18 °C eller kallare.
	■ Transportera om möjligt hem varorna i en kylväska och lägg dem snabbt i frysdelen.

	Frysa in livsmedel
	■ Använd endast färska och felfria matvaror till infrysning.
	■ Matvaror som ska frysas in bör inte komma i beröring med redan djupfrysta matvaror.
	■ Förpacka dem lufttätt så att de inte förlorar i smak eller blir torra.

	Förvaring

	Frysa in färska livsmedel
	■ Lämpligt att frysa in är t.ex.: Bakverk, fisk, och havsfrukter, kött, vilt, fågel, grönsaker, frukt, kryddor, ägg utan skal, mjölkprodukter såsom ost, smör och kvark, färdigrätter och matrester såsom soppor, grytor, tillagat kött och...
	■ Olämpligt att frysa in är t.ex.: Grönsakssorter som vanligtvis äts råa, såsom bladsallad eller rädisor, ägg med skal, vindruvor, hela äpplen, päron och persikor, hårdkokta ägg, yoghurt, filmjölk, gräddfil, crème fraîche och majonnäs
	Förpacka djupfrysta varor
	Lämpliga förpackningsmaterial:
	Olämpliga förpackningsmaterial:
	För att försluta förpackningarna lämpar sig:

	Hållbarheten hos en djupfryst vara
	■ Fisk, korv, färdiglagad mat, bakverk:
	upp till 6 månader
	■ Ost, fågel, kött:
	upp till 8 månader
	■ Grönsaker, frukt:
	upp till 12 månader


	Superinfrysning
	Slå på och stänga av

	Upptining
	■ i rumstemperatur
	■ i kylskåp
	■ i ugn (med/utan varmluft)
	■ i mikrovågsugn

	Inredning
	Glashyllor
	Grönsakslåda med fuktighetsreglage
	Flaskhylla
	Dörrfack
	Flaskhållare
	Fryslåda (stor)
	Kylklamp
	Låda för istärningar

	Klistermärke ”OK”
	Stänga av strömmen och ta skåpet ur drift
	Stänga av skåpet
	Ta skåpet ur drift

	Avfrostning
	Kylutrymme
	Frysutrymme

	Rengöring och skötsel
	m Obs
	■ Använd inga sand-, klor- eller syrahaltiga puts- eller lösningsmedel.
	■ Använd inga svampar som kan repa.
	På de metalliska ytorna kan korrosion uppstå.
	■ Diska aldrig hyllor och fack i diskmaskinen.
	Delarna kan deformeras!
	Gör så här:
	Skåpets interiör
	Ta ut glashyllorna
	List över smältvattenavlopp
	Ta ut lådan
	Grönsakslåda
	Ta ut facken i dörren


	Lukter
	Belysning (LED)
	Så här kan du spara energi
	■ Ställ skåpet i ett torrt rum med god ventilation. Ställ det inte i direkt solljus eller i närheten av en värmekälla (t.ex. element, spis).
	Använd vid behov en isolerande skiva.
	■ Låt varma rätter och drycker först svalna innan du lägger in dem i skåpet.
	■ Lägg djupfrysta varor som ska tina i kylutrymmet för att på så sätt få nytta av kylan för kylning av matvaror.
	■ Avfrosta frysdelen med jämna mellanrum.
	Men ett tjockt frost- eller isskikt påverkar frysfackets kapacitet och gör att strömförbrukningen stiger.
	■ Låt skåpdörren stå öppen så kort tid som möjligt.
	■ Då och då bör man rengöra skåpets baksida för att spara ström.
	■ Om det finns: Montera väggavståndshållare för att nå den för skåpet redovisade energiupptagningen (se monteringsanvisning). Ett reducerat väggavstånd inskränker skåpets funktion. Energiupptagningen kan då ändras obetydligt. Avstånde...

	Driftsljud
	Helt normala ljud
	Ett brummande ljud
	Ett bubblande, surrande eller gurglande ljud
	Ett klickande ljud

	Undvika ljudstörningar
	Frysboxen står ojämnt
	Frysboxen ”ligger an”
	Fack eller avställningsytor vickar eller är fastklämda
	Flaskor eller kärl inuti skåpet står för nära varandra


	Enklare fel man själv kan åtgärda
	Skåpets självtest
	Starta skåpets självtestprogram
	Avsluta skåpets självtest

	Service
	Reparationsuppdrag och råd vid fel



	no Innholdsfortegnelseno Bruksanvisning
	Informasjon og advarsler om sikkerhet
	Før apparatet blir tatt i bruk
	Teknisk sikkerhet
	Ved skade
	■ Åpen flamme og antenningskilder må holdes borte fra apparatet.
	■ Rommet må luftes ut godt i noen minutter.
	■ Slå av apparatet og trekk ut støpselet.
	■ Kundeservice må informeres.

	Under bruken
	■ Det må aldri brukes elektriske apparater inne i dette apparatet (f. eks. varmeapparater, elektriske isberedere osv.). Fare for eksplosjon!
	■ Rim aldri av eller rengjør apparatet med dampvasker! Dampen kan trenge inn i de elektriske delene og kan utløse en kostslutning. Fare for elektrisk støt!
	■ Ikke bruk gjenstander som er spisse eller har skarpe kanter til å fjerne rim og islag. De kan ødelegge rørene for kjølemiddel. Dersom kjølemiddel spruter ut, kan dette antenne eller det kan føre til skade på øynene.
	■ Ikke lagre produkter med brennbar drivgass (f. eks. spraybokser) og ingen eksplosive stoffer i kjøleskapet. Fare for eksplosjon!
	■ Sokkel, uttrekk, dører osv. må ikke brukes som stigbrett eller som støtte.
	■ For avriming og rengjøring må støpselet trekkes ut eller sikringen slås av. Dra i støpselet, ikke i ledningen.
	■ Alkohol med høy prosent må kun lagret stående og i godt lukkede flasker.
	■ Deler av kunststoff og dørpakninger må ikke bli tilsmusset med fett eller olje. Kunststoff og dørpakninger blir porøs av dette.
	■ Ventilasjonsåpningene på apparatet må aldri dekkes til eller blokkeres.
	■ Personer (også barn) med innskrenket fysiske, sensoriske eller psykiske evner eller som ikke har kjennskap til bruken, må kun benytte dette apparatet dersom de blir overvåket av en annen, ansvarlig person eller dersom de får anvisning i bruke...
	■ I fryserommet må det ikke lagres flasker eller bokser (særlig kullsyreholdige drikkevarer). Flasker og bokser kan sprekke!
	■ Ikke ta frosne varer inn i munnen straks etter de blir tatt ut av fryserommet. Fare for fryseforbrenning!
	■ Unngå lengere kontakt med hendene og frosne varer, is eller dampristene på fryseren osv. Fare for fryseforbrenning!

	Barn i husholdningen
	■ Emballasjen og deler av denne må ikke være tilgjengelig for barn. Det kan oppstå fare for kvelning på grunn av kartonger som kan foldes sammen og folier!
	■ Apparatet er ikke noe leketøy for barn!
	■ Ved apparater med dørlås: Nøkkelen må oppbevares utenfor barns rekkevidde!

	Generelle bestemmelser
	■ for nedkjøling og frysing av matvarer,
	■ for islaging.


	Informasjon om avhending av apparat (skroting)
	* Kast av emballasje fra det nye apparatet
	* Skrotning av gammelt apparat

	Leveringsomfang
	Leveringen består av følgende deler:
	■ Frittstående apparat
	■ Pose med monteringsmateriale
	■ Utstyr (avhengig av modell)
	■ Bruksanvisning
	■ Monteringsanvisning
	■ Hefte for kundeservice
	■ Garanti vedlegg
	■ Informasjoner om energiforbruk og støy

	Ta hensyn til romtemperaturen og ventilasjonen
	Romtemperatur
	Ventilasjon

	Elektrisk tilkopling
	Elektrisk tilkopling

	Bli kjent med apparatet
	Betjeningselementer

	Innkopling av apparatet
	Opplysninger om driften
	■ Etter innkoplingen kan det vare flere timer før den innstilte temperaturen er nådd.
	Før dette må det ikke legges varer inn i apparatet.
	■ Når kompressoren går, danner det seg vannperler eller rim på bakveggen i kjølerommet. Dette er funksjonsbetinget. Det er ikke nødvendig å tørke eller å skrape av dette. Bakveggen rimes automatisk av. Vannet renner ned i avløpsrennen, Bil...
	■ Frontsiden på apparatet blir delvis lett oppvarmet, dette forhindrer at det danner seg kondensvann ved dørpakningen.
	■ Dersom døren på fryserommet ikke lar seg åpne straks igjen etter at den er blitt lukket, må du vente et øyeblikk inntil undertrykket som er oppstått har jevnet seg ut.
	■ På grunn av kuldesystemet, kan det være at det på noen steder av fryseristene danner seg ofte rim. Dette har ingen innflytelse på funksjon eller strømforbruk. Det er kun nødvendig å avrime apparatet når det har dannet seg rim eller is ove...


	Innstilling av temperatur
	Kjølerom
	Fryserom

	Nettovolum
	Fullstendig utnyttelse av frysekapasiteten
	Uttak av utstyrsdelen


	Kjølerommet
	Pass på når du fyller skapet
	Ta hensyn til kjølesonene i kjølerommet
	■ Den kaldeste sonen er i beholderen som kan trekkes ut. Bilde $
	Henvisning
	I den kaldeste sonen lagres ømfintlige matvarer, (f. eks. fisk, pålegg, kjøtt).
	■ Den varmeste sonen er i døren helt oppe.
	Henvisning (1)
	I den varmeste sonen lagres f. eks. hard ost og smør. På denne måten kan osten få utfolde sin aroma og smøret blir værende i en tilstand slik at det kan smøres på.


	Superkjøling
	■ før du fyller på store mengder av mat.
	■ for hurtigkjøling av drikkevarer.
	Inn- og utkopling

	Fryserom
	Fryserommet brukes til å
	■ For lagring av dypfrosne varer.
	■ Tilberedning av isbiter.
	■ Fryse ned matvarer.


	Max. frysekapasitet
	Forutsetninger for max. frysekapasitet
	■ Superfrysingen slås på før du legger inn de ferske varene (se kapittel Superfrysing).
	■ Uttak av utstyrsdeler Du må staple matvarene direkte oppå hyllene og bunnen på fryserommet.
	■ Større mengder matvarer bør helst fryses ned i øverste rommet. Der blir de frosset ned særlig hurtig og dermed også skånsomt.
	■ Ferske matvarer bør helst fryses ned i nærheten av sideveggene.


	Frysing og lagring
	Innkjøp av dypfrosne varer
	■ Emballasjen må ikke være ødelagt.
	■ Ta hensyn til holdbarhetsdatoen.
	■ Temperaturen i frysedisken må være -18 °C eller kaldere.
	■ Transporter helst frosne ting i en isoleringspose, og legg dem straks i fryserommet.

	Nedfrysing av matvarer
	■ For nedfrysing må du kun brukes ferske, fine matvarer.
	■ Mat som skal nedfryses må ikke komme i kontakt med allerede frosne varer.
	■ Matvarer må pakkes lufttett, slik at de ikke mister smak eller tørker ut.

	Lagring av frosne varer

	Nedfrysing av ferske matvarer
	■ Ting som egner seg for nedfrysing: Bakevarer, fisk og havfrukter, kjøtt, vilt, fjærkre, grønnsaker, frukt, urter uten skall, melkeprodukter som ost, smør eller kvarg, ferdigretter og matrester som suppe, lapskaus, kokt kjøtt og fisk, potetre...
	■ Ting som ikke egner seg for nedfrysing: Grønnsaksorter som vanligvis blir spist rå, som f. eks. bladsalat eller reddik, egg med skall, vindruer, hele epler, pærer og fersken, hardkokte egg, joghurt, surmelk, sur fløte, crème fraîche og majones
	Innpakning av frysevarer
	Egnet som emballasje:
	Ikke egnet som emballasje er:
	Egnet for å lukke pakningen:

	Holdbarhet for de frosne varene
	■ Fisk, pålegg, ferdigretter, bakst:
	inntil 6 måneder
	■ Ost, fjærkre, kjøtt:
	inntil 8 måneder
	■ Grønnsaker, frukt:
	inntil 12 måneder


	Superfrysing
	Inn- og utkopling

	Tining av frosne varer
	■ ved romtemperatur
	■ i kjøleskapet
	■ i elektrisk stekeovn, med/uten varmluft
	■ i mikrobølgeovn

	Interiøret
	Glasshylle
	Grønnsakbeholder med fuktighetsregulering
	Flaskehylle
	Dørhylle
	Flaskeholder
	Frysebeholder (stor)
	Kjøleelement
	Isskål

	Klistremerke “OK”
	Når apparatet skal slås av og tas ut av bruk
	Utkopling av apparatet
	Når apparatet skal tas ut av bruk

	Avriming
	Kjølerom
	Fryserom

	Rengjøring av apparatet
	m Obs
	■ Ikke bruk pusse- eller løsemidler som inneholder sand, klorid eller syre.
	■ Ikke bruk skurende eller skrapende svamper.
	På metalloverflatene kan det oppstå korrosjon.
	■ Hyllene og beholderne må aldri vaskes i oppvaskmaskin.
	Delene kan bli deformert!
	Gå fram som følger:
	Interiøret
	Uttaking av glasshyllene
	Blende for avløp av avrimingsvann
	Ta ut beholderne
	Grønnsakskuff
	Når hyllene i døren skal tas ut


	Lukt
	Lys (LED)
	Slik kan du spare energi
	■ Apparatet må stilles opp i et tørt, godt ventilert rom! Stedet bør ikke være utsatt for direkte sollys og ikke i nærheten av en varmekilde (som f. eks. komfyr, varmeovn etc).
	Bruk om nødvendig en isolasjonsplate.
	■ Varm mat og drikke må alltid avkjøles før de settes inn i skapet.
	■ De frosne varene legges i kjølerommet for opptining og kulden fra de frosne varene kan så brukes til å kjøle ned matvarene.
	■ Apparatet må avrimes regelmessig.
	Et rimlag i fryserommet har dårlig innflytelse på kuldeforsyningen til de frosne varene, og forhøyer dessuten strømforbruket.
	■ Døren på apparatet må åpnes så lite som mulig.
	■ Baksiden av apparatet må av og til rengjøres for å unngå for høyt strømforbruk.
	■ Dersom dette finnes: Monter avstandsholder til veggen, for å oppnå det oppgitte energiopptaket til apparatet (se monteringsveiledningen). En redusert avstand til veggen innskrenker ikke funksjonen til apparatet. Energiopptaket kan imidlertid da...

	Driftsstøy fra apparatet
	Helt normale lyder
	Lav brumming
	Lav bobling, surring eller gurglelyd
	Et kort klikk

	Unngå lyder
	Apparatet står ujevnt
	Berøring med andre gjenstander
	Beholderne eller hyllene vakler eller klemmer
	Flasker eller beholdere berører hverandre


	Små feil som du kan utbedre selv
	Selvtest på apparatet
	Starting av selvtesten
	Avslutning av selvtesten

	Kundeservice
	Reparasjonsoppdrag og rådgivning ved feil



	fi Sisällysluettelofi Käyttöohje
	Turvallisuusohjeet ja varoitukset
	Ennenkuin otat uuden laitteen käyttöön
	Tekninen turvallisuus
	Vauriotapauksessa
	■ vältä avotulta ja sytytyslähteitä laitteen lähellä,
	■ tuuleta huonetta hyvin muutaman minuutin ajan,
	■ kytke laite pois toiminnasta ja irrota verkkopistoke pistorasiasta,
	■ ota yhteys huoltopalveluun.

	Käytön aikana
	■ Älä käytä kylmälaitteen sisällä sähkölaitteita (esim. lämmittimiä, sähkökäyttöisiä jääpalakoneita). Räjähdysvaara!
	■ Älä käytä höyrypesureita laitteen sulattamiseen tai puhdistamiseen. Höyryä voi päästä sähkölaitteisiin, jolloin seurauksena saattaa olla oikosulku. Sähköiskun vaara!
	■ Älä käytä teräväpäisiä tai -reunaisia esineitä huurteen ja jään poistamiseen. Kylmäainekierron putket voivat vaurioitua. Ulosroiskuva kylmäaine voi syttyä tuleen tai aiheuttaa silmävammoja.
	■ Älä säilytä kylmälaitteessa räjähdysalttiita aineita (esim. spraykermavaahtoa, suihkepulloja). Räjähdysvaara!
	■ Älä astu jalustan, ulosvedettävien osien, ovien jne. päälle äläkä nojaa niihin.
	■ Kun sulatat tai puhdistat kylmälaitteen, irrota ensin pistotulppa pistorasiasta tai kierrä irti sulake tai kytke sitä vastaava automaattisulake pois päältä. Vedä pistokkeesta, älä liitäntäjohdosta.
	■ Säilytä pulloja, joissa on korkeaprosenttista alkoholia, vain pystyasennossa ja tiiviisti suljettuna.
	■ Varo ettei muoviosiin ja ovitiivisteeseen pääse öljyä ja rasvaa. Muoviosat ja ovitiiviste saattavat silloin haurastua.
	■ Älä peitä ilmankiertoaukkoja tai aseta mitään niiden eteen.
	■ Henkilöt (mukaan lukien lapset), jotka ovat fyysisesti, sensorisesti tai henkisesti rajoitteisia tai joilla ei ole riittävästi tietoa laitteen käytöstä, saavat käyttää laitetta vain valvonnan alaisena tai kun he ovat saaneet opastusta la...
	■ Älä säilytä pakastinosassa pulloissa ja tölkeissä olevia nesteitä (etenkin jos kyseessä ovat hiilihappoiset nesteet). Pullot ja tölkit saattavat rikkoutua!
	■ Älä laita pakastinosasta otettuja pakasteita heti suuhun. Jäätymisvamman vaara!
	■ Varo koskettamasta käsin pitemmän aikaa pakasteita, jäätä, höyrystimen putkia tms. Jäätymisvamman vaara!

	Lapsia koskevat varoitukset
	■ Älä anna lasten leikkiä pakkausmateriaalilla. Kartonki ja muovi saattavat aiheuttaa väärinkäytettynä tukehtumisvaaran!
	■ Älä anna lasten leikkiä kylmälaitteella!
	■ Kun kylmälaite on lukollinen: säilytä avainta poissa lasten ulottuvilta!

	Yleisiä määräyksiä
	■ elintarvikkeiden säilytykseen ja pakastamiseen,
	■ jään valmistamiseen.


	Kierrätysohjeet
	* Pakkausmateriaalin hävittäminen
	* Käytöstä poistetun laitteen kierrätysohjeet

	Toimituskokonaisuus
	Toimitus koostuu seuraavista osista:
	■ Vapaasti sijoitettava laite
	■ Asennustarvikepussi
	■ Varustelu (mallikohtainen)
	■ Käyttöohje
	■ Asennusohjeet
	■ Huoltovihko
	■ Takuukortti
	■ Tietoa energiankulutuksesta ja äänitasosta

	Sijoitustilan lämpötila ja ilmankierto
	Sijoitushuoneen lämpötila
	Ilmankierto

	Laitteen sähköliitäntä
	Sähköliitäntä

	Tutustuminen laitteeseen
	Ohjaustaulu

	Laitteen kytkeminen toimintaan
	Käyttöä koskevia huomautuksia
	■ Kun kaappi on kytketty toimintaan, saattaa kestää monta tuntia, ennen kuin säädetyt lämpötilat on saavutettu.
	Älä sijoita kaappiin elintarvikkeita aikaisemmin.
	■ Kun jäähdytyskoneisto on toiminnassa, jääkaapin takaseinälle muodostuu vesipisaroita tai huurretta. Huurrekerroksen kaapiminen tai vesipisaroiden pyyhkiminen ei ole tarpeellista, koska ne poistuvat takaseinältä automaattisesti. Sulamisvesi...
	■ Kaapin sivujen osittaisella lämmittämisellä estetään kondenssiveden muodostuminen ovitiivisteen alueelle.
	■ Jos pakastinosan ovea ei saa heti auki sen sulkemisen jälkeen, niin odota hetki, kunnes alipaine on tasaantunut.
	■ Jäähdytysjärjestelmästä johtuen pakastavat ritilähyllyt saattavat paikoitellen huurtua nopeasti. Tämä ei vaikuta laitteen toimintaan eikä sähkönkulutukseen. Sulattaminen on tarpeen vasta sitten, kun pakastava ritilähylly on kokonaan h...


	Lämpötilan säätö
	Jääkaappiosa
	Pakastinosa

	Käyttötilavuus
	Koko pakastustilavuuden käyttäminen
	Pakastuslaatikoiden poistaminen


	Jääkaappiosa
	Sijoitteluohjeita
	Ota huomioon jääkaappiosan kylmäalueet
	■ Kylmin alue on vetolaatikossa. Kuva $
	Huomautus
	Säilytä siinä helposti pilaantuvia elintarvikkeita (esim. kalaa, makkaraa, lihaa).
	■ Lämpimin alue on ovessa aivan ylhäällä.
	Huomautus (1)
	Säilytä täällä esim. kovaa juustoa ja voita. Näin juuston aromi säilyy ja voi pysyy riittävän pehmeänä.


	Pikajäähdytys
	■ ennen kuin sijoitat kaappiin isompia määriä elintarvikkeita.
	■ juomien pitää olla nopeasti kylmiä tarjoiltavaksi.
	Päälle- ja poiskytkentä

	Pakastinosa
	Pakastinosa on tarkoitettu
	■ pakasteiden säilyttämiseen.
	■ jääpalojen valmistamiseen.
	■ elintarvikkeiden pakastamiseen.


	Maksimi pakastusteho
	Maksimi pakastustehon edellytykset
	■ Käynnistä pikapakastus ennen tuoreiden elintarvikkeiden sijoittamista kylmälaitteeseen (katso kohta Pikapakastus).
	■ Pakastuslaatikoiden poistaminen Sijoita elintarvikkeet suoraan hyllyille ja pakastinosan pohjalle.
	■ Kun pakastat isompia määriä elintarvikkeita, sijoita ne ylimpään lokeroon. Silloin ne pakastuvat erittäin nopeasti.
	■ Kun pakastat tuoreita elintarvikkeita, asettele ne mahdollisimman lähelle sivuseiniä.


	Pakastaminen ja pakasteiden säilyttäminen
	Pakasteiden ostaminen
	■ Tarkista, että myyntipakkaus on ehjä.
	■ Tarkista tuotteen säilyvyysaika.
	■ Liikkeen säiliöpakastimen lämpötilan tulee olla -18 °C tai kylmempi.
	■ Vie pakasteet kotiin kylmälaukussa, jos vain mahdollista, ja aseta ne heti pakastimeen.

	Elintarvikkeiden pakastaminen
	■ Pakasta vain tuoreita ja virheettömiä elintarvikkeita.
	■ Vielä sulat elintarvikkeet eivät saa koskettaa jo pakastettuja elintarvikkeita.
	■ Pakkaa elintarvikkeet ilmatiiviisti, jotta ne eivät menetä makuaan tai kuivu.

	Pakasteiden säilytys

	Tuoreiden elintarvikkeiden pakastaminen
	■ Voit pakastaa seuraavia elintarvikkeita: Leivonnaiset, kala ja äyriäiset, liha, riistaliha, linnunliha, vihannekset, hedelmät, yrtit, kananmunat ilman kuorta, meijerituotteet kuten juusto, voi ja rahka, valmisruoat ja tähteeksi jäänyt ruoka...
	■ Et voi pakastaa seuraavia elintarvikkeita: Vihannekset, jotka tavallisesti syödään raakana, kuten lehtisalaatit tai retiisit, kuorimattomat kananmunat, viinirypäleet, kokonaiset omenat, päärynät ja persikat, kovaksi keitetyt kananmunat, jo...
	Pakasteiden pakkaaminen
	Sopivat pakkausmateriaalit:
	Sopimattomat pakkausmateriaalit:
	Sulkemiseen soveltuvat:

	Pakasteiden säilyvyysaika
	■ Kala, makkara, valmiit ruoat, leivonnaiset:
	enintään 6 kuukautta
	■ Juusto, linnut, liha:
	enintään 8 kuukautta
	■ Vihannekset, marjat/hedelmät:
	enintään 12 kuukautta


	Pikapakastus
	Päälle- ja poiskytkentä

	Pakasteiden sulattaminen
	■ huoneen lämmössä
	■ pakastimessa
	■ sähkölieden uunissa, kiertoilmapuhaltimella tai ilman
	■ mikroaaltouunissa

	Varustelu
	Lasihyllyt
	Vihanneslaatikko, jonka ilmankosteutta voidaan säätää
	Pullohylly
	Ovihylly
	Pullotilan jakaja
	Pakastuslaatikko (iso)
	Kylmävaraaja
	Jääpala-astia

	Tarra »OK«
	Laitteen kytkeminen pois toiminnasta ja väliaikainen käytöstä poisto
	Laitteen kytkeminen pois toiminnasta
	Laitteen kytkeminen pois toiminnasta väliaikaisesti

	Sulatus
	Jääkaappiosa
	Pakastinosa

	Laitteen puhdistus
	m Huom.
	■ Älä käytä hankaavia, happamia tai kloridipitoisia puhdistusaineita tai liuottimia.
	■ Älä käytä hankaavia tai naarmuttavia puhdistusmenetelmiä.
	Metallipinnoille saattaa muodostua korroosiota.
	■ Älä pese hyllyjä tai rasioita astianpesukoneessa.
	Osien muoto voi muuttua!
	Menettele seuraavasti:
	Varustelu
	Lasihyllyjen poistaminen
	Sulamisveden poistokourun suojus
	Laatikoiden poistaminen
	Vihanneslaatikko
	Ovihyllyjen poistaminen


	Hajuhaitat
	Valaisin (LED)
	Näin voit säästää energiaa
	■ Sijoita kylmälaite kuivaan tilaan, jossa on hyvä ilmanvaihto! Kylmälaite ei saa olla alttiina suoralle auringonpaisteelle eikä lämmönlähteiden, kuten lieden, lämmittimien tms. välittömässä läheisyydessä.
	Käytä tarvittaessa sopivaa eristyslevyä.
	■ Anna lämpimien ruokien ja juomien jäähtyä ennen kaappiin asettamista.
	■ Sulata pakasteet jääkaappiosassa. Näin voit käyttää pakasteista lähtevää kylmyyttä jääkaapin jäähdyttämiseen.
	■ Sulata huurrekerros pakastinosasta säännöllisesti.
	Huurrekerros heikentää pakastustehoa ja sähkönkulutus lisääntyy.
	■ Älä pidä kaapin ovia auki turhan kauan.
	■ Puhdista ajoittain laitteen takaseinä, niin vältyt lisääntyneeltä sähkönkulutukselta.
	■ Mikäli laitteen mukana: Asenna seinävälilevy, jotta kylmälaitteen energiankulutus vastaa ilmoitettua (katso Asennusohje). Jos laitteen ja seinän välinen tila on pienempi, se ei haittaa laitteen toimintaa. Energiankulutus saattaa tällöin m...

	Käyntiäänet
	Normaalit toimintaan kuuluvat äänet
	Hurina
	Hurina, kohina tai surin
	Napsahdus

	Tavallisuudesta poikkeavat äänet, jotka voit poistaa helposti itse
	Laite ei seiso suorassa
	Laite »nojaa«
	Laatikot tai hyllyt heiluvat tai ovat juuttuneet kiinni
	Pullot tai astiat koskettavat toisiaan


	Ohjeita käyttöhäiriöiden varalle
	Laitteen suorittama automaattinen testaus
	Testauksen käynnistys
	Testauksen päättäminen

	Huoltopalvelu
	Korjaustilaus ja neuvonta häiriötilanteissa
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